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VSEOBECNE USTANOVENIA

1 Uvodné ustanovenie

1.1. Poistenie motorovych a pripojnych vozidiel (dalej len ,vozidl4“), ktoré su predmetom
poistenia v zmysle tejto rAmcovej zmluvy (dalej len ,RZ*) sa riadi ustanoveniami tejto RZ,
prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika (dalej len ,0Z*) ako aj V&eobecnymi
poistnymi podmienkami pre havarijné poistenie motorovych vozidiel VPP HAV 16 (Priloha
¢. 2); dalej len ,VPP HAV 16). Subor poistenych vozidiel a/alebo pripojnych vozidiel je
uvedeny v Zozname poistenych vozidiel (dalej len ,Zoznam*), ktory je neoddelitelnou
sucastou tejto RZ (Priloha €. 7). Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Ggely tejto RZ ¢lanok
XVIL. VPP HAV 16 neplati a poistenie v zmysle tejto RZ sa uzaviera ako nebonusové
poistenie.

1.2. Odchylne od VPP HAV 16, ¢lanok XXV., bod 20 sa dojednéava:

Totalnou $kodou sa rozumie poskodenie alebo zniGenie vozidla v takom rozsahu, Ze
primerané naklady na jeho opravu presiahnu 95 % zo véeobecnej hodnoty vozidla.

1.3. Vpripade, ak su vtejto RZ uzatvorené doplnkové poistenia riadia sa prislusnymi
ustanoveniami VPP HAV 16, prislusnymi osobitnymi poistnymi podmienkami
a ustanoveniami tejto RZ.

POISTENIE VOZIDLA
2 Rozsah poistenia

2.1. Poistenie sa uzaviera v rozsahu ¢lanku IV. ods. 1 a2 VPP HAV 16. Konkrétny rozsah
poistného krytia je uvedeny v Zozname (Priloha ¢.7) pri kazdom vozidle jednotlivo.

2.2. Asistenéné sluzby KASKO KLASIK 20 (Priloha &. 3) poistovatel poskytuje automaticky
zdarma pocas celej doby trvania poistenia vozidla pre véetky vozidla do 3,5 tony vratane
uvedené v Zozname.

2.3. Pre kazdé vozidlo uvedené v Zozname je mozné uzavriet doplnkové poistenia podla VPP
HAV 16 ¢lanok IV. ods. 4, okrem pismena g). Podmienkou vzniku doplnkového poistenia
je uvedenie uzavretia doplnkového poistenia a jeho zadiatku v Zozname.

3 Predmet poistenia

Predmet poistenia je motorové vozidlo, ktoré spina podmienky uvedené v &lanku lil. VPP HAV 16
Predmet poistenia pre jednotlivé doplnkové poistenia je uvedeny v prislusnych &lankoch VPP
HAV 16.

4 Poistna suma

Poistna suma pre poistené vozidl4 je stanovena na viastnu zodpovednost poistnika podra &lanku
VIl. VPP HAV 16 aje uvedena v Zozname a zodpoveda novej hodnote vozidla. Pri novych
vozidlach je poistnou sumou cena vozidla uvedena v nadobudacej faktire k vozidlu bez
zohladnenia obchodnych zliav poskytnutych predajcom.

5 Spolutcast’
Vyska spolutiéasti pre kazdé poistené vozidlo je uvedena v Zozname.
6 Doplnkové poistenia

V pripade uzatvorenia akéhokolvek doplnkového poistenia sa musi v Zozname tato skuto&nost
uviest, pri vozidle pre ktoré bolo dopinkové poistenie dojednané.

Zaciatok dopInkového poistenia je uvedeny v Zozname a koniec dopinkového poistenia je zhodny
s koncom poistenia vozidla, ku ktorému je doplnkové poistenie dojednané, ak nezaniklo skoér
spbsobom, ktory je v sulade s RZ, VPP HAV 16 a OZ. Pri dodato&ne uzatvorenom doplnkovom
poisteni v priebehu poistného roka ma poistovatel narok na pomernu &ast poistného (alikvét) do
konca poistného obdobia.

6.1. Poistenie asistenénych sluzieb
6.1.1.  Vozidla do 3 500kg
Asistencné sluzby KASKO KLASIK 20 st poskytované zdarma a riadia sa Osobitnymi

poistnymi podmienkami pre asistencéné sluzby KASKO KLASIK 20 OPP ASKK 20 (dalej len
,OPP ASKK 20%) (Priloha &.3).
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Asistenéné sluzby Premium sa riadia Osobitnymi poistnymi podmienkami pre asistentné
sluzby PREMIUM 20 (dalej len ,OPP AS PREMIUM 20 (Priloha &.4). Poistenie sa
dojednava bez spoluticasti. Poistné je uvedené v Sadzobniku. (Priloha ¢€.6)

6.1.2. Vozidla nad 3 500 kg

Asistenéné sluzby KASKO TRUCK sa riadia Osobitnymi poistnymi podmienkami pre
asistenéné sluzby KASKO TRUCK OPP AST 16 (dalej len ,OPP AST 16*) (Priloha C. 5).
Poistné je uvedené v Sadzobniku.

6.2. Poistenie nads$tandardnej vybavy

Poistenie nadtandardnej vybavy sa riadi najmé &lankom XIX. VPP HAV 16 a dojednava
sa v rozsahu rizik dojednanych pri poisteni vozidla. Roéné sadzby poistného pre poistenie
nad§tandardnej vybavy su vyjadrené v percentach. Vyska ro¢ného poistného za
nadstandardnt vybavu predstavuje prisludny percentuélny podiel (sadzba) z poistnej sumy
stanovenej pre nadstandardnd vybavu aje uvedena v Sadzobniku. Poistnd sumu pre
nadstandardnu vybavu samostatne pre kazdé poistené vozidlo stanovi poistnik na vlastnu
zodpovednost v Zozname, kde je poistovana nadstandardna vybava. Poistna suma pre
hadstandardnu vybavu ma zodpovedat novej cene nadStandardnej vybavy rovnakého typu
a prevedenia v &ase vzniku poistenia. Spolutcast’ pri poisteni nad$tandardnej vybavy je
1% min. 33 EUR.

6.3. Poistenie skiel
Rozsah poistenia skiel upravuje najma ¢lanok XX. VPP HAV 16. Vyska ro¢ného poistného
zavisi od poistnej sumy poistovaného vozidla a zvolenej vy$ky spolulitasti zvolenej pri
riziku havarie a je uvedena v Sadzobniku. Poistenie skiel sa dojednava bez spoluliCasti.

6.4. Poistenie batoziny
Rozsah poistenia batoZiny a vyluky z uvedeného dopinkového poistenia upravuje najma
glanok XXI. VPP HAV 16. Vyska poistného je uvedena v Sadzobniku.
Poistna suma pre poistenie batoZiny je pre jednotlivé poistené vozidla uvedena v Zozname.

6.5. Poistenie urazu dopravovanych oséb
Rozsah poistenia Urazu dopravovanych oséb upravuje najma clanok XXII. VPP HAV 16.
Vyska poistného za poistenia Grazu dopravovanych osdb, zodpoveda vyske zvoleného
nasobku (max. do Stvornasobku) zakladnych poistnych sum (VPP HAV 186, ¢lanok XXII.,
bod 15) a je uvedena v Sadzobniku.
Nasobok zakladnej poistnej sumy pre poistenie Grazu dopravovanych osob je pre jednotlive
poistené vozidla uvedeny v Zozname.
Poistenie Grazu dopravovanych oséb sa dojednava bez spolulcasti.

6.6. Poistenie nahradného vozidla
Rozsah a predmet poistenia nahradného vozidla upravuje glanok XXIil. VPP HAV 16.
Vyéka roéného poistného pre poistenie nahradného vozidla sa stanovuje na zaklade
kombinaciou zvoleného podtu dni krytia a vysky denného limitu v EUR.
Spolutigast pri poisteni nahradného vozidla je 10%.

6.7. Poistenie &innosti pracovného stroja
Rozsah poistenia &innosti vozidla ako pracovného stroja upravuje najma ¢lanok XXIV. VPP
HAV 16. Vyska roéného poistného pre poistenie éinnosti vozidla ako pracovného stroja
sa stanovuje na zaklade poistnej sadzby pre poistenie ginnosti vozidla ako pracovného
stroja a poistnej sumy vozidla a je uvedena v Sadzobniku. Poistenie nemozno uzatvorit' pre
vozidla do 3,5 t vratane. Poistna suma pre poistenie ¢innosti vozidia je pre jednotlivé
poistené vozidla uvedena v Zozname. Spolutéast’ pri poisteni Cinnosti vozidla ako
pracovného stroja je 10% min. 330 EUR.

SPOLOCNE USTANOVENIA
7 Zatiatok a doba trvania RZ
7.1. RZ sa uzaviera s Gginnostou od 20.06.2025 na dobu urgiti do 19.06.2027.
8 Poistné a poistné obdobie
8.1. Poistnym obdobim je 12 mesiacov (jeden poistny rok), ak nie je v tejto RZ dohodnuté inak.
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.
8.7.

8.8.
8.9.

8.10.

8.11.

Poistné obdobie jednotlivych vozidiel poistenych touto RZ sa riadi poistnym obdobim tejto
RZ.

Prvym poistnym obdobim poistenia je prvy rok poistenia ramcovej zmluvy. Nasledny rok
poistenia je druhy a dalsie nasledné roky poistenia ramcovej zmluvy.

Vyska roéneho poistného za kazdé poistené vozidlo je uvedena v Zozname a je stanovena
jednotlivo poistovatefom, zohladnenim parametrov ovplyviiujlcich vysledné poistné — ako
napr. zloZenie vozového parku (objem jednotlivych druhov vozidiel), odbor ginnosti
poistnika, predchadzajuci skodovy priebeh, a pod..

Zakladné poistné je uvedené v Sadzobniku (Priloha ¢.6) aje upravené koeficientom RZ
1.12 pri obchodnej zlave 20.00%.

Poistné za véetky poistené vozidla a dopinkové poistenia bude platené jednou sumou.
Dojednava sa, ze poistné bude platené ro¢ne, so splatnostou vzdy k 20.08. prislusného
roku na uéet poistovne vo VUB, a. s., Bratislava, IBAN: SK3502000000000048134112.
Poistovatel vystavi poistnikovi Vykaz pre HIP (hromadné inkaso poistného) ku dnu
splatnosti poistného (dalej len ,Vykaz®). Variabilnym symbolom je vzdy &islo tejto RZ
9059807849.

Poistnik je povinny platit poistné v pinej vyske do datumu splatnosti poistného.

Poistovatel je opravneny vo Vykaze zapotitat nespotrebované poistné odpoistenych
vozidiel vo&i nasledujucej splatke poistného tejto RZ.

Ak vznikne na poistenom vozidle alebo na poistenom dopinkovom poisteni poistna udalost,
a ak je poistnik do dna ukon&enia Setrenia poistnej udalosti poistovatefom v omeskani
s platenim poistného, je poistovatel opravneny jednostranne zapotitat' svoju pohladavku
na diznom poistnom proti pohladavke poistnika na poistnom plneni.

Pokial si poistovatel nembze uplatnit svoj narok na dizné poistné podfa predchadzajiceho
bodu tejto RZ, uplatni a vyuétuje si toto poistné poistovatel voti poistnikovi dodatocne.

9 Dopoistenie do RZ

9.1.

9.2.

9.3.

94.

9.5.

Pocas platnosti tejto RZ je mozné kedykolvek dopoistit MV a doplinkové poistenie v zmysle
bodov 9.2 aZ 9.6.

V pripade dopoistovania vozidiel, v priebehu trvania tejto RZ, nadobudne poistenie
dopoistovanych vozidiel uginnost dhom a hodinou uvedenou v doplnenom Zozname za
podmienky, ze najneskér ku dnu zaGiatku poistenia je poistnikom a poistovatefom
podpisany Zoznam dopineny o dopoistené vozidla alebo nasledovnym sposobom:
doplneny Zoznam O dopoistené vozidia zasle poistnik poistovatefovi v elektronickej
podobe Zz elektronickej  (e-mailovej) adresy  kontakinej osoby  poistnika:
viera.ilavska@staremesto.sk na e-mailovu adresu poistovatela:
dogoistenieﬂotily.sk@generali.com. Zoznam dopineny o dopoistené vozidia, zaslany
v elektronickej podobe, poistovatel pred zadiatkom poistenia pisomne alebo elektronicky
odsthlasi s kontaktnou osobou poistnika. Zoznam novych vozidiel, ktoré maju byt
dopoistené touto RZ, je poistnik povinny dodat poistovatelovi najneskor do 48 hodin od
nadobudnutia tychto vozidiel.

Ak bude poistnik dopoistovat nové (novozakupené) vozidla, zadina poistenie tychto
vozidiel okamihom prevzatia nového vozidla od autorizovaného predajcu za podmienky, Ze
datum, presna hodina a minuta prevzatia jednotlivého vozidia je uvedena na Protokole
o prevzati vozidla. Podmienkou vzniku poistenia jednotliveho vozidla je kompletne
dorugenie dokumentov k jednotlivému vozidlu (faktura o kupe vozidla; OEV vydané v SR;
Protokol o prevzati vozidia) poistovatelovi poistnikom do 7 dni od prevzatia tohto vozidia
od predajcu. Pritom nie je rozhoduijuce, &i je vozidlo zaklpené priamym predajom, alebo
zak(pené na zaklade zmluvy o Uvere alebo o pbzicke, alebo na zaklade zmluvy o prenajme
s naslednou kapou (na leasing). Uvedené vozidlo po tomto oznameni poistnikom o kupe
nového vozidla poistovatel bezodkladne zaradi do poistenia. V pripade, ak na preberacom
protokole alebo Vv Zozname nie je uvedeny datum, presna hodina a minuta, potom
poistenie na takéto vozidlo vznika aZ nultou hodinou nasledujuceho dia po dni prevzatia
vozidla od predajcu. Zagiatok poistenia je vzdy uvedeny v Zozname.

V pripade, Ze poistnik nedoruci poistovatefovi dokumenty k jednotlivému vozidlu v
stanovenej lehote v zmysle bodu 9.3 tejto RZ, poistenie jednotlivého vozidla vznikne
najskdr po vykonani obhliadky vozidla opravnenym zastupcom poistovatela a zaslanim
nového Zoznamu s uvedenim zadiatku poistenia (datum, hodina a minata).

Ak bude poistnik poistovat ojazdené vozidlo, zagina poistenie tohto vozidla ditom, hodinou

a minatou uvedenou v Zozname, najskor véak po vykonani jeho obhliadky opravnenym
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zastupcom poistovatefa. V pripade, ze v Zozname nebude uvedena presna hodina
a minuta poistenie tohto vozidla vznikéa najskor az nultou hodinou nasledujiceho dna po
dni uvedenom v Zozname, najskér vdak po vykonani jeho obhliadky opravnenym
zastupcom poistovatela.

9.6. Kazdému vozidlu bude pridelené individualne Cislo poistenia, pod ktorym bude poistenie
evidované. Cisla budu uvedené v Zozname a pod tymito Cislami bude poistnik hiasit
pripadné poistné udalosti.

9.7. Poistné musi byt uhradené v pinej vyske v zmysle doruceného Vykazu.

9.8. Pre vozidlia a dopinkové poistenia, zaradené do poistenia v priebehu poistného roku sa
vyska splatky vypocita ako alikvotna Cast’ z bezného poistného od potiatku poistenia
vozidla a dopinkového poistenia do najblizSej pravideinej splatky poistného RZ.

10 Zanik poistenia

10.1. RZ zanikne podia § 801 ods. 1 OZ, ak poistné za prvé poistné obdobie alebo jednorazové
poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov odo dia jeho splatnosti. V pripade
nezaplatenia poistného v naslednom poistnom obdobi, zanika tiez cela RZ, ak nebolo dizné
poistné zaplatené do 1 mesiaca od doruéenia kvalifikovanej Vyzvy poistovatela poistnikovi,
pricom poistovatel ma narok na poistné za dobu do zaniku poistenia. Toto ustanovenie
nema vplyv na pravo poistovatela odstlipit od tejto RZ v zmysle ustanovenia § 802 oZ.

10.2. Obe zmluvné strany mozu RZ vypovedat do dvoch mesiacov po jej uzatvoreni. Vypovedna
lehota je osemdenna a zacina plynut nasledujuci deft po dorugeni pisomnej vypovede
druhej strane. Jej uplynutim RZ zanikne.

10.3. Obe zmluvné strany mdzu RZ vypovedat v sulade s § 800 ods. 1 OZ ku koncu poistného
obdobia, ak je dojednané bezné poistné. Vypoved musi byt doru¢ena druhej zmluvnej
strane aspon Sest tyzdiov pred uplynutim poistného obdobia. RZ zanikne ku koncu
poistného obdobia.

10.4. Obe zmluvné strany mdézu RZ vypovedat' do 3 mesiacov od oznamenia poistnej udalosti.
Vypovedna lehota je jeden mesiac; jej uplynutim RZ zanikne.

10.5. Obe zmluvné strany mézu RZ vypovedat do jedného mesiaca od vyplaty alebo zamietnutia
poistného pinenia poistovatefom. Vypovedna lehota je 15-dhova; jej uplynutim RZ zanikne.

10.6. Obe zmluvné strany moézu v sulade s bodmi 10.2 az 10.5 tohto &lanku RZ vypovedat
poistenie jednotlivého motorového vozidia alebo jednotlivé dopinkové poistenie dojednané
zmluvnymi stranami, pricom vypoved ma nasledky len na jednotlivé motorové vozidlo, na
ktoré sa prejav véle zmluvnej strany vztahuje, a zasadne sa nevztahuje na vSetky vozidla
poistené touto RZ.

10.7. Dévody zéaniku poistenia jednotlivych vozidiel podla ust. &lanku IX. bod 1 pism. c), ) VPP
HAV 16 sa vzdy viazu — maju nasledky len na jednotlivé poistené vozidlo a k nemu poistené
doplnkové poistenia, na ktoré sa rozhodujica skutoénost vztahuje azasadne sa
nevztahujl na v8etky vozidla poistené touto RZ, pokial nie je uvedené v tejto RZ inak.

10.8. Zmenu vlastnika poisteného vozidla je povinny poistnik hlasit' poistovni do 3 dni od zmeny
vlastnika, ak tato RZ neustanovuje inak.

10.9. Ak zaniknu vietky dohodnuté poistenia jednotlivych vozidiel, zanika ku ditu zaniku poistenia
posledného vozidla aj tato RZ.

10.10. Zanikom tejto RZ zanikaju véetky v nej dohodnuté poistenia jednotlivych vozidiel vratane
doplinkovych poisteni.

10.11. Ak ma poistnik vozidlo, ktoré je poistené touto RZ, prenajaté na zaklade zmluvy
o prenajme s naslednou kipou (leasingova zmluva), ditom prevodu vlastnictva poisteného
vozidla z leasingovej spolo¢nosti na poistnika, poistenie vozidia nezanikne. Poistovatel
vykona na zéklade pisomného oznamenia poistnika zmenu vlastnika vozidla. Poistnik je
povinny poistovatelovi predlozit doklad o prevode vlastnictva poisteného vozidla na
poistnika bezodkladne potom, ako tato skutoénost nastala.

ZAVERECNE USTANOVENIA
11 Vyhlasenie poistnika

11.1. Poistnik podpisom tejto RZ potvrdzuje, Ze mu boli pred uzavretim RZ pisomne poskytnuté
informacie v zmysle Zakona o poistovnictve v platnom zneni a G¢innom zneni a ze mu boli
pred uzavretim zmluvy poskytnuté informacie podla § 792a Obcianskeho zakonnika.

11.2. V stlade s ust. § 10 zakona €. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
ginnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu ao zmene a doplneni niektorych
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11.3.

11.4.

zakonov V zneni neskorsich predpisoV (dalej len zakon &. 597/2008 Z. z.%) poistnik
podpisom tejto RZ potvrdzuje, ze tato RZ uzatvara vo viastnom mene a finanéné
prostriedky, ktoré zaplati ako sumu poistného, st v jeho ylastnictve. Ak toto vyhlasenie nie
je pravdive, poistnik pisomne oznami poist’ovatel’ovi identifikagné udaje osoby, Vv ktorej
mene uzatvara tato zmiuvuy, resp. identifikagné Gdaje osoby, v ktorej vlastnictve su financné
prostriedky zaplatené ako poistné, vratane suhlasu tejto osoby vngdreného jej podpisom.
povinnosti uvedené v predoslej vete mdze poistnik spinit formou Cestného vyhlasenia na
tlacive poist’ovatel’a.

Poistnik podpisom tejto RZ saroveh potvrdzuje, e Gdaje, ktoré uviedol v tejto RZ pre ucely
identifikacie v zmysle zakona . 297/2008 Z.z. poli zastupcom poist’ovate\’a overené, a ze
uvedené Udaje st Upiné a pravdivé a zavazuje sa oznamit poist’ovatel’ovi kazdl zmenu
tychto udajov.

Poistnik vyhlasuje & svojim podpisom potvrdzuje, e vietky osobné udaje ako 3 ostatné
udaje uvedené v poistnej zmluve su upiné a pravdivé.

_ Spracuvanie osobnych a inych Gdajov:

a) Poistnik podpisom na tejto RZ pberie na vedomie, ze poist’ovatel’ e opravneny spracuvat

osobné udaje dotknutych osdb v zmysle Zakona O poistovnictve v platnom @ géinnom

zneni. Véeobecne informacie o spracuvani osobnych tdajov a pravach dotknutej osoby
su uvedené V Informaciach 0 spracuvani osobnych udajov, $ ktorymi sa poistnik
oboznamil pred podpisom tejto RZ a ktoré tvoria prilohu tejto RZ a s uvedenymi
informaciami  sa poistnik zavazuje oboznamit aj vlastnikov poistenych vozidiel.
Podrobné informéacie O spracuvani osobnych tdajov su uvedené na webovej stranke
poist’ovatel’a www.generali.sk ana poboékéch poist’ovatel’a.

b) Poistnik sa zavazuje bez zbytoného odkladu oznamit poist’ovatel’ovi kazd( zmenu
udajov uvedenych v tejto RZ, ako 8] poskytnutych poist’ovatel’ovi podfa tejto RZ.

12 Zaverené ustanovenia

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

Vietky povinnosti vztahujuce sa na poisteného v zmysle VPP HAV 16 sa Vv sulade s touto
RZ vztahuju aj na poistnika. V pripade, ak je poistnik vlastnikom poistenej veci, poistnik je
zarovenh aj poistenym.

Prevzatie a oboznamenie sa $ VPP HAV 16, OPP ASKK 20, OPP AS PREMIUM 20, OPP
AST 16, ako aj vetkymi prilohami tejto RZ, ktoré su neoddelitelnou sucastou tejto RZ,
poistnik potvrdzuje podpisom tejto RZ.

Tuto RZ vratane Zoznamu je mozné menit a dopinat len pisomnymi dodatkami
podpisanymi zastupcami oboch zmluvnych stran, pokial nie je v tejto RZ vratane jej priloh
uvedené inak.

Tato RZ je vyhotovené v troch exemplaroch, Z ktorych dva obdrzi poistnik @ jeden
poist’ovatel’.

Zmiuvné strany prehlasujd, e tuto RZ uzatvorilina zaklade ich vazneja slobodnej vole, ich
zmiuvna volnost nebola obmedzena, ustanovenia zmiuvy st pre nich zrozumitelné a urcité,
neuzavreli ju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok alebo v omyle, zmluvu si
pregitali, jej obsahu rozumeju a na znak shlasu ju vlastnorucne podpisuju.

pravne vztahy, ktoré vzniknd z poistenia sa riadia pravnymi predpismi SR a pripadné spory
z nej vyplyvajuce rozhoduji sudy SR.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto RZ stane neplatnym alebo neuginnym, nie je tym dotknuta
platnost a aginnost ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany namiesto neplatného alebo
neuginného ustanovenia dohodnl nové ustanovenie, Kktoré sa najviac priblizi agelu, ktory
zmiuvné strany v tase uzavretia RZ sledovali.

Tato Ramcova zmiuva je povinne zverejhovanou zmiuvou Vv zmysle § 5a zakona
&. 211/2000 Z. z. © slobodnom pristupe K informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon O slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov. Zmluvné strany beru
na vedomie a suhlasia, ze tato Ramcova zmiuva pude zverejnena v Centralnom registri
zmiav (dalej len _register’), ktory vedie Urad viady Slovenskej republiky Vv elektronickej
podobe. Poistna zmluva je g&inna diom nasledujucim po ani jej zverejnenia v registri.
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Havarijné poistenie

Informacny dokument o poistnom produkte

'Havarijné poisteni

Spolognost: General Poisfovﬁa;, pobbékabbiSl’ovne‘z iného Elenského Statu, prostredn
v Slovenskej republike podniké Generali Ceské pojistovnaas. o

Tento dokument Vam ma poskytndt struény prehfad 0 zakladnych vlastnostiach a podmienkach poistenia. Uplné informacie pred uzavretim
zmluvy azmiuvné informéacie o produkte si uvedené v Poistnej zmluve avo V3eobecnych poistnych podmienkach pre havarijné
poistenie motorovych vozidiel VPP HAV 16 a prisludnych osobitnych poistnych podmienkach. Aby ste boli pine informovani, pre¢itajte si
vSetky dokumenty.

O aky typ poistenia ide?

Poistenie, ktoré kryje $kody na motorovom vozidle. Na vyber méte rézny rozsah poistného krytia.

Co nie je predmetom poistenia?

Predmetom poistenia nie si:

Co je predmetom poistenia?
Predmetom poistenia je motorové vozidio a poistené je na

rizika uvedené v poistnej zmluve. Poistenie sa dojednava
so spolutiCastou, ktora je uvedena v poistnej zmluve.

" Havaria ~ poskodenie alebo zniGenie vozidla alebo
jeho Casti nahodnou udalostou vzniknutou narazom
(nepohybliva prekazka, napr. stena, stojace vozidlo)
alebo stretom (pohybujtici sa objekt, napr. vozidlo,
Clovek, zviera).

¥ Asistenéné sluzby pre vozidia do 3 500 kg - rozsah
a limity st uvedené v Prehlade fimitov.

Zivel - udalost spdsobena prirodnym javom, napr.
poZiar, der blesku, zemetrasenie, zaplava, povodef,
vichrica, pad stromov, pogkodenie hlodavcom.
Vandalizmus - imyselné poSkodenie vozidla tretou
osobou.

Kradez — zmocnenie sa vozidla kradeZou, lapezou
alebo neopréavnené uZivanie vozidla.

Poistnou zmluvou je mozné upravit poistné krytie pre

vozidla do 3 500 kg nasledovne:

* Poistenie financnej straty - pre pripad totélnej
Skody alebo kradeZe vozidla; financna strata
predstavuje rozdiel medzi obstaravacou cenou
noveho vozidla a hodnotou vozidla v Ease poistnej
udalosti.

* Oprava vozidla v zahranici - pre pripad Giastotnej
Skody.

Doplnkové volitelné poistenia

¢ Poistenie nadstandardnej vybavy - predmetom
poistenia je nadstandardna vybava vozidla.

¢ poistenie skiel pokryva podkodenie alebo znicenie
zasklenia vozidla s plnenim do vysky 2000 €.
Poistenie sa dojednava bez spoluiicasti.
* poistenie (razu dopravovanych oséb sa vztahuje
na Urazy vzniknuté pri prevadzke vozidla a pokrjva:
o smrt nasledkom Grazu s plnenim 3 500 €,
o tvalé nasledky Grazu s pinenim podfa rozsahu
trvalych nasledkov aZ do vysky 7 000 £,
o dobu nevyhnutného liedenia s pinenim podfa
doby lie¢enia az do vysky 700 €
s mozZnostou navysit ich az na 4-nasobok. Poistenie
sa dojednava bez spolulicasti.

X nadstandardna vybava, batozina, osoby
prepravované vo vozidle, naklady na nahradné
vozidlo, ak nie sii pripoistené

X telefony, vysielagky, nosice zaznamov a Zaznamy na
nich
Poistenie sa nevztahuje na:

X 8kody na vozidle vzniknuté Gmyselnych konanim

poistnika/poisteného

Skody na vozidle, ktorého vznikli pred vykonanim

obhliadky vozidla nevyhnutnej pre uzavretie poistnej

zmluvy

8kody stvisiace s ¢innostou vozidla ako pracovného

stroja

$kody spdsobené nespravnou obsluhou (napr.

otvorenie dveri)

opotrebovanie, tinavu materialu

Poistenie asistenénych sluzieb sa nevztahuje na

vozidl pozicovni, taxisluzby, historické vozidla

apod.

Poistenie nadStandardnej vybavy sa nevztahuje na

vybavu, ktora nie je uvedena v poistnej zmluve

Poistenie Grazu dopravovanych oséb sa nevztahuje

na Grazy vzniknuté pri vykladani a nakladani tovaru

Poistenie nahradného vozidla sa nevztahuje na

naklady za pohonné hmoty a iné prevadzkové latky a

néplne, opravu a (drzbu, umyvanie a &istenie

zapoZi¢aného vozidla.

Poistenie batoZiny sa nevztahuje na mince, drahé kovy

a predmety z nich, cenné papiere, platobné karty,

umelecké diela, fotografické a filmovacie pristroje,

poCitade, mobilné telefény, zvierata, $portové néradie
napr. lyZe, bicykle a pod.

X

XX X X

Tykaju sa krytia nejaké obmedzenia?

Poistenie sa nevztahuje najmé na

! Skody stvisiace s vojnovymi udalostami,
vnatornym nepokojom, Strajkom, revolliciou,
terorizmom a pod.

! odtah vozidla nad ramec limitov poskytovanych
asistenénou spolocnostou



Co je predmetom poistenia? Tykaju sa krytia nejaké obmedzenia?

e poistenie batoZiny a veci osobnej potreby sa

skody na vozidle vzniknuté pri pretekoch
vztahuje na pogkadenie, znicenie alebo zmocnenie

8kody, ktoré spdsobi vodi¢ bez potrebneho

:
H
i
B

sa batoZiny dopravovanej vozidlom v sivislosti vodigského opravnenia
s havériou, Zivelnou udalostou alebo kradeZou ! Poistenie asistenénych sluZieb sa nevztahuje
s pinenim do vy8ky dohodnutej v poistnej zmluve. najmé na pripady:
Maximaine pinenie na jednu batoZinu je 170 €. ! gk skodova udalost nastala mimo pozemnej
e poistenie nahradného vozidla — nahrada najomné komunikacie
ho za nahradné motorové vozidlo po nevyhnutnu T ak skodova udalost nebola bezprostredne
dobu opravy vozidla alebo v pripade zmocnenia sa nahlasena asistenénej spolognosti
vozidla. Podmienky prenajmu je mozné volit Poistenie batoZiny sa nevztahuje na pripady
kombinaciou doby a vySky denného fimitu. e zmocnenia batoZiny, ak nebolo oznamené policii
e asistenéné sluzby KASKO PREMIUM - rozsirené ¢ ak nebola batoZina riadne uloZend a uzamknuté
krytie asistenénych sluzieb s maximalnym limitom Poistenie (razu dopravovanych os6b sa
2 000 €, sluzby je mozné kombinovat. nevztahuje na Urazy vzniknuté:
o asistencné sluzby KASKO TRUCK - pre vozidia « v dosledku epileptického zachvatu, dusevnej
nad 3 500 kg s maximainym fimitom pinenia je podfa poruchy, samovraZdy, a pod.
zvolenej varianty krytia a je uvedeny v Prehlade e pripreprave v Castiach vozidia, ktoré nie si uréené
limitov. na prepravu 0sdb
 poistenie ginnosti vozidla ako pracovného stroja e pri preprave 0sdb za odmenu
pokryva 8kody na vozidle, ktoré vznikni v savislosti Poistenie nahradného vozidla
s jeho pracovnou ¢innostou. .

ak je Zkoda likvidovana formou rozpoétu, nevznika
narok na poistné pinenie

Upozornenie: Upiny zoznam obmedzeni a vyluk najdete vo
Vseobecnych poistnych podmienkach a prislu$nych OPP.

Kde sa na mia vztahuje krytie?

 Poistenie je platné na geografickom uzemi Europy a na celom (zemi Turecka, s vynimkou krajin s Upinym embargom podia
V3eobecnych poistnych podmienok.

Poistenie ¢innosti vozidia ako pracovného stroja plati iba na Gzemi SR.

-/ Aké mam povinnosti?

- Odpovedat pravdivo a tpine na otézky tykajice sa prijatelnosti do poistenia

«  Oboznamit sa poistnymi podmienkami

«  Uhradit poistné v defi splatnosti, ktory je uvedeny v poistnej zmluve

«  Umoznit obhliadku vozidla a predloZit relevantné doklady potrebné na uzavretie poistenia
Povinnosti po¢as trvania poistenia a v pripade $kodovej/poistnej udalosti

«  Dbat, aby $kodova udalost nenastala a vykonat opatrenia, aby sa rozsah Skody nezvacsoval
«  Oznamit poistovni véetky zmeny na vozidle a jeho technickom stave

»  Oznamit poistovni zmenu vlastnika, G¢elu pouZitia vozidla

«  Bezodkladne oznamit poistovni vznik Skodovej udalosti a dodrziavat jej pokyny

«  Oznamit na policii $kodov(i udalost prevysujicu zakonom stanoveny limit

- Odovzdat poistovni originaly dokladov, vyZiadané poistovfiou potrebné na postdenie naroku a vy$ky poistného pinenia
« Na poziadanie umoznit obhliadku vozidla po $kodovej udalosti a po jeho oprave

Kedy a ako uhradzam platbu?

Poistné je splatné prvym diiom poistenia. Ak sa poistenie uzaviera na urciti dobu, plati sa poistné jednorazovo v pinej vy3ke. Ak sa
uzaviera na dobu neurditd, poistné sa plati pravidelne, kazdy rok. V poistnej zmluve je mozné dohodnit platenie poistného v polrognych
alebo &tvrtrocnych splatkach. Poistné je mozné uhradit bankovym prevodom, poStovym pefiaznym poukazom, inkasom z 0¢tu).



| Kedy zacina a konéi krytie?

Poistenie zagina datumom uvedenym v poistnej zmluve ako »Zatiatok poistenia“ a konéi datumom uvedenym v poistnej zmluve ako
.Koniec poistenia®, v pripade, Ze koniec poistenia nie Je uvedeny, poistenie sa uzatvara na dobu neurdity.

| Ako mézem zmluvu vypovedat'?

~ Pisomnou vypovedou:

- do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej zmluvy,

- najmenej Sest tyZdiiov pred koncom roéného poistného obdobia,

- do troch mesiacov od oznamenia poistnej udalost,

- do jedného mesiaca od vyplaty alebo zamietnutia poistného plnenia,






musia byt v Case nahlasenia poistnej udalosti jed-
noznaéne znami (o znamena musi byt identifiko-
vany najmenej v rozsahu: meno, priezvisko, datum
narodenia, bydlisko a evidenéné cislo motoroveho
vozidla) na zézname o nehodelv policajnej relacii.

V pripade neuvedenia tychto udajov sa poistenie na

uvedeny pripad nevztahuje.

Poistenie sa nevztahuje ani na pripady:

. ked je poisteny, poistnik, drzitel alebo ina osoba
uzivajlca vozidlo €0 i len Giastotne zodpovedna
za vznik havarie,

. &kod sposobenych blizkymi osobami.

Ak bolo dojednané poistenie podfa bodu 1 tohto

&lanku, je mozné poistnou zmluvou dojednat na-

sledujuce dopinkové poistenia:

a) poistenie nadstandardnej vybavy,

b) poistenie skiel,

c) poistenie Urazu dopravovanych osbb,

d) poistenie batoziny a veci osobnej potreby,

e) poistenie nahradného vozidla,

f) poistenie ginnosti vozidla ako pracovného stroja,

g) poistenie SOS Partner,

h) poistenie asistencénych sluZieb (dalejlen ,dopin-
kové poistenia®).

Doplinkové poistenia podla bodu 4 pism. a), b), ¢), d),

e) a f) tohto glanku sa riadia ustanoveniami tych- to

VPP HAV 16 upravujucimi prislusné doplnkové po-

istenia, dopinkoveé poistenie asistenénych sluzieb sa

riadi prislusnymi osobitnymi poistnymi podmienkami,
dopinkove poistenie SOS Partner sa riadi prislus-
nymi osobitnymi poistnymi podmienkami; doplinkové
poistenia sa riadia primerane gj ostatnymi ustanove-

niami tychto VPP HAV 16.

Rozsah krytia doplinkovych poisteni je totozny

s rozsahom poistenia vozidla podia bodov 1 a 2

tohto tlanku. Ak je v poistnej zmluve dojednaneé

obmedzenie poistného krytia podfa bodu 3 tohto

&lanku a dojednanie o oprave v poistovatelom od-

por(¢a- nom zmluvnom servise, tieto dojednania sa

nevztahujd na doplnkové poistenie.

Clanok V.
Vyluky z poistenia

Poistenie sa nevztahuje na &kody, ktoré boli priamo
alebo nepriamo zapri¢inene, sposobeng, vznikli ale-
bo sa zvacsili:

a) umyselnym konanim poistnika, poisteneho, po-
uzivatela vozidla alebo inej osoby na podnet
niekoho z nich,

b) vojnou, invaziou, ozbrojenymi udalostami aké-
hokolvek druhu s vyhlasenim alebo bez vyhla-
senia vojny, obtianskou vojnou, rebéliou, revo-
laciou, vojenskym alebo fudovym povstanim,
vzburou, ob&ianskym nepokojom, vojenskym
alebo inym nezakonnym putom, Statnym pre-

vratom, stannym pravom, vojnovym stavom,
&trajkom, vylukou z prace, terorizmom,

c) vyvlastnenim, zhabanim, alebo zabavenim, ale-
bo inymi represivnymi zasahmi tatnej alebo
gradnej moci,

d) jadrovou energiou, radiaciou alebo radioaktiv-
nou kontaminaciou,

e) posobenim extrémnych podmienok potas pre-
tazovania, testov, pokusov alebo vyskumnych
experimentov,

f) trvalym vplyvom prevadzky, funkénym namaha-

nim, opotrebovanim vplyvom prevadzky, una-

vou materialu, kavitaciou, er6ziou, usadzanim

vodného kamena a inych usadenin, koroziou,
chybami konétrukcie, vadami materialu, vyrob-
nymi chybami,

g) trvalymi vplyvmi alebo aéinkami vinkosti alebo
svetia akéhokolvek druhu, ako aj vplyvmi che-
mického, tepelného, elektrického alebo elektro-
magnetickeho charakteru,

h) poésobenim mikroorganizmov, plesni, hub, kva-
senim, vnutornym skazenim a pod. vo vnutor-
nom priestore vozidia,

i) v dosledku posgkodent, ktoré boli na vozidle uz
v &ase pred zatiatkom poistenia, ak nebolo do-
datoéne preukézané, ze tieto poskodenia boli
odstranené pred vznikom skodovej udalosti,

j) pr opravach, nespravnou obsluhou a tidrzbou
(nespravne zaradovanie prevodov, nedostatok
jatok alebo maziv potrebnych na prevadzku,
prehriatie a sadretie motora, prevodovky, rozvo-
dovky, nasatim alebo vilagenim vody alebo inej
kvapaliny do spalovacieho priestoru motora, tla-
genim alebo vietenim vozidla bez naétartovane-
ho motora, nedostatotnym zabezpetenim VO-
zidla proti samovofnému pohybu, jazdou vozidia
s otvorenymi dverami vodiéa. spolujazdca alebo
dveri batozinového alebo motorového priestory,
nere$pektovanim vystrah riadiaceho systému
vozidla a pod.),

k) skratom vO vozidle,

fy vybuchom prepravovanych vybusdnin,

m) pouZitim vozidla na vojenské ucely, ginnostou
vozidla ako pracovného stroja alebo ak bolo
vozidlo pouzité na iné Ucely, nez je stanovene
vyrobcom, pokial nebolo v poistnej zmluve do-
hodnuté inak,

n) nespravnym ulozenim, upevnenim nakladu ale-
bo batoziny,

0) pri pretekoch kazdého druhu a pri sUtaziach
s rychlostnou vlozkou, ako aj pri pripravnych
jazdach na preteky a stitaze s rychlostnou vloz-
kou.

Poistenie sa nevztahuje na:

a) poskodenie alebo znienie vozidla, za ktore je
zodpovedny dodavatel, opravovatel alebo iny
zmiuvny partner poisteného v zmysle platnych
pravnych predpisov alebo zmiuvy,

b) Skody vzniknuté podvodom, spreneverou alebo
neopravnenym pouzivanim vozidla, ktorych sa
dopustil vypoziciavatel alebo najomca vozidia,

c) nasledné a finanéné Skody akéhokolvek druhu
(napr. usly zisk, gkody vzniknuté nemoznostou
pouzivat vozidlo, prekladatel’ské, pravne sluzby,
vypracovanie znaleckych posudkov, pokuty, pe-
nale a iné sankcie), pokial nebude v konkrétnom
pripade dohodnuté inak,

d) na odtiahnutie vozidla; narok na Uhradu nakla-
dov stvisiacich s odtiahnutim vozidla vznika iba
v rozsahu, limitoch a za podmienok vymedze-
nych v prislusnych osobitnych poistnych pod-
mienkach na poskytovanie asistenénych sluzieb.

Poistovatel neposkytne poistné plinenie, ak:

a) vodiC poisteného vozidla v ¢ase $kodovej uda-
losti nemal predpisané prisluéne voditske
opravnenie, mal zadrzany vodiCsky preukaz
alebo mal ulozeny trest zakazu viest motorové
vozidio,

b) bol na vozidle vykonany neopravneny zasah do
vyrobnych Eisel vozidla (VIN &isla karosérie, vy-
robného &isla ramu, podvozka, motora),

c) vozidlo alebo jeho casti pochadzajl z trestnej €in-

nosti alebo ak bolo pouzité na pachanie trestnej

ginnosti s vedomim poisteného, poistnika alebo
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inej osoby opravnene uzivajlcej vozidio,

d) poistnik, poisteny alebo ing osoba predlozi fal-
Sované alebo pozmenené doklady poZadované
poistovatefom pri uzatvorenj poistenia alebo na
urCenie rozsahu povinnosti poistovatela pinit’,

e) pojde o vyluku podfa ¢lanku XX VIII. tychto VPP
HAV 18,

Vyluky z poistenia podfa bodu 1 pism. D, k), m), n)
a o) a bodu 3 pism. a) tohto &lanku sa neuplatnia
Vv pripade, ze k Skodovej udalosti doslo v Case od
Zmocnenia sa vozidla alebo jeho &asti do jeho vra-
tenia poistenému alebo ingj opravnenej osobe.
Poistovatelovi nevznika povinnost poskytnut po-
istné plnenie zo Skodovych udalosti vzniknutych
pred vykonanim obhliadky vozidla nevyhnutnej na
uzavretie poistnej zmluvy poverenou osobouy pois-
tovatela s vykonanim zapisu a fotodokumentacie,
ak nerozhodol poistovatel inak.

) Clanok VI.
Uzemna platnost’ poistenia

Clanok VL.
Poistna hodnota, poistna suma

Poistenie vozidiel sa dojednava na nov( hodnotu.

Nova hodnota je suma, ktora musi zodpovedat

¢ene noveho vozidla toho istého druhu, kvality a vy-

bavy, bez obchodnych zliay, platnej na tzemi SR

v Case kupy vozidla ako nového.

Poistné sumy doplnkovych poisteni sg dojednané

vV poistnej zmluve a stanovené poistnikom na

viastnii zodpovednost,

Poistnt hodnoty poistovaného vozidia vyjadruje

poistna suma uvedena v poistnej zmluve, pricom

poistnt sumu stanovuje poistnik na viastnd zodpo-

vednost',

V pripade, ze je poistna suma v poistnej zmluve

uvedena nizsia ako nova hodnota poisteného vo-

zidla, ide o podpoistenie.

Poistna suma je uvadzana vzdy s dafiou z pridanej

hodnoty (dalej len ~DPH®).

Poistna suma predstavuje hornti hranicu pinenia

poistovatefa zo vSetkych poistnych udalosti, ktoré

nastali podas:

a) daného poistného obdobia v pripade poistenia
s beznym poistnym,

b) doby trvania poistenia v pripade poistenia s jed-
norazovym poistnym.

Clanok VIIL.
Zaciatok poistenia, doba trvania poistenia

Zatiatok poistenia je 0d 0.00 hodiny dna nasleduju-
ceho po uzavreti poistnej zmiuvy, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté, ze poistenie sa zadina neskér
alebo v okamihu uzavretia poistnej zmiuvy. Ak je
Vv poistnej zmluve dohodnuté, ze poistenie vznika
v okamihu uzavretig poistnej zmluvy, v takomto pri-
pade musi byt v poistnej zmiuve uvedena hodina
a mindta zaciatku poistenia.

Poistenie sa dojednava na dobu neurgitt, ak nie je
V poistnej zmiuve dohodnuté inak.

Clanok X,
Zanik poistenia

Okrem dévodov zaniky poistenia uvedenych v plat-

nych pravnych predpisoch poistenie zanika:

a) uplynutim doby, na ktorg bolo poistenie dojed-
naneg,

b) vypovedou ku koncu poistného obdobia, pri-
¢om vypoved musi byt dorugena poistovatelovi
aspon 6 tyzdriov pred jeho uplynutim, ak do-
8lo k zmene vy8ky poistného a poistitel vysku
poistného neoznamil poistnikovi najneskér de-
sat' tyzdiov pred uplynutim poistného obdobia,
neuplatni sa lehota podla prvej vety,

) zanikom predmetu poistenia, napr. jeho likvi-
daciou, tplnym znigenim (totélna $koda) alebo
kradeZou ¢ lipeZzou predmetuy poistenia, alebo
neopravnenym pouzivanim predmetu poistenia,
ktorych sa dopustil vypoZiCiavatel alebo najom-
ca vozidla (sqvisi s Upravou &lanku V., bodu 2,
pism. b)),

d) zanikom poistnika — pravnickej osoby alebo
zanikom opravnenia poistnika — fyzickej osoby
na podnikanie v zmysle prislusnych pravnych
predpisov, ak nie je dohodnuté inak,

&) zmenou v osobe viastnika predmetu poistenia;
uvedené sa nevztahuje na nadobudnutie vlast-
nickeho prava k vozidly PO uplynuti doby najmu
(lizingu) vozidla,

f) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
stran do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej
zmluvy. Vypovedna lehotg je osemdenna; jei
uplynutim poistenie zanikne,

g) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
stran do 3 mesiacov od o0znamenia poistnej
udalosti. Vypovedna lehota je 1 mesiac; jej uply-
nutim poistenie zanikne,

h) pisomnou vypovedou Kazdej zo zmluvnych stran
do 1 mesiaca od vyplaty alebo zamietnutia poist-
ného pinenia poistovatefom. Vypovedna lehota
je 15-denna; iej uplynutim poistenie zanikne,

i) nezaplatenim poistného za prvé poistné obdo-
bie alebo jednorazového poistného do troch
mesiacov odo diia jeho splatnosti,

}) nezaplatenim poistného za dalsje poistné obdo-
bie do jedného mesiaca odo dna dorucenia vy-
Zvy poistovatela na jeho zaplatenie, ak nebolo
poistné zaplatené pred doruenim tejto vyzvy.
Vyzva poistovatela obsahuje upozornenie, e
poistenie zanikne, ak nebude zaplatené. To isté
plati, ak bola zaplatena len Cast' poistného. Po-
istovatel a poistnik si dohodou stanovili vyzvu
podla prvej vety dorugit v lehote do troch mesia-
cov odo dna splatnosti poistného. Ak nebola Vy-
zva podla predchadzajlcej vety dorucend, po-
istenie zanikne, ak poistné nebolo zaplatené do
troch mesiacov odo dfia jeho splatnosti.

Ak zaniklo bezpodielové spoluvlastnictvo manzelov

smrtou alebo vyhlasenim za mftveho toho z man-

zelov, ktory uzatvoril poistnd zmluvu na vozidlo pat-
riace do bezpodielového spoluvlastnictva manze-
lov, vstupuje do poistenia na jeho miesto pozostaly

z manzelov, pokial je nadalej vlastnikom alebo spo-

luviastnikom vozidia.

Ak zaniklo bezpodielové spoluvlastnictvo manze-

lov inak ako z dévodov uvedenych v bode 2 tohto

clanku, povazuje sa za poisteného ten z manzeloy,
ktorému vozidio pripadlo pri vysporiadani bezpodie-
lového spoluviastnictva manzelov.

V pripade pravnickej osoby, ak nastalo jej zluge-
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nie, splynutie alebo rozdelenie, prechadzaju vsetky
prava a povinnosti vyplyvajuce z poistného vztahu
na nastupnicku spoloénost, ak nie je dojednané
inak.

Ak je v poistnej smluve dojednané poistné krytie
financnej straty, toto riziko automaticky zanika uply-
nutim doby, na ktora bolo poistenie dojednané v po-
istnej zmluve, pricom ostatné rizika dojednané v po-
istnej zmluve ostavaju nadalej v platnosti, v zmysle
podmienok poistnej zmiuvy.

V pripade, Zze sa zistia odli§né udaje o vlastnikovi
alalebo drzitefovi poisteného vozidla uvedené
vdokladochoevidenciivozidlaavpoistnejzmluve,
bude zisteny rozdiel povazovany za vedomé
porusenie povinnosti uvedenych v ustanove-
niach § 793 0Z a poistovatel ma pravo odstapit’
od poistnej zmluvy podra § 802 ods. 1. OZ.

Clanok X.
Poistné, poistné obdobie

Poistné sa stanovi v zavislosti od predmetu a roz-
sahu poistenia, vysky poistnej sumy, vysky spolul-
asti a ostatnych podmienok poistenia a jeho vyska
je uvedena v poistnej zmiuve.
Poistné je podfa tychto VPP HAV 16 bezné po-
istné, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.
Bezné poistné je splatné prvym diom poistného
obdobia, ak nie je v poistnej zmiuve dohodnute
inak. Poistnym obdobim je 12 za sebou nasleduju-
cich mesiacov (poistny rok).
Pri poisteniach uzavretych na dobu urita, a to
na dobu jedného roka alebo kratsiu dobu, je po-
istné jednorazove poistné. Jednorazové poistne je
splatné dhom zatiatku poistenia.
V poistnej zmluve je moZné dohodnit, Ze po-
istné bude platené v splatkach. Pri plateni poist-
ného formou splatok sa poistné zvysi o podrocnu
prirazku, ak nie je dohodnute inak. Nezaplatenim €o
i len jednej splatky poistného v den jej splatnosti
sa stava splatnou naraz zvyéna cast poistného.
Zaplatenym poistnym sa rozumie poistné pripi-
sané na ucet poistovatela v pinej vyske. Poistnik
je povinny piatit poistné so spravne uvedenym
variabilnym symbolom. Variabilngm symbolom je
gislo poistnej zmluvy, ak nie je v poistnej zmluve
dohodnuté inak.

Ak je poistnik v omeékani s platenim poistneho,

ma poistovatefl pravo na urok Z omeskania za

kazdy def ome$kania v zmysle platnych pravnych
predpisov.

Ak nastane poistna udalost v tase, ked je poist-

nik v omeékani s platenim poistneho, vznika po-

istovatelovi pravo zapocitat’ sumu zodpovedajucu
diznému poistnému oproti poistnému plineniu.

Poistovatel ma voCi poistnikovi pravo na nahradu

nakladov, ktoré mu vzniknu v stvislosti s doruCova-

nim pisomnosti tykajticich sa zaplatenia dizne- ho
poistného alebo jeho Casti.

V/ suvislosti so zmenou podmienok rozhodujucich

na stanovenie vysky poistného ma poistovatel

pravo jednostranne upravit vy$ku poistného na dal-

Sie poistné obdobie. Vy$ku poistneho je poistovatel

opravneny upravit:

a) akdbjde kzmene pravnych predpisov, ktora ma
vplyv na vysku poistného plnenia, na naklady
poistovatela alebo na dafiové a odvodové po-
vinnosti poistovatela (najma zmena rozsahu
alebo podmienok poistenia, zmena alebo zave-
denie dane alebo osobitného odvodu, zasadna
zmena regulécie poistovacej ¢innosti),

10.

1.

12.

b) ak déjde k zmene Vv rozhodovacej praxi sudov,
ktora ma vplyv na poistné pinenia (najma zmena
v pristupe posudzovania niektorych narokov),
c) akdojde kzmene okolnosti nezavislych od po-
istovatela, ktord mé vplyv na poistné pinenia
(najma zvysenie cien opravarenskych prac,
zvysenie cien nahradnych dielov, zvysenie cien
sluzieb),
d) akdbjdez inych vaznych objektivnych dévodov
k ohrozeniu splnenia zavazkov poistovatela
z pohladu poistne]j matematiky a poistno-mate-
matickych metod (najma povinnost poistovatela
vytvarat dostato¢né poistné).
Ak poistovatel jednostranne upravi vysku poist-
ného na dalie poistné obdobie, oznami pisomne
tato skutognost poistnikovi najneskor v lehote de-
sat tyzdiiov pred splatnostou poistného na dalSie
poistné obdobie, od kiorého sa ma zmena vykonat'
Ak poistnik so zmenou vysky poistného nesuhlast,
musi podat’ pisomnu vypoved aspon gest' tyzdhov
pred uplynutim prislu§neho poistného obdobia. Ak
poistovatel neoznami Upravu vysky poistného naj-
neskor desat tyzdiov pred splatnostou poistného
na dalgie poistné obdobie, od ktorého sa mazmena
vykonat, poistnik moze pisomnl vypoved podat az
do konca prislusného poistného obdobia. Podanim
pisomnej vypovede podia tohto odseku poistenie
zanikne ku koncu prislugneho poistneho obdobia. Ak
nebola v lehotach podia predchédzajﬂceho odseku
tohto bodu pisomna vypoved poistnika doru¢ena
poistovatelovi, poistenie nezanika a poistovatel ma
pravo na novu vysku poistného na daldie poistné
obdobie. Ak poistovatel zniZi poistné na dalsie po-
istné obdobie a poistnik zaplati za dalSie poistné ob-
dobie poistné v poévodnej vyske, poistovatel vrati
preplatok poistného poistnikovi.
Ustanovenie bodu 9 tohto Clanku sa nevztahuje na
pripady, ked k zvy$eniu poistného pride v dosledku
uplatnenia posunu v bonusovej stupnici podra ta-
bulky v &lanku XVL. tychto VPP HAV 16.
Pri poistnych zmiuvach uzavretych na dobu ne-
urdita  si poistovatel vyhradzuje pravo menit
jednostranne vydku poistného na daldie poistné
obdobie. V takom pripade poistovatel pisomne
oznami tito skutognost poistnikovi najneskor v le-
hote desat tyzdhov pred splatnostou poistného na
dalgie poistné obdobie, od ktorého sa ma zmena
vykonat, a informuje ho o moznosti poistni zmluvu
bezplatne a s okamzitou Géinnostou vypovedat.
Ak poistnik so zmenou vysky poistného nesuhlasi,
moze poistnd zmluvu do konca prisiudného poist-
ného obdobia vypovedat s okamzitou u¢innostou.
Ak poistovatel znizi poistné na dalsie poistné obdo-
bie a poistnik zaplati za dalsie poistné obdobie po-
istné v povodnej vyske, poistovatel vrati preplatok
poistného poistnikovi.
Ustanovenie bodu 11 tohto glanku sa nevztahuje na
pripady, ked K zvy$eniu poistného pride v dosledku
uplatnenia posunu v bonusovej stupnici podia ta-
bulky v &lanku XVI. tychto VPP HAV 16.

Clanok XI.
Poistné pinenie poistovatela

Ak nastala poistna udalost, ma poisteny pravo na
poistné pinenie za podmienok uvedenych v tychto
VPP HAV 16 a/alebo v dalsich ustanoveniach po-
istnej zmluvy.

Poistné plnenie je splatné do 15 dni po ukonceni
Zetrenia potrebného na zistenie rozsahu povin-
nosti poistovatefa pinit. Poistovatel poskyine
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10.

11.

12.

13.

14.

poistné pinenie v peiaznych prostriedkoch na
poslednli znamu adresu poisteného alebo pois-
tenym uvedeny ucet v pefiaznom Ustave, ak ne-
rozhodne o tom, Ze poskytne naturalne plnenie
(opravou alebo vymenou veci).

V pripade Setrenia Skodovej udalosti prislusnym
organom je podmienkou ukonéenia vySetrenia
Skodovej udalosti poistovatefom predlozenie pra-
voplatného rozhodnutia prisluéného organu. Ob-
dobne sa postupuje, ak v ramci $etrenia Skodovej
udalosti treba postdit odbornt otazku expertizou,
odbornym vyjadrenim &i posudkom, alebo je po-
trebna sucinnost' poisteného afalebo poistnika, na
ktort bol vyzvany, najmé v podobe predlozenia
dokladov, predmetov alebo vysvetieni.

V pripade Ciastocnej Skody poistovatel uhradi
primerané naklady G¢elne vynaloZené na opravu
poisteného vozidla, znizené o dojednanti spolu-
Ucast, pokial nebolo dohodnuté inak. Za prime-
rané naklady sa povaZuji maximalne také na-
klady, ktoré nepresiahnu cenu novych nahradnych
dielcov, Easovych noriem stanovenych vyrobcom
prisluSnej znacky poisteného vozidia a hodinovej
sadzby autorizovaného servisu prislusnej znacky
vozidla v SR. V pripade, Ze primerané naklady nie
je mozné stanovit v zmysle vyssie uvedeného,
bude poistné plnenie primerane stanovené poisto-
vatelom.

Ak bolo vozidlo poskodené alebo znigené v takom
rozsahu, ze primerané naklady na jeho opravu by
presiahli 85 % zo véeobecnej hodnoty vozidla, po-
istovatel bude povazovat' takito $kodu za totalnu.
V pripade totalnej Skody poistovatel vyplati vse-
obecnl hodnotu vozidla v ¢ase poistnej udalosti,
znizenu o hodnotu pouzitelnych zvyskov a dojed-
nant spoluti¢ast. Za hodnotu pouzitefnych zvy-
Skov vozidla sa povaZuje trhova hodnota znicené-
ho vozidla ako celku.

Pouzitelné zvysky vozidla poskodeného poistnou
udalostou zostavaju tomu, komu bolo vyplatené
poistné pinenie.

V pripade zmocnenia sa vozidla alebo jeho casti
formou kradeZe alebo IipeZe bude vyskou poist-
ného pinenia véeobecna hodnota vozidla znizena
0 dojednant spolutiast’, pokial nebude v konkrét-
nom pripade dohodnuté inak.

V pripade $kody na vozidle vzniknutej v désledku
zmocnenia sa vozidla formou jeho neopravnené-
ho uZivania bude poistné pinenie stanovené podia
bodu 4 alebo 5 tohto &lanku.

Poistovatel vyplati poistenému spolu s poistnym
plnenim DPH v zavislosti od naroku poisteného
na odpocet DPH v zmysle prislusnych pravnych
predpisov.

Poistné pinenie rozpoctom je podmienené predcha-
dzajlcim pisomnym sGhlasom poistovatela, pokial
nebolo dohodnuté inak.

Ak je v Case poistnej udalosti poistna suma sta-
novena poistnikom nizsia, ako je poistna hodno-
ta (podpoistenie), poistovatel poskytne poistné
plnenie, ktoré je znizené v rovnakom pomere ku
Skode, ako je poistna suma k poistnej hodnote.

Ak poisteny porusil niektort z povinnosti uvedenych
v Clanku XIV. tychto VPP HAV 16, ma poistovatel
pravo zniZit' poistné plnenie podra toho, aky vplyv
malo toto porusenie na rozsah jeho povinnosti pinit,
Poistovatel ma pravo znizit poistné plnenie, ak
doslo k vzniku poistnej udalosti pri riadeni pois-
teného vozidla, ktoré vodi¢ viedol pod vplyvom
alkoholu alebo inych navykovych latok, alebo ak

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

vodi€ nezotrval na mieste nehody, alebo odmietol
podrobit sa dychovej skiske alebo lekarskemu
vySetreniu na urcenie, ¢i nie je pod vplyvom alko-
holu alebo inej navykovej latky.

Podra § 799 ods. 3 OZ nie je poistitel opravneny
pocas trvania poistnej zmluvy plnenie z poisinej
zmluvy zniZit z dévodu, Ze poistné nebolo riadne
a vCas zaplatené

Poistovatel poskytne poistné pinenie za poskode-
nie alebo zniCenie pneumatik a audiovizualnej vy-
bavy vozidia len vtedy, ak z tej istej priciny a v tom
istom Case doSlo aj k inému poskodeniu vozidla
alebo jeho zni¢eniu, za ktoré je poistovatel povinny
pinit, alebo doslo k poistnej udalosti nasledkom
vandalizmu. Poistné pinenie za poskodené alebo
zniCené pneumatiky poistovatel poskytne v tech-
nickej hodnote v zmysle platnych predpisov.
Poistovatel poskytne poistné pinenie za poskode-
nie alebo znicenie detskej autoseda&ky len viedy,
ak z tej istej priciny a v tom istom &ase doslo aj
k inému poskodeniu vozidla alebo jeho zniGeniu,
za ktoré je poistovatel povinny pinit. Poistné pine-
nie v pripade kradeZe alebo itipeze detskej auto-
sedacky poskytne poistovatel iba viedy, ak bolo
zmocnené aj poistené vozidlo, v ktorom sa detska
autosedacka nachéadzala. Poistovatel poskytne
poistné plnenie v technickej hodnote v zmysle
platnych pravnych predpisov.

Poistovatel poskytne poistné pinenie iba za poistné
udalosti, ktoré nastali v ¢ase po vykonani obhliadky
vozidla nevyhnutnej na uzavretie poistnej zmiuvy
poverenou osobou poistovatela s vykonanim za-
pisu a fotodokumentacie, ak nerozhodol poistovater
inak.

Ak poistnik, poisteny alebo ina opravnena osoba
neodovzdaju vSetky kltce od vozidla, véetky kluce
a ovladaCe od zabezpetovacich zariadeni vratane
identifikacnych Stitkov s kédom od kfucov, je po-
istovatel  opravneny poistné plnenie primerane
zniZit. Ak sa preukaze, ze niektory z odovzdanych
klaCov, ovladacov alebo Stitkov s kodom od klGgov
neprinaleZi k zmocnenému vozidlu, je poistovatel
opravneny poistné plnenie primerane znizit podfa
toho, aky vplyv malo toto porugenie na rozsah jeho
povinnosti pinit'.

Ak bol pocas trvania poistenia vyhotoveny dalsi
kIi¢ alebo ovladda k poistenému vozidlu a/alebo
zabezpecCovaciemu zariadeniu a tato skutodnost
poistnik, poisteny alebo ind opravnena osoba ne-
neoznamili poistovatelovi, poistovatel ma pravo
znizit' poistné plnenie podra toho, aky vplyv malo
toto porusenie na rozsah jeho povinnosti pinit.

Ak bolo v poistnej zmluve dojednané obmedzené
poistné krytie podra bodu 3 ¢lanku IV., bude po-
istné plnenie, v pripade Giasto¢nej 8kody, hradené
na zaklade faktury za opravu v poistovatelom od-
poricanom zmluvnom servise. Ak oprava nebude
uskutoCnena v odporu¢enom zmluvnom servise,
poistovatel urci vySku poistného plnenia rozpoc-
tom.

Ak bolo na poistnej zmluve dojednané obmedze-
nie oprav v poistovatelom odportiéanom zmluv-
nom servise, v pripade Ciastognej $kody bude
poistné pinenie hradené na zaklade faktiry za
opravu v poistovatelom odporuéenom zmluvnom
servise. Ak oprava nebude uskutoénena poistova-
tefom odporu¢enom zmiuvnom servise, poistovatel
ur€i vysku poistného plnenia rozpo&tom.

Narok na nahradu poistného pinenia z poistného
krytia financnej straty dojednanej v poistnej zmluve:
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25.

26.

a) vznika v dosledku finanného rozdielu (straty)
medzi obstaravacou cenou vozidla v Case
vzniku poistenia a véeobecnou hodnotou vo-
zidla podla bodu 3. ¢lanku XXV. tychto VPP
HAV 16 v ¢ase vzniku poistnej udalosti v do-
sledku totalnej Skody alebo zmocnenia sa vo-
zidla, s limitom pinenia 20 000 EUR,

b) podmienkou vzniku naroku na poistné pinenie
v zmysle tohto odseku je vznik naroku na po-
istné plnenie podfa ¢lanku IV. bodu 1 a2 tych-
to VPP HAV 16,

c) v pripade kratenia poistneho pinenia poisto-
vatela podla VPP HAV 16 sa pomerne krati
aj poistné plnenie poistovatefa v zmysle tohto
odseku,

d) z poistného pinenia bude odratana zmluvne
dojednana vyska spoluucasti, pokial nebolo
dojednané inak,

e) v pripade, Ze bolo dojednané v poistnej
zmluve poistenie finanénej straty s nahradou
spolutitasti, poistovatel poskytne poistné pl-
nenie v pripade totalnej $kody alebo zmocnenia
sa poisteného vozidla bez odpocitania spolud-
Casti.

Ak bola v poistnej zmluve dojednana oprava vozidla

v zahrani&i (v pripade Ciastocnej 8kody):

a) Poisteny je povinny, okrem povinnosti uvede-
nych v &L XIV. tychto VPP, zaslat poistovatelovi
pred opravou aj:

. fotodokumentaciu poskodeného vozidla
[celkovy pohfad na vozidlo, detail poSko-
denia, detail VIN, stav tachometra (pocet
najazdenych km)], fotodokumentacia v mi-
nimalnom rozligeni 800 x 600 pix,

. predbeznl kalkulaciu nakladov na opravu
zo servisu, v ktorom bude prebiehat oprava.

b) Nasledne poistovatel posudi rentabilitu opravy
motorového vozidia a pisomne odsuhlasi
opravu vo vybranom zahranicnom servise. AZ
na zaklade pisomného suhiasu je poisteny
oprav- neny vykonat opravu v zahranici.

c) Poisteny je dalej povinny zaslat doklady po-
trebné na likvidaciu — voditsky preukaz, tech-
nicky preukaz, original faktury za opravu s rozpi-
som prac a materialu, policajnl spravu, Spravu
o nehode a ostatné doklady vyZiadané poisto-
vatelom. Véetky doklady je potrebné predioZit
preloZené do slovenského jazyka.

d) Poistné plnenie bude hradené poistovatefom
az po prediozeni véetkych potrebnych dokla-
dov a predchadzajlucom pisomnom sthlase po-
istovatela na vykonanie opravy, a to vo vyske
primeranych nakladov na opravu. Za sucast
primeranych nakladov sa nepovazuju prirazky
za pracu cez vikend, v noci, odtiahnutie alebo
vytiahnutie vozidla, za vyjazd k miestu nehody,
parkovné.

e) Hranica totalnej Skody sa v pripade opravy
v zahrani¢i stanovuje vo vyske 100 % zo vse-
obecnej hodnoty vozidla.

V pripade, ze je poskodené sklo a nie je v poist-

nej zmluve dojednané doplinkove poistenia skla, pr

poistnom plneni bude odratana dojednana vyska
spolutcasti.

Tabulky evidentného ¢isla su hradené poistovate-

fom iba v pripade, Ze ich poSkodenie preukazatelne

stvisi s poskodenim vozidla, za kioré poistovatel

poskytne poistné pinenie podia bodu 1 glanku V.

a zaroven je poskodena v takej miere, Ze je ne-

vyhnutna jej vymena v zmysle platnych pravnych

predpisov.

Clanok XII.
Spolutcast’

Poistenie vozidla sa dojednava so spoluti¢astou,
ak nie je dohodnuté inak.

Spoluti¢ast je zmluvne dohodnutd suma, ktorou
sa poisteny podiela na zavazku, ktory vyplyva
poistovatefovi z poistnej zmluvy v pripade poist-
nej udalosti. Spoluticast sa odpocCita od celkovej
vysky nahrady $kody, na ktorl vznikne poistenému
narok pri poistnej udalosti; do vysky dojednanej
spolutcasti poistovatel neposkytne poistné plne-
nie. Spolutc¢ast je mozné v poistne; zmluve stano-
vit pevnou sumou, percentom, pripadne ich kom-
binaciou.

Doplnkové poistenia podla Elanku IV bodu 4 tych-
to VPP HAV 16 sa dojednavaju so spoluucastou,
ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, kto-
rych vygka je uvedena v poistnej zmluve zvl4st
pre kazdé z dojednanych doplnkovych poisteni.
V pripade poistnej udalosti sa spolutcast uplatni na
prisluné dopinkové poistenie, na ktoré bola spolu-
utast dojednané a z ktorého vznikne poistenému
narok na poisiné pinenie.

Ak je poistovatelovi oznamena jedna gkodova uda-
lost, ale z charakteru pos$kodenia vozidla je zrejmé,
7e bolo sposobené viacerymi $kodovymi udalos-
tami, bude poistovatel posudzovat kazd( z nich
ako samostatnt §kodovi udalost. Poistovatel je
opravneny pri vyplate poistného pinenia odpotitaf
spoluucast v pripade kazdej jednotlivej poistnej
udalosti.

Clanok XIII.
Vinkulacia poistného pinenia

Vinkulacia poistného plnenia na ucely tychto VPP
HAV 16 znamena, Ze poistné plnenie z poistnej
zmluvy poistovatel vyplati tretej osobe, v prospech
ktorej bolo poistné pinenie na zaklade Ziadosti po-
isteného vinkulované, ak tato osoba neurci inak.
Len samotna vinkulacia poistného plnenia neza-
klada pravo osoby, v prospech ktorej bolo poistné
plnenie vinkulované, domahat' sa poistného pinenia
priamo voci poistovatelovi.

Clanok XIV.
Povinnosti poistnika/poisteného

Okrem povinnosti stanovenych prisiusnymi pravnymi
predpismi ma poistnik a/alebo poisteny tieto povinnosti:

a)

d)

poistovatelovi alebo nim poverenym osobam
umoznit obhliadku vozidla, podat pravdivé informa-
cie s podrobnostami potrebnymi na jeho ocenenie
a predlozit relevantné doklady potrebné na riadne
uzavretie poistnej zmliuvy,

bez zbyto¢ného odkladu pisomne oznamit' poisto-
vatelovi véetky zmeny tykajlice sa skutocnosti, na
ktoré bol opytany pri uzatvoreni poistenia a/alebo
st uvedené v poistnej zmluve, najma zmeny na
vozidie a jeho technickom stave, takisto zmenu
vlastnika vozidla, a preukazat ich relevantnym
dokladom osved&ujucim tieto skuto¢nosti, ak nie
je vo VPP HAV 16 uvedené inak,

oznamit poistovatelovi, Ze na vozidlo uzatvoril
dal$ie poistenie proti tomu istému riziku; pritom je
povinny oznamit poistovatelovi obchodné meno
poistovatela a rozsah poistenia,

dbat, aby &kodova udalost nenastala; je povinny
plnit povinnosti smerujice k odvrateniu alebo
zmenseniu nebezpedenstva, ktoré st mu pravny-

VPP HAV 16_2019 3

FS



e)

)]

h)

)

k)

mi predpismi ustanovené alebo ktoré boli v poist-
nej zmluve dohodnuté: dalej nesmie trpiet poru-
Sovanie tychto povinnosti zo strany tretich oséb
(u poistenej pravnickej osoby sa za tretie osoby
povazuju aj vietky fyzické a pravnické osoby pre
poisteného ¢inné); dalej je povinny riadne sa sta-
rat' o vozidlo, najma udriavat ho v dobrom tech-
nickom stave a pouzivat ho vyhradne na tcely
stanovené vyrobcom,
ak nastala skodova udalost, urobit také opatre-
nia, aby sa rozsah vzniknutej Skody nezvaésoval,
bez zbyto¢ného odkladu (najneskor vsak do 15
dni od okamihu zistenia Skodovej udalosti) po-
istovatefovi pisomne oznamit, Ze $kodova uda-
lost nastala, podat pravdive vysvetlenie o pricine
vzniku, priebehu, rozsahu, nasledkoch skodovej
udalosti, vzniku naroku na poistné plnenie a/
alebo jeho vysku; poisteny ma pravo oznamit
poistovatelovi §kodov udalost aj telefonicky a/
alebo elektronickou formou, v takom pripade ma
poistovatel pravo vyZiadat si doplnenie tohto
o0znamenia pisomnou formou a poistnik/poisteny
ma povinnost doplnit a podpisat oznamenie pi-
somne,
bezodkladne oznamit prisluSnému organu ginné-
mu v frestnom konani (dalej len »policia") kazdu
skodovti udalost:
*  prevysujlcu zakonom stanoveny limit hmotnej
Skody vzniknutej na vozidle,
*  pri ktorej je podozrenie zo spachania trestné-
ho ¢&inu,
+ ak tato povinnost’ vyplyva z prisluéného prav-
neho predpisu,
ak doslo k Skodovej udalosti, bez stthlasu poist'o-
vatela nemenit' stav vozidla spbsobeny skodovou
udalostou; to viak neplati, ak je takato zmena
nevyhnutna v zaujme ochrany zdravia, majetku,
prirody a Zivotného prostredia alebo keby sa roz-
sah 3kody zvadsoval. Poisteny je zarovef po-
vinny uschovat poskodené veci alebo ich &asti
az do ¢asu, kym poistovate! nerozhodne inak,
zabezpecit pravo na nahradu Skody spGsobenej
poistnou udalostou vogi tretej osobe (napr. riadne
vypisant Spravu o nehode),
Vv pripade, ked sa po poistnej udalosti spdsobe-
nej zmocnenim dozvie, Ze sa naslo vozidlo, je
povinny tito skuto&nost pisomne oznamit poisto-
vatelovi v lehote 7 dni od jej zistenia. v pripade,
ked bolo za vozidlo, ktorého sa poistna udalost
tyka, vyplatené poistné plnenie, je poisteny po-
vinny toto poskytnuté poistné pinenie v lehote
do 30 dni od zistenia uvedenej skuto&nosti vratit
poistovatelovi alebo oznamit, Ze nema zaujem
0 vratenie poistného plnenia; v takom pripade
je povinny vysporiadat vzajomné prava g povin-
nosti s poistovatelom. Vv pripade vratenia poist-
neho plnenia poistovatelovi sa z poskytnutého
poistného plnenia odpoéitaju primerané naklady
ha opravu poskodeni vzniknutych na vozidle
v Case, ked bol poisteny zbaveny moznosti s nim
nakladat,
predlozit v§etky doklady vyZiadané poistovate-
fom potrebné na posudenie naroku na poistné
plnenie a jeho vysku, najma doklady tykajuce
sa vozidla (doklady o evidencii vozidla, original
faktiry za opravu vozidla, original dokladu o za-
plateni za opravu vozidia atd.), dalej technicku,
uctovnl a ind dokumentaciy slvisiacu s vozidlom
a je povinny umoznit poistovatelovi vyhotovit' si
kopie tychto dokladov. Vsetky doklady vyZiadané

p)
q)

)

t)

poistovatelom musia byt predkladané v sloven-

skom jazyku a v pripade, Ze tieto boli vystavené

v cudzom jazyku, musi k nim byt priloZeny tradne

overeny preklad do slovenského jazyka, ak nie je

dohodnuté inak. Toto ustanovenie sa ne- vzta-
huje na podklady v geskom Jjazyku. Poistovater
nezodpoveda za skodu sposobend omyimi &i ne-
konanim, ktoré vznikli v dosledku nespravneho

prekladu akychkolvek pisomnych materialov &i

timocenia telefonickych ¢i osobnych konzultacii,

pri poistenf jazdenych vozidiel v zapise 0 obh-
liadke vozidia a vybavy uviest kolko originalnych,
resp. kopii kfugov od vozidla, klt¢ov a ovladasov
od zabezpecovacich zariadeni a stitkov s kéddom
od kfucov dostal pri nadobudnuti vozidla,
bezodkladne nahiasit poistovatelovi vyhotovenie
kazdeého dalsieho klraca alebo ovladaca k poiste-
nému vozidlu a/alebo zabezpecovaciemu zariade-
niu a rovnako bezodkladne nahlasit’ prislusnému
organu policie stratu alebo krades kftéov od vo-
zidla a klucov a oviadaéov od zabezpefovacich
zariadeni a $titkov s kédom od klucov a potom
ihned preukazat poistovatelovi nahlasenie pri-
slusnému organu policie,

po zmocneni vozidla protokolarne odovzdat pois-

tovatelovi:

* VvSetky kfice od vozidla dodavané vyrobcom,
vSetky kltce a ovladace od zabezpeovacich
zariadeni vratane identifika&nych Stitkov, ka-
riet a pod., v pripade jazdeného vozidla odo-
vzdat’ kltce a oviada&e od zabezpedovacich
zariadeni vratane §titkov s kédom od kfucéov
v poCte uvedenom v obhliadke vozidla a vy-
bavy,

* original Osvedéenia o evidencii ¢ast' 1,

* original Osved&enia o evidencii Cast 2 s vy-
znacenim ,blokacie vozidla z ddévodu kra-
deze" prislu§nym dopravnym indpektoratom,

* original Uznesenia o preruseni alebo zasta-
veni alebo ukong&eni trestného stihania,

*  servisné knizky, faktary za vozidio, faktdry od
vybavy, faktiry od zabezpecovacich zaria-
denf a iné potrebné doklady a predmety, ktoré
si poistovatel vyZiada,

na opravu poskodeného vozidia alebo jeho Easti

si vyZiadat predchéadzajlici pisomny suhlas pois-

tovatela,

ak je poisteny platca DPH, opravovat vozidlo iba

u opravovatefov, ktori st platcami DPH,

na poziadanie poistovatela umoznit vykonanie

obhliadky vozidia po skodovej udalosti a po jeho

oprave,

predlozit pravoplatné rozhodnutie o ukon&eni

Setrenia Skodovej udalosti prisluénym organom,

platit poistné riadne a veas,

oznamit' poistovatelovi, e vozidlo sa pouZiva na

iny Géel pouzitia, ako je bezny, napr. preprava

0s0b za Uplatu (taxi a pod). Tato skuto€nost je po-
vinny nahlasit aj v priebehu trvania poistenia.

Clanok XV.
Povinnosti poistovatera

Poistovate! ma okrem povinnosti stanovenych prisius-
nymi pravnymi predpismi aj tieto povinnosti:

a)

b)

prerokovat' s poistenym vysledky vySetrenia nevy-
hnutného na zistenie naroku, rozsahu a vysky po-
istného pinenia,

vratit’ poistenému nim predlozené doklady, ktoré
si vyziada.
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Clanck XV1.
Bonus

Bonus je znizenie poistného za bezskodovy prie-
beh poistenia podla glanku IV. bodu 1 a 2 tychto
VPP HAV 16 a jeho vyska je vyjadrena pre kazdy
stupen bonusu Vv percentach. Bonus sa uplathuje,
len ak bol dohodnuty v poistnej zmluve.

Dobou bezskodového priebehu sa rozumie doba
neprerueného trvania poistenia vozidla, pocas
ktorého nevznikla na poistenom vozidle poistna
udalost, ktora ma vplyv na znizenie vysky bonusu.
Stupeh bonusu a vyska poistného zavisia od dlzky
doby bezskodoveého priebehu a urcia sa podla na-
sledujucej tabulky

Bonusovy Bonusovy stupen
stuger“\ Vyska \ {\ésleduja'zcom'
v akfzualnom bonusu poistnom obdobi
poistnom bez * . 3 PU*
obdobi PU* 1PU* 2PU aviac
0 0% 1 0 0 0
1 10 % 2 0 0 0
2 20 % 3 0 0 0
3 30 % 4 1 0 0
4 35% 5 1 0 0
5 40 % 6 2 1 0
6 45 % 7 3 1 0
7 50 % 7 3 1 0

* py= Poistna udalost

4.

Poistnikovi je na zaklade rozhodnutia poistovatela
prideleny pri vstupe do poistenia prislusny stupen
bonusu od 0 do 7, ak poistovatel nerozhodol inak.
Bonus potas trvania poistenia sa poskytuje v pri-
sluénom stupni od prvého dha poistného roka na-
sledujuceho po poistnom roku, v ktorom narok na
tento bonus vznikol, do konca prislugného poistného
roka, ak nie je dohodnuté inak.

Za kazdy skongeny poistny rok s bezskodovym

priebehom alebo za kazdi poistnii udalost, ku

ktorej dojde pocas poistného roka, sa upravuje
doterajsi stupen bonusu v zmysle tabulky v bode

3 tohto ¢lanku.

Na znizenie vyéky bonusu nemaju vplyv $kody vznik-

nuté z nasledujdcich pricin:

a) Zzivelna udalost,

b) tie, za ktoré preukazatelne zodpoveda tretia
osoba,

c) udalost, z ktorej nebolo poskytnuté poistné pl-
nenie (odmietnutie poistovatela vyplatit poistné
plnenie za gkodovt udalost, poistna udalost do
vysky dohodnutej spolutigasti, hiasené poistné
udalosti, z ktorych pinenie nebolo na- rokovaneé
poistenym),

d) zmocnenie sa vozidla alebo jeho ¢asti, ak bolo
hlasené na policii,

e) vandalizmus, ak bol hiaseny na policii,

f) stret so zverou, ak bol hlaseny na policii.

Ustanovenia bodu 7 tohto ¢lanku neplatia, ak bol

vodi¢ poisteného vozidla pri $kodovej udalosti pod

vplyvom alkoholu alebo inej navykovej latky.

Ustanovenie bodu 7 pism. b) tohto glanku neplati,

ak 3koda bola spésobené na poistenom zaparkova-

nom vozidle a zaroven tretia osoba je neznama (to
znamena nie je identifikovana najmenej v rozsahu:

10.
1.

12.

meno, priezvisko, datum narodenia, bydlisko a evi-
dencné &islo motorového vozidla) alebo udalost
nebola hlasena na policii.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na dopin-
kové poistenia.

Ak sa poistovatel v priebehu platnosti poistnej
zmiuvy dozvie o poistnej udalosti, ktora nastala
pred uzatvorenim poistenia a ktora ma vplyv na
zmenu stupiia bonusu, alebo poistovatel zisti iné
dovody na spravne uréenie stupfia bonusu (ne-
pravdivé udaje poskytnuté poistnikom pri vstupe do
poistenia), ma poistovatel pravo dougtovat poistni-
kovi rozdiel poistného od zatiatku poistenia.

Ak je poistovatelovi oznamena jedna $kodova uda-
lost ale z charakteru pogkodenia vozidla je zrejme,
e bolo sposobené viacerymi gkodovymi udalos-
tami, bude poistovatel posudzovat kazdu z nich
ako samostatnt $kodovl udalost. Poistovatel je
opravneny upravit bonusovy stupefl za kazdl jed-
notlivt poistni udalost.

Clanok XVIL.
Zabezpeé&enia vozidla proti kradezi

Poisteny je povinny zabezpeit vozidlo s celkovou
hmotnostou do 3 500 kg vratane proti kradezi kom-
binaciou minimaineho pottu zabezpeceni podla
nasledujlce] tabulky, pricom sa zariadenia jedneho
typu nemozu opakovat a vek vozidla sa uruje ako
rozdiel aktualneho roku a roku vyroby vozidla:

Poistna suma

Minimalny potet zabezpetovacich
zariadeni v kusoch
v zavislosti od veku vozidia

od 5 do 7 rokov od 8 rokov

v EUR

do 20 000 1 0
od 20 001 5 1
do 70 000

od 70 001 3 2

Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, po-

isteny je povinny zabezpetit vozidlo s celkovou

hmotnostou od 3 501 kg proti kradezi nasledujicim

spbsobom:

_ imobilizérom v klG&i indtalovanym priamo vyrob-
com vozidla alebo

- mechanickym zabezpe€ovacim zariadenim
pevne spojenym s karosériou vozidla, alebo

- autoalarmom.

Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, pois-

teny je povinny zabezpetit motocykel, motorovu

trojkolku alebo stvorkolku proti kradeZi uzamknutim

bezpe&nostnou zamkou Z tvrdenej ocele.

Pre pripojné vozidla (navesy, privesy) nie je poZa-

dované ziadne zabezpetovacie zariadenie.

Véetky poistovatefom pozadované zabezpelova-

cie zariadenia intalované vo vozidle musia byt

funk&né a nainétalované dodavatelom s platnou

licenciou na montaz takychto zariadeni, poisteny

je povinny udrziavat ich v prevadzkyschopnom

stave a uviest ich do funkéného stavu pri kazdom

opusteni vozidla.

Ak v Gase poistnej udalosti neboli niektore z po-

vinnych zabezpetovacich zariadeni vo vozidle
nainstalované a uvedenée do funk&éného stavu, je
poistovatel opravneny znizit poistné pinenie.
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Clanok XVIII.
Popis zabezpe&ovacich zariadeni

Mechanické zabezpecCovacie zariadenie je za-
riadenie, ktoré je pevne spojené s karosériou
vozidla a mechanickym spésobom zabrafuje
neopravnenému pouzitiu vozidla tym, Ze blokuje
riadenie alebo prevodové Ustrojenstvo automo-
bilu (Construct, Mul-t-lock, Zeder-lock, Twin way,
VAMO1, FBSIIl a podobné homologizované typy).
Autoalarm je elektronické zabezpedovacie zaria-
denie pevne zabudované vo vozidle, ktoré akus-
ticky a opticky signalizuje alebo dialkovo hlasi po-
kus o neopravneny vstup do vozidla a zabranuje
rozjazdu vozidla blokovanim motora (Jablotron,
Meta, Avital, Bosch, Clifford, Piranha a podobné
homologizované typy).

Imobilizér je elektronické zabezpeCovacie zaria-
denie pevne zabudované vo vozidle a zabranu-
juce rozjazdu vozidla blokovanim funkénych &asti
motora (typové oznadenie ako prialarmoch alebo
od vyrobcu vozidla).

Vyhladavaci systém je zabezpecovacie zariade-
nie skryte intalované vo vozidle a po aktivacii
schopné vysielat signal. Monitorovanim tohto
signalu je mozné uréif presnu lokalizaciu vozidla.
Tento druh zabezpe&ovacieho Zariadenia musi
byt vZdy napojeny na centraine dispecerské pra-
covisko. Systém musi maft pbsobnost’ minimaine
na ceiom Gzemi SR (Lo-Jack, GSP/ GSM a po-
dobné homologizovane typy).

OSOBITNE USTANOVENIA
PRE DOPLNKOVE POISTENIA

Clanok XIX.
Dopinkové poistenie nadstandardnej vybavy

Ak je v poistnej zmluve dojednané dopinkové po-
istenie nadstandardnej vybavy, predmetom poiste-
nia je iba nadstandardna vybava vozidla uvedena
Vv poistnej zmiuve.

Poistenie nadstandardnej vybavy sa dojednava na
novl hodnotu, ktorou je suma, ktor( treba vynalo-
zZit na znovunadobudnutie novej nadstandardnej
vybavy vozidla toho istého druhu a kvality v mieste
a Case vzniku uzatvorenia poistnej zmiuvy.

Poistna suma a spoludgast pre poistenie nadstan-
dardnej vybavy st dojednané v poistnej zmluve.
Pri plneni za pogkodenie, znigenie alebo zmocne-
nie sa nad$tandardne;j vybavy vozidla poistovatel
poskytne poistné plnenie v technickej hodnote
v zmysle platnych pravnych predpisov.

Clanok XX.

Doplnkové poistenie skiel na motorovom vozidle

Predmetom dopinkového poistenia je zasklenie vo-
zidla, ktoré je poistené v poistnej zmiuve.

Poistné pinenie

Ak je sklo poskodené alebo znigené v takom roz-
sahu, ze nie je mozné vykonat opravu a je potrebna
vymena skla, bude poistné plnenie vyplatené
na zaklade prediozenej faktiry za vymenu skia,
vystavenej zmluvnym servisom poistovatela.

Ak vymena skla bola vykonana nezmluvnym ser-
visom poistovatela, poistovatel stanovi poistné pl-
nenie tak, ako keby bola vymena realizovana v sieti
zmluvnych servisov,

Narok na poistné plnenie vznika maximalne dvakrat

2.

za poistné obdobie. Maximalny limit poistného pine-
nia za poistné obdobie j©e 2000 EUR.

Clanok XXI.
Dopinkové poistenie batoziny
a veci osobnej potreby

Predmet a rozsah poistenia

AK je v poistnej zmluve dojednané doplnkové po-

istenie batoZiny a veci osobnej potreby (dalej len

.batozina“), predmetom poistenia je batoZina, ktora

je dopravovana vozidlom, ktoré je poistené v poist-

nej zmiuve.

Doplnkové poistenie batozZiny a veci oscobnej po-

treby sa vztahuje vyluéne na ich:

a) poskodenie, zniCenie, zmocnenie sa alebo
stratu, ktora nastala v pri¢innej stvislosti s ne-
hodou, ktora bola nahlasena na policii,

b) poskodenie, znitenie alebo stratu v dosledku
zivelnej udalosti,

C) zmocnenie sa batoZiny z poisteného vozidla,

d) zmocnenie sa batoziny spolu s poistenym vo-
zidiom.

Vyluky z poistenia

Mimo Gzemia SR sa poistenie batoZiny nevztahuje

na batoZinu inych §tatnych prislusnikov, t. . nie ob-

¢anov SR.

Poistenie batoZiny sa nevztahuje na:

a) tuzemské a/alebo cudzozemské bankovky,
mince, paméatné bankovky, pamétné mince, ob-
chodné mince, drahé kovy a predmety z nich vy-
robené, perly a drahokamy,

b) cenné papiere, elektronické platobné prostriedky
alebo iné platobné karty, ceniny a/alebo iné ob-
dobné predmety spdsobilé pinit takéto funkcie,

C) cestovné pasy, vodiGské preukazy, cestovné
listky, letenky a iné doklady a preukazy kazdého
druhu ani na naklady spojené s obstaranim ich
nahrad,

d) pisomnosti, plany, obchodné a/alebo uctovné
knihy, kartotéky, vykresy, dierne Stitky,

e) veci sliziace na vykon povolania alebo zarob-
kovej ¢innosti,

f) diela umeleckg, zvlastnej kultirnej a historickej
hodnoty, veci zberatelského zaujmu a zbierky,

g) zadznamy na nosi¢och zvukovych, obrazovych,
datovych a iné zaznamy,

h) fotografické a filmovacie pristroje, potitage, mo-
bilne telefény, pristroje audiovizualnej techniky,
elektronické a optické pristroje a ich prislugen-
stvo,

i) zvierata,

i) zbrane vratane ich prisiusenstva a strelivo.

Poistenie batoziny podia bodu 2 pism. c) a d) tohto

¢lanku sa nevztahuje na:

a) batoZinu uloZend vo vozidle v mieste trvalého
alebo obvykiého pobytu poistnika, resp. sidla
firmy poistnika,

b) Sportové naradia (lyze, bicykle, surfové dosky
a pod.).

Poistné plnenie

Poistna suma pre doplnkové poistenie batoziny je
dojednana v poistnej zmluve a predstavuje maxi-
mainy limit poistného pinenia.

Poistné pinenie je vyplacané v Casovej cene, &0
predstavuje cenu, ktorti mala poskodena, znitena
alebo odcudzen4 batozina v ¢ase vzniku poistnej
udalosti, znizenti o hodnotu pouZitelnych zvy-
Skov.
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Poistovatel poskytne poistné pinenie podia bodu
2 pism. ¢) a d) tohto glanku, ak:

a) bude vierohodne preukazang, Ze priglo k na-
siinému prekonaniu zabezpetenia vozidia
proti kradezi a zaroven bola batozina riadne
ulozena v uzamykatelnom vnuatornom alebo
batozinovom priestore a véetky dané bezped-
nostné zariadenia sa vyuzili,

bola batozina ulozend tak, aby nebola vidi-
telna zvonku,

bola batoZina ulozena v uzamknutej, na vo-
zidle namontovanej schranke z kovu alebo
tvrdého plastu alebo sa nachadzala v uza-
mknutom, bez pouzitia nasilia nedemontova-
telnom streénom nosi&i (lankova zamka nie je
postaéujuca).

Poistovatel poskytne poistné pinenie aj spoluces-
tujlicej osobe, na ktorej batoZinu sa poistna uda-
lost vztahuje.

Poistovatel poskyine poistné pinenie za zmoc-
nenl batozinu iba v pripade, ze toto zmocnenie
bolo hlasené a Setrené policiou.

Poistna suma pre toto dopinkoveé poistenie je do-
jednana v poistnej zmluve. Maximalne poistné pl-
nenie na jednu batozinu je 170 EUR.

b)

Povinnosti poistnika

Poisteny je povinny predlozit poistovatelovi pred

vyplatou poistného pinenia doklady o kipe veci,

ktoré boli pri §kodovej udalosti poskodene, zni-
geng, zmocnené alebo stratené.

Poisteny je povinny stratent alebo odcudzenu

batoZinu, ak sa najde:

— bpezodkladne, najneskdr do 5 dni odkedy sa
dozvedel o najdeni batoZiny, pisomne infor-
movat poistovatela o tejto skutoénosti,

— prevziat a vratit poistne pinenie, ak bolo vy-
platené pred jej najdenim. Vratit' poistné pine-
nie je povinny do 30 dni od prijatia vyzvy na
vratenie poistného.

Clanok XXIl.
Doplnkové poistenie trazu
dopravovanych osob

Predmet a rozsah poistenia

Ak je v poistnej zmluve dojednané dopinkové po-

istenie urazu dopravovanych oséb, su poistenymi

osobami vodit a osoby dopravované vozidiom,

ktoré je poistené v poistnej zmiuve (dalej len ,po-

isteny®).

Poisfovate! poskytuje z Urazového poistenia na-

sledujuce plnenia:

a) za smrt spésobent urazom,

b) za trvalé nasledky urazu,

c) zadobu nevyhnutného lie€enia telesného po-
skodenia sposobeného Urazom.

Poistnou udalostou je Uraz poisteného, ktory na-

stal po¢as doby trvania tohto poistenia v sulade

s dojednanym tzemnym rozsahom poistenia vo-

zidla pri prevadzke vozidla uvedenej v bode 5 tohto

¢lanku.

Uraz v zmysle tychto VPP HAV 16 je udalost, kiora

nastane nezavisle a je zarovei dosledkom nahleho,

neotakavaného a nepreruSovaneho pbsobenia

vonkajéich sil alebo vlastnych telesnych sil, ku kto-

rému pride vyluéne v zmysle bodu 5 tohto &lanku.

Poistenie sa vztahuje na Urazy, ktoré poisteny utrpi

pri prevadzke poisteného vozidla. Prevadzkou vo-

zidla sa rozumie:

10.

1.

a) uvadzanie motora vozidla do chodu pred zaca-
tim jazdy,
nastupovanie
z vozidla,
c) jazda vozidla,
d) kratkodoba zastavka vozidla,
e) odstrafnovanie beznych poruch vozidla, ak tie-
to poruchy vznikli v priebehu jazdy vozidla.
V pripade kratkodobej zastavky vozidla sa pois-
tenie vztahuje iba na urazy poisteného, ku kto-
rym doslo v motorovom vozidle alebo v jeho bez-
prostrednej blizkosti na komunikacii.
Poistovatel pini aj z poistnych udalosti, ku ktorym
doéjde:
a) chorobou, ktora vznikla vylutne nasledkom
arazu, ktory nastal pocas trvania poistenia,
zhoréenim nasledkov trazu chorobou, ktorou
poisteny trpel pred grazom, pricom choroba
vznikia alebo bola prvy raz diagnostikovana
potas trvania poistenia,
miestnym hnisanim po vniknuti choroboplod-
nych zarodkov do otvorenej rany spbsobenej
Grazom a tetanom po Uraze,
diagnostickymi, liecebnymi a preventivnymi za-
krokmi vykonanymi za ucelom lietenia nasled-
kov Urazu,
ak sa nasledky poisteného Urazu zhorsili z d6-
vodu telesného poskodenia alebo choroby, ku
ktorym doslo pred platnostou poistenia, po-
istné plnenie sa stanovi podra nasledkov urazu,
ktoré by za rovnakych okolnosti utrpela oso-
ba bez takéhoto telesného poskodenia alebo
choroby.

b) do vozidla alebo vystupovanie

b)

)

Vyluky z poistenia

Poistovate! neplni za $kody uvedene v glanku V.
Dalej poistovatel nie je povinny pinit z poistnych
udalosti, ku ktorym dojde:

a) v dosledku epileptického zachvatu alebo ine-
ho zachvatu kiéom, ktory zachvati celé telo
poisteného,
v dosledku
spravania,
v dosledku samovrazdy alebo imyselného se-
bapo$kodenia alebo pokusom 0 ne,

vznikom a zhorgenim kyl (hernif), nadorov vset-
kych druhov a povodu, vznikom a zhor$enim
aseptickych zapalov glachovych posiev, sva-
lovych Gponov, mazovych posiev, epikondylitid
a prietrzou medzistavcovej platnicky,

v dosledku infek&nej choroby, kiora vznikla na-
sledkom trazu,

f) v dosledku infarktu myokardu, mozgovej mft-
vice, mikrospanku alebo nevolnosti,

v dosledku degenerativnych ochoreni (napr.
chrbtica, Achillova &facha, meniskus a pod.).
Poistenie sa nevztahuje ani na pripady:

a) ak sa poisteny dopravoval v Castiach vozidla,
ktoré na dopravu osdb nie s urceng,

ak poisteny vykonaval nakladanie alebo vyklada-
nie nakladu, batoziny,

c) preprava osob poistenym vozidlom za odmenu.
Poistovatel je opravneny zistovat a preskimavat
zdravotny stav poisteného, a to na zaklade sprav
vyziadanych od lekara, u ktorého sa liecil, takisto
prehliadkou, pripadne vy$etrenim u lekara, ktorého
poistovatel sam urcil. Suhlas na zisfovanie a pre-
skumavanie zdravotného stavu déva poisteny pod-
pisom na oznameni poistnej udalosti. Skutocnosti,
o ktorych sa poistovatel pri zistovani zdravotného
stavu dozvie, méze pouZit len pre viastné potreby

b) dugevnej poruchy alebo poruchy

9)

b)
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12.

13.

14.

a pre potreby zaistovatela, ich pouzitie na iné Gcely
je mozné len so sthlasom dotknutej osoby.

Poistné pinenie

Poistné pinenie za smrt nasledkom drazu

a) Ak bola poistenému Sposobend smrt Grazom,
ktora nastala najneskér do troch rokov odo dna
Urazu, vyplati poistovatel poistn( sumu pre pri-
pad smrti nasledkom urazu tomu, komu smrtou
poisteného vzniklo pravo na plnenie.

b) Akvsak zomrel poisteny na nasledky Grazu a po-
istovatel uz pinil za trvalé nasledky tohto Grazu,
vyplati len pripadny rozdiel medzi poistnou su-
mou pre pripad smrti nasledkom Grazy a sumou
uz vyplatenou.

Poistné pinenie za trvalg nasledky Urazu

a) Akzanecha (iraz poistenému trvalé nasledky, vy-
plati poistovatel z poistnej sumy tolko percent,
kolkym percentam zodpoveda pre jednotlivé
telesné poskodenia podra ocenovacej tabufky
B rozsah trvalych nasledkov po ich ustaleni,
a v pripade, Ze sa neustalili do troch rokov odo
dna drazu, kofkym percentam zodpoveda ich
stav ku koncu tejto doby. Ak tabulka B stanovuje
percentualne rozpatie, uréi poistovatel vySku po-
istného plnenia tak, aby v ramci daného rozpatia
plnenie zodpovedalo povahe a rozsahu teles-
ného poskodenia spdsobeného trazom.

b) Ak neméZe poistovatel pinit’ podla pism. a),
pretoze trvalé nasledky trazu nie su po uplynuti
Siestich mesiacov odo dfia vzniku este ustalené,
ale uZ je zname, aky bude ich minimainy rozsah,
poskytne poistenému na jeho poziadanie prime-
rany preddavok.

€) Ak sa tykaju trvalé nasledky lrazu Gasti tela
alebo organov, ktoré bolj poskodené uz pred tra-
zom, znizi poistovatel svoje poistné pinenie za
trvalé nasledky o tolko percent, kolkym percen-
tam zodpovedalo predchéadzajice poskodenie
ur€ené podla ocefovacej tabulky B.

d) Ak spésobil jediny traz poistenému niekolko tr-
valych nasledkov, hodnoti poistovatel trvala na-
sledky suctom percent pre jednotlivé nasledky,
najviac véak 100 %.

e) Ak sa jednotlivé nasledky po jednom alebo via-
cerych Urazoch tykaji toho istého udu, organu
alebo jeho ¢asti, hodnoti ich poistovatel ako ce-
lok, a to najviac percentom stanovenym v oce-
Rovacej tabulke B pre anatomicky alebo funkénu
stratu prislugného tdu, organu alebo jeho &asti.

f) Ak pred vyplatou poistného plnenia za trvalé na-
sledky Grazu poisteny zomrel, nie véak na na-
sledky tohto trazu, vyplati poistovatel jeho de-
di¢om sumu, ktora zodpoveda rozsahu trvalych
nasledkov Grazu poisteného v Case smirti, naj-
viac v8ak sumu zodpovedajticu poistnej sume
dohodnutej pre pripad smrti nasledkom Urazu.

Poistné plnenie za dobu nevyhnutného lie¢enia

a) Ak dgjde k drazu poisteného a doba, ktora je
podfa poznatkov vedy obvykle nevyhnutna na
zahojenie alebo ustalenie felesného poskode-
nia spésobeného Grazom (dalej len ,priemer-
na doba nevyhnutného lieCenia®), je dlhsia nez
dva tyZdne, vyplati poistovatel z poistnej sumy
tolko percent, kolko percent podla ocefovacej
tabulky A zodpoveda pineniu za priemern
dobu nevyhnutného lie¢enia tohto telesného
poskodenia.

b) Ak nie je telesné poskodenie, ktoré bolo pois-
tenému spdsobené Urazom, uvedené v oce-

15.

16.

17.

18.

19.

20.

novacej tabulke A, uréi sa vyska pinenia podla

doby nevyhnutného lieCenia, ktora je primerana

povahe a rozsahu tohto telesného poskodenia

(dalej len ,primerana doba nevyhnutného liede-

nia“), v tychto pripadoch poistovatel pini vtedy,

ak je primerana doba nevyhnutného lietenia
dihSia ako dva tyzdne. Plnenie za primerant
dobu nevyhnutného liegenia telesného posko-
denia spésobeného Grazom uréi poistovate!l vo
vyske tolkych percent z poistnej sumy, kolkym
percentam zodpoveda primerana doba nevy-

hnutného lie¢enia podra ocenovacej taburky A.

c) Podla primeranej doby nevyhnutného liege-
nia poistovatel pini aj vtedy, ak tato doba pre-
siahne dobu nevyhnutného lietenia vlastného
telesného poskodenia spésobeného Urazom,
a to:

- Vpripade uvedenom v tomto &lanku v bode
7 pism. a), b), d) o viac nez Styri tyzdne,

- pre celkovy zdravotny stav poisteného,
ktory nema povahu choroby, o viac nez styri
tyzdne.

d) Ak tabulka A stanovuje percentualne rozpétie,
urci poistovatel vysku pinenia podla prepog-
tovej tabulky tak, aby v ramci daného rozpatia
zodpovedalo pinenie povahe a rozsahu teles-
ného poskodenia, ktoré bolo poistenému spé-
sobené lUrazom.

e) Do doby nevyhnutného liedenia sa nezapoci-
tava doba, v ktorej sa poisteny podroboval ob-
¢asnym zdravotnym kontrolam alebo rehabilita-
ciam, ktoré boli zamerané na zmiernenie bolesti
bez nasledujucej zmeny zdravotného stavu.

f) Ak bolo poistenému spbsobené jedinym trazom
niekolko telesnych poskodeni, pini poistovatel
len za dobu nevyhnutného lie¢enia toho posko-
denia, ktoré je hodnotené najvys$sim percentom.

g) Poistovatel pini za priemernd dobu nevyhnut-
neého lieCenia, pripadne za primeran( dobu ne-
vyhnutného lie¢enia, najviac po dobu jedného
roka.

Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, na do-

pinkové poistenie Grazu dopravovanych o0s6b platia

nasledujice zakladné poistné sumy pre kazdd do-
pravovant osobu:

a) smrt nasledkom trazu: 3 500,00 EUR,

b) trvalé nasledky Grazu: 7 000,00 EUR,

) doba nevyhnutného liegenia: 700,00 EUR.

Za dobu nevyhnutného liedenia poistovatel nepl-

ni, ak zomrel poisteny do jedného mesiaca odo

dnia Urazu.

Néklady na dopravu poisteného z cudziny na Gze-

mie SR za téelom stanovenia rozsahu trvalych na-

sledkov Urazu poistovatel nehradi.

Ak v poistenom motorovom vozidle bolo viac osdb,

ako je povoleny pocet sedadiel uvedeny v Technic-

kom preukaze alebo v Osved&eni o evidencii tohto
vozidla, znizuje sa poistné plnenie pre kazda jed-
notlivit osobu v pomere poctu sedadiel uvedenych

v Technickom preukaze alebo v Osvedceni o evi-

dencii tohto vozidla k poctu oséb dopravovanych

tymto vozidiom v ¢ase poistnej udalosti.

Ak na vznik Grazu alebo jeho zavaznost mala

priamy vplyv skutoénost, ze poisteny nebol pripa-

tany bezpe¢nostnym pasom, poistné pinenie moze
poistovatel primerane znizit. a to a2 do vySky 50 %.

Povinnosti poistnika/poisteného
Okrem povinnosti uvedenych v &lanku XIV. tychto
VPP HAV 16 platia aj nasledujlce povinnosti:
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a) Poistné udalosti oznamuje poistovatefovi bez
zbyto¢ného odkladu poisteny, resp. 0soby ur-
gené v § 817 ods. 2. a 3. OZ.

b) Pri uplatneni prava na poistne pinenie predkia-
daju vyssie uvedené osoby:

- prislusny doklad o poistent,

- spravu policie, ak udalost vysetrovala,

- riadne vypinené tlaCivo Oznamenie poistnej
udalosti z Urazového poistenia,

- Atestatio medici* (lekarska sprava, nalez),
ak dojde k urazu v zahranici,

- umrtny list a potvrdenie o pricine smrti od
oetrujuceho lekara v pripade smrti poiste-
ného,

- prip. dalsie suvisiace doklady, ktoré si pois-
tovate! vyziada.

¢) Poistnik a poisteny st povinni zabezpetit, aby
akakolvek dokumentacia, ktoru poistovatef
vyZaduje a ktora sa vztahuje k poisteniu a pl-
neniu prav a povinnosti vyplyvajucich z pois-
tenia, bola poistovatefovi doruéena v lehote
stanovenej poistovatefom. Ak poistnikovi ale-
bo poistenému v pineni tejto povinnosti brania
zavazné dovody, je povinny poistovatela bez
zbyto¢ného odkiadu o tychto dévodoch infor-
movat. Dokumenty tykajuce sa poistenia musia
byt G&astnikmi poistenia a dotknutymi osobami
predkladane v slovenskom jazyku a v pripade,
e tieto boli vystavené v cudzom jazyku, musi
k nim byt prilozeny Gradne overeny preklad do
slovenského jazyka, ak nie je dohodnuté inak.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na podklady
v eskom jazyku. Poistovatel nezodpoveda za
&kodu sposobent omylmi i nekonanim, ktoré
vznikli v dosledku nespravneho prekladu akych-
kolvek pisomnych materialov &t timotenia tele-
fonickych ¢&i osobnych konzultacii.

Clanok XXHL.
Doplinkové poistenie nahradného vozidla

Predmet a rozsah poistenia

Ak je v poistnej zmluve dojednané dopinkovée po-

istenie nahradného vozidla, predmetom tohto po-

istenia je:

a) nahrada nakladov ugelne vynaloZzenych pois-
tenym na najomne za nahradné vozidlo pre-
najaté na dobu zohradnujicu primerant dizku
opravy, maximalne véak na dobu dojednant
poistnou zmluvou, Vv dosledku poskodenia vo-
zidla podia bodu 1 a 2 ¢lanku V. alebo

b) nahrada nakladov Ggelne vynaloZzenych na
najomné za nahradné vozidlo prenajaté na
dobu dojednant poistnou zmiuvou v pripade,
Ze prislo k totalnej Skode na poistenom vozidle
alebo k zmocneniu vozidla a poistovatelovi
vznikla povinnost pinit v zmysle dojednaného
rozsahu poistenia podla bodu 1 a 2 ¢lanku 1V,
pricom k prenajmu vozidla musi dojst do 156 dni
od vzniku $kodovej udalosti.

Maximalna poistna suma na def prenajmu a maxi-

malny pocet dni prenajmu nahradného vozidla pre

toto doplnkové poistenie st dojednané v poistnej
zmluve,

Vyséka spoluucasti je dojednana v poistnej zmluve.

Poistné plnenie

Poistovatel poskytne poistné pinenie, ak nasledky
poistnej udalosti su odstrafované s vyuzitim opra-
vovne na uzemi SR, pricom trvanie opravy pois-
teného vozidla stvisiaceho s poistnou udalostou

prekro¢i jeden den. Poistovatel poskytne poistné
plnenie na zaklade zmluvy o prenajme vozidla
a faktary za prenajom vozidla, pricom prenajom
musi byt realizovany vyhradne osobou, ktora ma
prenajom vozidiel v predmete podnikania (jeden
z predmetov podnikania).

Ak je poistna udalost likvidovana formou rozpoctu,
nevznika narok na poistné pinenie z tohto doplnko-
vého poistenia.

Z poistného plnenia st vylu¢ené: naklady za po-
honné hmoty a iné prevadzkove latky a naplne
(napr. oleje, brzdové kvapaliny, voda do ostreko-
vacov atd.), oprava a udrzba, umyvanie a Cistenie
zapozi¢aného vozidla.

Narok na poistné plnenie vznika maximalne trikrat
za poistné obdobie. Maximalny limit poistného pine-
nia za poistné obdobie je 2 000 EUR.

Clanok XXIV.
Dopinkové poistenie ¢innosti
vozidla ako pracovného stroja

Ak je v poistnej zmluve dojednané dopinkove po-
istenie ¢innosti vozidia ako pracovneho stroja,
poistenie sa vztahuje na gkody, ktoré boli priamo
alebo nepriamo zapriCinené, sposobené, vznikli
alebo sa zvadsili pri éinnosti vozidla ako pracov-
ného stroja.

Poistovafel poskytne poistné pinenie, iba ak doslo
k poistnej udalosti na Gzemi SR.

Poistna suma pre toto dopinkové poistenie je to-
tozna s poistnou sumou poisteného vozidla dojed-
nanou v poistnej zmluve.

Spoluucast pre toto doplnkové poistenie j& dojed-
nana v poistnej zmluve.

7ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok XXV.
Vyklad pojmov

Ciastoéna skoda je kazda §koda, ktora nie je pova-
3ovana za totalnu Skodu v zmysle definicii tych-to
VPP HAV 16.
Cinnost vozidla ako pracovného stroja sa pova-
zuje uz moment od pripravy vozidla na ¢innost
pracovného stroja (napr. spustanie zabezpeCova-
cich op6r) az po moment ukoné&enia ¢innosti ako
pracovného stroja (&im sa rozumie uvedenie stroja
do povodnej prepravnej/zabezpeéenej polohy):

a) Nakladné vozidla so sklapacou korbou: mo-
ment od zacatia kypovania, 1. j. vyklapania
nakladu do doby sklopenia do prepravnej (za-
bezpetenej) polohy.

b) Autozeriavy: moment od aretacie, t. j. zaiste-
nia vozidla proti pokodeniu alebo neziaduce-
mu pohybu na mieste ginnosti vykonu Zeriavu
do doby spétného sklopenia zabezpectovacich
opér do prepravnej polohy.

c) Pojazdné autodomiegavace betonovych zmesi:
moment od aretacie, t. j. zaistenia vozidla proti
poskodeniu alebo neziaducemu pohybu na
mieste dorutenia beténovej zmesi a transportu
beténu z domiesavaca do doby sklopenia opbr
do vychodiskovej prepravnej polohy.

d) Pojazdné betonpumpy: moment od aretacie,
t. j. zaistenia vozidla proti poskodeniu alebo
neziaducemu pohybu na mieste ginnosti pre-
pravy beténovej zmesi a zadéatia transportu be-
tonu, do doby sklopenia opor do vychodiskove]
prepravnej polohy.
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10.

11.

12.

13.

e) Ostatné vozidla: zhodnym spésobom ako
VvV pismene a) az d) tohto odseku je ¢innost
pracovneho stroja povazovana aj pri trakto-
roch, ktoré vykonavaijti &innost na poli, zame-
tacich vozidlach, zhriiova&och snehu, traktor
vykonava vykop vykopovou lyzicou, nakladné
vozidlo s vystvacou ploginou — obsluha opra-
vuje pomocou plosiny elektrické stlpy, taha¢
s rukou naklada drevo na prives a pod.

Drzitel' je osoba, ktora je zapisana v OsvedZenj
0 evidencii vydanym v SR alebo v Technickom
osvedcéeni vozidla vydanym v SR, alebo v Technic-
kom preukaze vydanym v SR.
Havariou sa rozumie poskodenie alebo znitenie
poisteného vozidla alebo jeho ¢asti nahodnou
udalostou vzniknutou narazom alebo stretom,
pricom naraz je zrazka poisteného vozidla s ne-
pohyblivou prekazkou (napr. stena, stojace vozidlo
a pod.) a stret je zrazka poisteného vozidla s pohy-
bujucim sa objektom (napr. vozidlo, &lovek, zviera
a pod.).
KradeZou sa rozumie zmocnenie sa poisteného
vozidla alebo jeho &asti s umyslom zaobchadzat
s nim ako s vecou vlastnou.
LapeZou sa rozumie pouzitie nasilia alebo hrozby
bezprostredného nasilia v umysle zmocnit' sa po-
isteného vozidla alebo jeho ¢asti.
Nad$tandardnou vybavou sa rozumie vybava
vozidla, ktorou méZe byt vozidlo vybavené nad
ramec Standardnej vybavy dodavanej vyrobcom
daného typu vozidla. Za nad$tandardnd vybavu
Sa nepovazujl poditadové zariadenia, ktoré nesli-
Zia na prevadzku vozidla, a predmety v rozpore
$ pravnymi predpismi na prevadzku motorovych
vozidiel.
Novym vozidlom sa rozumie nové vozidlo za-
kupované u autorizovaného predajcu v SR, ktoré
este neopustilo areal predajcu a nebolo doposial
registrované v SR alebo v zahraniéi, pricom da-
tum a hodina prebratia vozidla su zhodné alebo
neskorsie ako datum a hodina zagiatku poistenia
uvedené v poistnej zmiuve. Predvadzacie vozidia
$a nepovazZuju za nové vozidla.
Obstaravacia cena (poistenie pre pripad finang-
nej straty) je kiipna cena podla faktlry/dafového
dokladu aleho predajnej zmluvy, ktora obsahuje
ktipnu cenu poisteného nového vozidla a kipnu
cenu jeho vyrobcom schvalenej Standardne;j, po-
vinnej a doplinkovej vybavy, ak je zahrnuta v cene
vozidla a vztahuje sa na fu poistné krytie podla
bodu 1 a 2 &lanku IV. tychto VPP HAV 16. Do ob-
staravacej ceny sa nezapocitava cena akychkol-
vek sluZieb &i poplatkov spojenych s obstaranim
poisteného vozidia.

Ocenovacie tabulky A a B s( tabulky na ocene-

nie $kod nasledkom Urazu z dopinkového poistenia

razu dopravovanych os6b a su stGéastou zmluv-
nej dokumentacie. Poistovatel ma pravo tabulky
upravovat v zavislosti od vyvoja lekarskej vedy

a praxe, ako aj v slvislosti s platnou legislativou.

Opravnené uzZivanie je uzivanie vozidla fyzicky-

mi osobami a/alebo pravnickymi osobami v stlade

§ volou drZitefa alebo vlastnika vozidla a v su-

lade s pravnymi predpismi SR.

Poisteny je osoba, na ktorej majetok, zdravie ale-

bo Zivot sa poistenie vztahuje. V pripade, Ze po-

isteny s&m uzaviera poistn zmluvu, je zaroven aj
poistnikom.

Poistnik je osoba, ktora uzavrela s poistovatelom

poistnd zmluvu a je povinna platit’ poistné.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Poskodenim veci sa rozumie zmena stavu vec;,
ktoru je objektivne mozné odstranit opravou, ale-
bo taka zmena stavu veci, ktorl objektivne nie je
mozZne odstranit’ opravou, napriek tomu je vsak
vec pouzitelna na povodny Gcel.

Povinnou vybavou sa rozumie vybava vozidla,

ktorou musi byt vozidio vybavené v zmysle piat-

nych pravnych predpisov.

Priplatkovou vybavou sa rozumie vybava vozidla,

ktorou méze byt vozidlo vybavené vyrobcom vo-

zidla nad ramec povinnej a zakladnej vybavy.

Rozpoétom sa rozumie poskytnutie poistného pl-

nenia vypocitaného kalkulaénym programom po-

istovatela a bude vyplatené bez DPH. Nékiady na

pracu (normohodinu) budd uhradené vo vySke 10

€ za hodinu, pri¢om rozsah hodin bude stanoveny

podfa noriem pre dant znacku a typ vozidla v SR.

Standardnou vybavou sa rozumie zakladna

a priplatkova vybava vozidla, ktora je dodavana

do vozidla v ramci sériového prevedenia vozidla.

Technicka hodnota vyjadruje zvySok technickej

zivotnosti vozidia vyjadreny v tuzemskej mene

a nie st v nej zahrnuté vplyvy zohladnujlce trhové

a ekonomické podmienky.

Totdlnou Skodou sa rozumie poskodenie alebo

zniCenie vozidla v takom rozsahu, Ze primerané

naklady na jeho opravu presiahnu 85 % zo vie-
obecnej hodnoty vozidla.

Vandalizmom sarozumie Umyselné poskodenie ale-

bo zni¢enie vozidia alebo jeho &asti tretou osobouy.

Vozidlo je motorové vozidlo a pripojné vozidlo,

ktoré je sposobilé na prevadzku v zmysle platnych

pravnych predpisov s platnym Osvedéenim o evi-
dencii alebo Technickym osvedéenim vozidla vy-
danym v SR, alebo TP vydavanymi v SR, pri¢om:

a) motorové vozidlo je cestné nekolajové vozidlo
pohanané viastnym pohonom,

b) pripojné vozidlo je kazdé cestné nekolajové
vozidlo urCené na pripojenie k motorovému vo-
zidlu, ak nebolo v poistnej zmluve dohodnuté
inak.

VSeobecnou hodnotou vozidla sa rozumie hod-

nota vozidla toho istého druhu, kvality, veku, opot-

rebovania alebo iného znehodnotenia v danom
mieste a Case. Vyjadruje hodnotu vozidla pri jeho
predaji obvyklym spésobom na volnom trhu v SR.

Zakladnou vybavou sa rozumie vybava vozidla,

kiora je dodavana vyrobcom vozidia v zékladnej

cene vozidia.

Zasklenie vozidla predstavuje vyplne okien (&el-

neé, zadne, bocnég, stresné).

Zmluvny servis je fyzicka alebo pravnicka oso-

ba, ktora ma opravnenie podnikat v odbore oprav

cestnych vozidiel a ktora ma zmluvne upraveny
obchodny vztah s poistovatelom.

Zmocnenim sa rozumie kradez, lupez, neoprav-

nena drzba alebo neopravnené uzivanie veci.

Zni€enim veci sa rozumie zmena stavu veci, ktor

nie je mozné odstranit opravou, a preto vec uz nie

j& mozné dalej pouzivat na pbévodny Ucel.

Zivelna udalost’ je udalost, ktor( sposobi:

- poziar — ohefi v podobe plamefia, ktory sa
neziaduco a nekontrolovatelne rozsiril mimo
urCeného ohniska alebo také ohnisko opustil
a rozsiruje sa vlastnou silou. Pod poziarom sa
rozumie aj:

a) skratv pripade, e sa plamen, ktory vznikol
skratom, dalej rozsiril,
b) pbsobenie dymu pri poziari,
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vybuch — nahly nicivy prejav tlakovej sily spo-
givajucej v rozpinavosti plynov alebo par (velmi
rychla chemické reakcia nestabilnej sustavy),
uder blesku — prechod blesku (atmosférické-
ho vyboja) poistenou vecou alebo pdsobenie
energie blesku (atmosférického vyboja) alebo
teploty jeho vyboja na poistenu vec, alebo po-
sobenie atmosférického prepatia na poistend
vec, alebo vplyv elektromagnetickych Gcinkov
blesku na poistent vec,
naraz alebo zrutenie lietadla s posadkou, jeho
gasti alebo jeho nakladu — nekontrolovatelny
a neriadeny pad, zrutenie alebo naraz pilotova-
ného vzduéného dopravného prostriedku, jeho
gasti. nakladu alebo taznych zariadeni,
zaplava - vytvorenie stvislej vodnej plochy na
zemskom povrchu, ktoréa po isty cas stoji ale-
bo pradi v mieste poistenia alebo jeho okoli,
povodei — zaplavovanie vaésich ¢i mensich
tzemnych celkov vodou, ktora sa vyliala z bre-
hov vodnych tokov alebo nadrzi alebo tieto
brehy a hradze pretrhla, alebo bola sposobenéa
nahlym a neo¢akavanym zmen&enim prietoko-
vého profilu toku. Pri ohradzovanom vodnom
toku sa za breh vodného toku povazuje teleso
hradze,
vichrica — dynamické pdsobenie hmoty vzdu-
chu, ktora sa pohybuje rychlostou 75 km/hod,
resp. 20,8 m/s a viac. Ak nie je tato rychiost
pre miesto Skody Zzistitelna, musi poisteny
preukazat, ze pohyb vzduchu sposobil v okoli
miesta poistenia $kody na riadne udrziavanych
nehnutelnostiach alebo vedlaj$ich stavbach,
alebo rovnako odolnych inych veciach ale-
bo ze &koda pri bezchybnom stave poistenej
nehnutefnosti alebo vedlaj$ej stavby, v ktorej
sa nachadzajii poistené veci, mohla vzniknat
iba v dosledku vichrice,

krupobitie — jav, pri ktorom kusky fadu rozne-

ho tvaru, velkosti, hmotnosti a hustoty vytvo-

rené v atmosfére dopadaji na poistent vec,
zosuv pbdy, zrutenie skal alebo zemin —
vzniknuté pbésobenim gravitacie a vyvolané po-
rudenim dlhodobej rovnovahy, ku ktorej svahy
zemského povrchu dospeli vyvojom. Zos(vanie
pody, zrutenie skal alebo zemin véak nie je:

a) klesanie zemského povrchu  dovnutra
zeme v dosledku pésobenia prirodnych sil
alebo udskej cinnosti,

b) zosUvanie pody, zritenie skal alebo zemin
zaprigineny akoukolvek [udskou ¢innos-
tou,

c) sadanie pody,

d) zosuv pody, ktory sa s ohladom na situa-
ciu v mieste poistenia da predpokladat t.].
jeho vyskyt bol Castejsi ako jedenkrat za
desat rokov pred datumom vzniku poistnej
udalosti,

zosuv alebo zrutenie lavin — jav, ked masa

snehu alebo fadu sa nahle po svahoch uvedu

do pohybu a rutia sa do tdolia,

pad stromov, stoziarov a inych predmetov —

je jav zapricineny posobenim zemskej gravita-

cie a do ziadnej miery nie je spbsobeny fudskou
éinnostou,

zemetrasenie — otrasy zemského povrchu

vyvolané pohybom v zemskej kore, ktoré do-

sahuju aspoil 6. stupen intenzity stupnice ze-
metrasenia medzinarodnej stupnice EMS-98,
udavajucej makroseizmické icinky zeme-
trasenia a to na mieste poistnej udalosti (nie
v epicentre),

- hlodavec napr. prehryzenie elektroinétalacie
a pod.

Clanok XXVI.
Doruéovanie pisomnosti

Pisomnosti poistovatefa ur¢ené poistnikovi
a/alebo poistenému a/alebo opravnenej osobe
sa doruguji na posledn znamu adresu poistnika
alalebo poisteného a/alebo opravnenej osoby na
uzemi Slovenskej republiky. Poistnik a poisteny je
povinny pisomne oznamit poistovatelovi zmenu
svojej adresy alebo sidla bez zbytotného odkladu.
Zmena adresy na dorucovanie je u¢inna diom do-
ruéenia oznamenia o zmene poistovatelovi.
Pisomnosti uréené poistovatelovi sa doruguju vy-
luéne na adresu sidla poistovatela. Poistovatefl
nezodpoveda za pravne nasledky a/alebo Skody
v suvislosti s dorugovanim pisomnosti na inu ad-
resu ako adresu sidla poistovatela.

Povinnost doruéit pisomnost je spinena okami-
hom prevzatia zo strany adresata. Ak sa pisom-
nost pre nezastihnutie adresata ulozi na poste
a adresat si ju v prisluénej lehote nevyzdvihne,
povazuje sa pisomnost za doru¢enu diom jej vra-
tenia odosielatelovi, aj ked sa adresat o je] ulozeni
nedozvedel. V pripade, ked bola pisomnost vra-
tena odosielatelovi ako nedorucitelna z dévodu
zmeny adresy adresata alebo z dévodu, ze adre-
sat je neznamy, povazuje sa za dorucenu diom
jej vratenia odosielatelovi. Povinnost odosielatela
dorugit pisomnost sa spini aj vtedy, ak dorucenie
pisomnosti bolo zmarené konanim adresata, pri-
gom Gginky doru¢enia nastanu dnom, ked adresat
prijatie pisomnosti zmarf (napr. odmietne ich pri-
jat).

Pisomnosti poistovatela urcené adresatovi sa
doruguju spravidla postou alebo inym subjektom
opravnenym dorutovat zasielky, mbzu viak byt
doru¢ené aj priamo poistovatefom. Ustanovenie
bodu 5 a 6 tohto &lanku VPP HAV 16 tym nie je
dotknuté.

Poistovatel je opravneny vyuZzit alternativne ko-
munikaéné prostriedky (telefon, e-mail, SMS,
klientsku zénu) na vzajomnu komunikaciu s poist-
nikom, poistenym a opravnenou osobou v suvis-
losti s uzatvorenim a spravou poistenia, riesenim
poistnych udalosti a ponukou produktov a sluzieb
poistovatela a spolupracujucich obchodnych
partnerov. Tieto prostriedky sltzia na urychlenie
vzajomnej komunikacie, avsak nenahradzuju pi-
somnu a/alebo listinnu formu Gkonov v pripadoch,
ked pisomnu a/alebo listinna formu vyzaduje OZ,
tieto VPP HAV 16, osobitné poistné podmienky
vztahujuce sa na dojednane poistenie alebo po-
istna zmluva. Povinnost zaslania pisomnosti elek-
tronicky je splnena ich odoslanim na e-mailovu ad-
resu poistnika, poistného alebo opravnenej osoby.
Osobitné podmienky zasielania pisomnosti podla
bodu 6 tohto &lanku VPP HAV 16 tym nie su do-
tknuté.
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Poistovatel je opravneny véetky pisomnosti, na
ktorych prevzatie nie je potrebny podpis poistnika
na listine; alebo ak ich listinng formuy nevyZaduje
OZ, tieto VPP HAV 186, osobitné poistné podmienky
vztahujlce sa na dojednané poistenie alebo po-
istna zmluva; alebo ktorych povaha to umoznuje,
zasielat' elektronicky prostrednictvom e-mailuy
a/alebo do elektronickej schranky na Gstrednom
portali verejnej spravy. Poistnik je povinny hlasit
kazdd zmenu e-mailovej adresy uvedenej v po-
istnej zmluve bez zbyto¢ného odkladu, pricom
tato zmena je Gginna diom dorucenia ozname-
nia poistovatelovi. Povinnost zaslania pisomnosti
poistnikovi elektronicky je splnena jej odoslanim
na e-mailovu adresu poistnika uvedend v poistnej
zmiuve alebo na e-mailov( adresu, ktord poistnik
oznami podfa predchadzajlicej vety. Poistovatel
nezodpoveda za nefunk&nost e-mailovej adresy
poistnika. Poistnik méze kedykolvek poistova-
tela poZiadat o zrugenie doruovania pisomnosti
elektronicky, a to telefonicky na telefénnom é&isle
poistovatela alebo pisomne, listom doru¢enym na
adresu sidla poistovatera, pricom jeho G&nnost
nastane prijatim telefonického oznamenia alebo
doruéenim pisomnej Ziadosti poistovatelovi.

Clanok XXVII.
Spésob vybavovania staznosti

StaZznostou sa rozumie namietka Zo strany po-
isteného a/alebo poistnika na vykon poistovacej
¢innosti poistovatela v stvislosti § uzavretou
poistnou zmiuvou. Staznost méze byt podana
pisomne (na adresu sidla poistovatela alebo na
ktorékolvek obchodné miesto poistovatela), Gst-
ne, prostrednictvom prostriedkov elektronickej
komunikacie (e-mail), prostrednictvom webovej
stranky poistovatela alebo telefonicky.

Zo staznosti musi byt zrejmé, kto ju podava, akej
veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje, ¢oho
sa stazovate! domaha a v pripade podavania
staznosti pisomnou formou musi byt stazovate-
fom podpisana.

Poistovatel pisomne poskytne staZovateloviinfor-
macie o postupe pri vybavovanistaZnostia potvrdi
dorucenie staznosti, ak o to staZzovatel poziada.
StaZovatel je povinny na poziadanie poistova-
tefa dolozit bez zbytoéného odkladu poZadované
doklady k podanej staznosti. Ak staznost’ neob-
sahuje pozadované nalezitosti alebo staZovate!
nedolozZi doklady, poistovatel je opravneny vy-
zvat' a upozornit' staZovatela, ¥e ak v stanovenej
lehote nedoplini, pripadne neopravi pozadované
nalezitosti a doklady, nebude mozné vybavova-
nie staznosti ukonéit' a staznost bude odiozena.
Poistovatel je povinny staznost presetrit a in-
formovat stazovatela o sposobe vybavenia jeho
staznosti bez zbytoéného odkladu, najneskér do
30 dni odo dina jej doruenia. Ak si vybavenie
staznosti vyZaduje dihsie obdobie, je mozné le-
hotu podla predchadzajlicej vety predizit, o ¢om
bude staZovatel bezodkiadne upovedomeny.
Staznost sa povazuje za vybaven(, ak bol sta-
Zovatel informovany o vysledku presetrenia
staznosti.

Opakovana staznost a daldia opakovana staz-
nost' je staznost toho istého staZovatela, v tej is-
tej veci, ak v nej neuvadza nové skutocnosti.

Pri opakovanej staZnosti poistovatel prekontroluje
spravnost' vybavenia predchadzajiicej staznosti.

Ak bola predchadzajuca stagnost vybavena
spravne, poistovatel tito skuto&nost oznami sta-
Zovatelovi s odévodnenim a poucenim, Ze dalsie
opakované staznosti odlozi. Ak sa prekontrolova-
nim vybavenia predchadzajlcej staznosti zisti, ze
nebola vybavena spravne, poistovate! opakovant
staznost presetri a vybavi.

8. Vpripade nespokojnosti stazovatela s vybavenim
svojej staznosti ma stazovatel moznost obratit
sa na Narodnl banku Slovenska a/alebo na pris-
lusny sud.

Clanok XXVIII.
Dolozky k rozsahu krytia

Sankéna dolozka

Poistovatel nie je povinny poskytnat poistné krytie, po-
istné plnenie a nezodpoveda za nahradu akejkolvek
Skody alebo poskytnutie akéhokolvek benefitu, ak by
sa poistovatel v désledku poskytnutia takéhoto po-
istného krytia, poistného plnenia, platby vyplyvajlce;j
Z naroku na nahradu skody alebo benefitu dostal do
rozporu so sankciami, zakazmi alebo obmedzeniami
uvalenymi v zmysle rezolci OSN, obchodnych &i eko-
nomickych sankcii alebo pravnych aktov Slovenske;j
republiky, Ceskej republiky, Eurépskej tnie, Spojeného
kralovstva (UK) alebo Spojenych statov americkych
USA).

Viac informécii a odkazy na medzinarodne sankéné zo-
znamy su k dispozicii na webovom sidle poistovatela
v Casti O nas - Medzinarodné sankcie a Teritorialna
vyluka (https://www.generaIi.sk/o-nas/medzinarod-
ne-sankcie/). Poistovatel neposkytuje poistné pinenie
ani akykolvek benefit a nezodpoveda za nahradu akej-
kofvek $kody v pripade existencie akejkolvek stvislosti
SO sankcionovanymi §tatmi, ktoré by bolo v rozpore
8 medzinarodnymi sankciami.

Teritorialna dolozka

Poistenie sa nevztahuje a z poistenia nevznika pravo
na akékolvek plnenie alebo narok v akejkolvek stvis-
losti so $kodovou/poistnou udalostou, ku ktorej déjde
na Uzemi nasledujlcich krajin / regionov: Bielorusko,
[ran, Koérejska [udovodemokraticka republika, Kuba
§ americkym prvkom, Ruska federacia, Syria, Vene-
zuela s americkym prvkom, Krymsky regién, Donecky
region, Chersonsky region, Luhansky region a Zapo-
rozsky region (dalej len »Krajiny s Gplnym embargom®),
alebo v pripade akejkolvek ¢innosti, ktora priamo alebo
nepriamo stvisi s viadou krajin s Uplnym embargom
alebo pravnickymi osobami so sidlom v krajinach
S upinym embargom, ako aj fyzickymi alebo pravnic-
kymi osobami, ktoré sa nachadzajl na Gzemiach krajin
s Uplnym embargom, pripadne maju vy&sie menovani
Z tejto Cinnosti prospech. Uzemim sa vZdy rozumie
Uzemie krajin s Gplnym embargom vratane ich vni-
tornych a pobreznych vod, prilahlych zon a vyluénych
hospodarskych zén.

Aktualny zoznam krajin s Gplnym embargom je k dis-
pozicii na webovom sidle poistovatela v &asti O nas
— Medzindrodné sankcie a Teritorialna vyluka (ht-
tps://www.generali.sk/o-nas/medzinarodne-sankcie/).
Tato dolozka sa neuplatni v pripade vykonavanych
¢innosti alebo poskytovanych sluzieb v nudzovych pri-
padoch za U&elom zabezpecenia bezpeénosti alebo
ochrany, alebo ak stvisiace riziko bolo vopred ozna-
mené poistovatelovi a poistovatel pisomne potvrdil
krytie daného rizika.
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Clanok XXIX. tykajucich sa predmetu poistenia, ktoré nie

Zaveretné ustanovenia st podstatnou nalezitostou poistnej zmliuvy,
je mozné oznamit poistovatelovi telefonicky
1. Konanim alebo opomenutim poisteného alebo po- alalebo elektronickou formou; Vv takom pri-
istnika sa na ucely tychto VPP HAV 16 rozumie aj pade ma poistovatel pravo vyziadat si do-
konanie alebo opomenutie fyzickych osob al/alebo plnenie tohto oznamenia pisomnou formou
pravnickych oséb pre poisteného alebo poistnika a poistnik/ poisteny ma povinnost doplnit
ginnych na zaklade pracovnopravneho alebo a podpisat oznamenie pisomne. Pri poruseni
iného zmluvného vztahu, ako aj opravnené uZi- povinnosti v zmysle tohto bodu je poistovate!
vanie predmetu poistenia fyzickymi a/alebo prav- opravneny odopriet vykonanie zmeny az do
nickymi osobami so suhlasom poisteného, a ak dorugenia pisomnej ziadosti poistnika a/alebo
nie je poistnik zaroven poistenym, aj so suhlasom poisteného.
poistnika. 4 Od ustanoveni tychto VPP HAV 16 sa mozno
2. Vsetky oznamenia a vyhlasenia su zavazné iba odchylit v osobitnych poistnych podmienkach
v pisomnej forme, ak nie je v tychto VPP HAV 16 a v poistnej zmiuve v sulade s OZ.
uvedené inak. 5. Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP HAV 16
3. Zmeny Vv poistnej zmluve mozno vykonat: stane neplatnym, ostatné ustanovenia, ktoré nie
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo s( touto neplatnostou dotknuté, zostavaju nadalej
b) névrhom poistovatela na rozéirenie rozsahu v platnosti.
poistenia alebo na zmenu podmienok poiste- 6. Tieto VPP HAV 16 su neoddelitefnou sticastou
nia, ktory je mozno prijat Ghradou poistného poistnej zmiuvy.
vo vyske a v lehote uvedenej v navrhu. Roz- 7. Neoddelitelnou sugastou poistne; zmluvy vozidla
gireny rozsah poistenia alebo zmena pod- je i tlativo Obhliadka vozidla a vybavy, ktora sa
mienok poistenia je v tomto pripade uzav- vypliuje pri obhliadnuti vozidla pri vstupe do
rety/a, len ¢o bolo poistné uhradené, pokial poistenia.
nie je vo VPP HAV 16 uvedené inak. Zmeny 8. Tieto VPP HAV 16 nadobudaju géinnost dna
v poistne) zmluve tykajuce sa najma zmeny 23 52024 a vztahuju sa na poistné zmluvy uzav-
mena, priezviska a/alebo obchodného mena reté odo dha uéinnosti tychto VPP HAV 16.

poistnika, poisteného a/ alebo zmeny udajov

Generall Poistoviia, pobotka poistovne z ingho &lenského Statu, IGO0 54 228 573, so sidlom Lamadska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, zapisana
v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Po, viozka &.; B774/B, organizaénéa zlozka podniku zahraniénej osoby, prostrednictvom
ktorej v Slovenskej republike podnika Generali Ceska pojistovna a.s., 1C0O: 452 72 956, so sidlom Spéalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1,
Ceska republika, zapisana v obchodnom registri Mestského sudu v Pranhe, oddiel B, vioZka ¢. 1464, tlen Skupiny Generali, zapisane) v talianskom
registri poistovacich skupin, vedenom IVASS, pod ¢. 026.
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Percentudlne pinenie

Denné plnenie

Polozka Nazov . . .
max. plnenie (v %) max. plnenie {v dfioch)

0016 Zlomenina spankovej kostl, bez vilatenia Glomkov 7 49

0017 Zlomenina spankovej kosti, s vtlagenim Glomkov 14 84

0018 Zlomenina okraja ofnice & 42

0019 Zlomenina nosovych kosti, bez posunutia dlomkov 2,5 21

0020 Zlomenina nosovych kosti, s posunutim tlomkov 4 28

0021 Zlomenina nosovej priehradky 2,5 21

0022 Zlomenina jarmovej kost - licne; kosti 10 70
Zlomenina sanky (dolnej ¢eluste), bez posunutia

0023 Glomkoy 8 56
Zlomenina sanky (dolney éeluste), s posunutim

0024 dlomkoy 14 84

0025 Zlomenina hornej ¢eluste, bez posunutia tlomkov 12 77

0026 Zlomenina hornej ¢eluste, s posunutim ulomkov 22 112
Zlomenina loZiskového - dasnového vybezku

0027 hornej alebo dolnej ¢eluste, podla jej rozsahu 8 56
a posunutia ulomkov
Ziomenina komplexu kosti jarmovej - licnej

co2a a hornej Celuste 14 84
Zlomenina steny prinosovej dutiny s podkoznym

0077 emfyzémom 5 35
Zlomenina nosovych kostigiek prerusujiica slzné

0ov8 cesty, lieCena konzervativne 2.5 21
Ziomenina nosovych kostitiek prerusujica slzné

0079 cesty, lie€ena operatne 7 49

002¢ ZdruZzené zlomeniny - Le Fort | 14 84

0030 Zdruzené zlomeniny - Le Fort |l 22 112

0031 Zdruzene zlomeniny - Le Fort lll 42 182
OKO
Trzna alebo rezna rana viecka, chirurgicky

0032 oSetrena 25 15

0033 Trzna alebo rezna rana viecka, prerudujica slzné 25 Py
cesty

0034 Popalenie koze vietok 5 35
Zapal slzného vactku preukazany po zraneni,

0035 lieCeny konzervativne 4 28
Zapal slzného vacku preukazany po zraneni,

0036 lie€eny operacne / 49

0037 Poleptanie/popalenie spojovky, prvého stupna 0 bez pinenia

0038 Poleptanie/popalenie spojovky, druhého stupna 25 21

0039 Poleptanie/popalenie spojovky, tretieho stuppa 5 35

0040 Perforujice poranenie hornej alebo doinej kienby 55 o1
spojovky s krvacanim, bez poranenia bielka ’

0041 Rana spojovky, chirurgicky osetrena 2,5 21

0080 s}?;anenie oka vyZadujluce bezprostredne vynatie 7 49

0081 Poranenie okohybného aparatu s diplopiou 10 70
HIboka rana rohovky, bez prederavenia a bez

0042 komplikacii 4 28
Hiboka rana rohovky, bez prederavenia,

0043 komplikovanéa potirazovym sivym zakalom / 49

0044 Hlboka rana rohovky, bez prederavenia, 9 63

komplikovana vnutroognym zapalom
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Percentuaine pinenie

Denné plnenie

Polozka Nazov
max. plnenie (v %) max. pinenie (v drnioch)

Rana rohovky alebo bielka s prederavenim,

0045 lieCena konzervativne, bez komplikacii 4 28
Rana rohovky alebo bielka s prederavenim,

0046 lieCena konzervativne, komplikovana pourazovym 7 49
sivym zakalom
Rana rohovky alebo bielka s prederavenim,

0047 lieCena konzervativne, komplikovana vnutrooénym 10 70
zapalom
Rana rohovky alebo bielka s prederavenim,

0048 lieCena konzervativne, komplikovana vnatrooénym 10 70
telieskom nemagnetickym
Rana rohovky alebo bielka s prederavenim,

0049 lieCena chirurgicky, bez komplikacii 5 35
Rana rohovky a bielka s prederavenim, lieena

0050 chirurgicky, komplikovana vypadnutim alebo 14 84
vklinenim ddhovky
Rana rohovky a bielka s prederavenim, lie¢ena

0051 chirurgicky, komplikovana potrazovym Sedym 8 56
zakalom

0052 Rana rohovky a bielka s prederavenim, lietena 10 70
chirurgicky, komplikovana vnitroo&nym zapalom
Rana rohovky a bielka s prederavenim, lietena

0053 chirurgicky, komplikovana cudzim telieskom 14 84
vnutrooénym nemagnetickym
Rana rohovky a bielka s prederavenim, lie¢ena

0054 chirurgicky, komplikovana cudzim vnatrooénym 10 70
telieskom magnetickym

0071 Rohovkovy vred, polrazovy 5 35

0072 Poleptanie/popélenie epitelu rohovky 25 21

0073 Poleptanie/popalenie rohovkového parenchymu 40 175

0074 Povrchova odrenina rohovky 2,5 15

0055 Rana prenikajtica do o&nice, bez komplikacii 2,5 15
Rana prenikajtica do o¢nice, komplikovana

0056 cudzim telieskom nemagnetickym v oénici 10 70
Rana prenikajlica do o¢nice, komplikovana

0057 cudzim telieskom magnetickym v o&nici 6 42

0058 Pomliazdenie oka 2,5 15
PomliaZzdenie oka s krvacanim do prednej komory,

0059 bez komplikacii 25 21
PomliaZdenie oka s krvacanim do prednej komory,

0060 komplikované druhotnym zvysenim vnitrooéného 8 56
tlaku, vyZadujlice chirurgické o$etrenie
Pomliazdenie oka s natrhnutim dihovky, bez

0061 komplikacii 4 28
Pomliazdenie oka s natrhnutim duhovky,

0062 komplikované zapalom duhovky 8 56
Pomliazdenie oka s natrhnutim dihovky,

0063 komplikované potrazovym sivym zakalom ’ 49

0064 Ciasto&né vykibenie Sosovky, bez komplikacii 4 28
Ciastoené vykibenie Sosovky, komplikované

0065 druhotnym zvysenim vnitrooéného tlaku, 8 56
vyZadujlce chirurgické o$etrenie

0066 Vykibenie SoSovky, bez komplikacii 2,5 21
Vykibenie $o8ovky, komplikované druhotnym

0067 zvySenim vnutrooéného tlaku, vyZzadujice 10 70

chirurgické oSetrenie
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Percentualine plnenie

Denné pinenie

Polos .

olozka Nazov max. plnenie (v %) max. pinenie (v dnoch)

0068 Krvacanie do sklovca a sietnice, bez komplikacii 2.5 21
Krvacanie do sklovca a sietnice, komplikované

0069 druhotnym zvygenim vnitrooéneho tlaku, 8 56
vyzadujtice chirurgické osetrenie

0070 Ofras sietnice 2,5 21
Odlupenie sietnice ako priamy nasledok poranenia

0075 oka, zistené lekarom 20 105
Urazové postihnutie zrakového nervu a chiazmaty,

0076 prekrizenie zrakovych nervov 16 91
UCHO
Rana uénice s druhotnou aseptickou

0082 perichodritidou 5 35
Pomliazdenie udnice s rozsiahlym krvnym

0083 vyronom alebo poUrazovym othohematomom 2.5 21
Prederavenie bubienka, bez zlomeniny lebe¢nych

0084 kosti a bez druhotnej infekcie 2.5 21
Prederavenie blany bubienka bez zlomeniny

0950 lebeénych kosti s druhotnou infekciou 6 42

0085 Otras labyrintu 7 49
ZUBY
Strata alebo nevyhnutna extrakcia 1 az 6 zubov

0086 nasledkom posobenia vonkajsieho nasilia - nie 6 42
zahryznutial
Strata alebo nevyhnutna extrakcia 7 alebo

0087 viacerych zubov nasledkom pésobenia 7 49

Poznamka: Ako strata zubov sa hodnot
korunky v rozsahu menej ako 1/3 je podmienkou na poskytnutie pl

liecenie.

0088

0089

0090

0960

0081
0092
0083

0094

0061
0085
0096
0097
0098
0099

vonkajsieho nasilia - nie zahryznutial

Vyrazenie alebo poskodenie umelych zubov alebo
zubov dogasnych (mliecnych)

Uvolnenie vazového aparatu 1 alebo viacerych
zubov - subluxacia, luxacia, reimplantacia
s nevyhnutnou fixacnou diahou

Zlomenie jedného zubného korena s nevyhnutnou
fixacnou dlahou

Zlomenie viacerych zubnych korehov
s nevyhnutnou fixacnou diahou

KRK

Poleptanie, prederavenie alebo roztrhnutie
pazeraka

Perforujlice poranenie hrtana alebo priedusnice

Zlomenina jazylky alebo chrupaviek hrtanu -
priedusnice

Poskodenie hlasiviek nasledkom nadychania sa
drazdivych par alebo nasledkom uderu, tiez
sliznice hitacich a dychacich organov

HRUDNIK

Pomliazdenie pltc

Roztrhnutie ptac

Roztrhnutie pltc, lieGené konzervativne
Roztrhnutie plic, lie¢ené operacne

Urazové poskodenie srdca, klinicky preukazané
Roztrhnutie branice

16
22
14

14
30
12

i 1 odlomenie korunky v rozsahu viac ako 1/3. V pripade odiomenia
nenia ohrozenie vitality drene vyZadujuce

bez pinenia

42

42

49

91
112
84

35

35
56
56
84
140
77
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Percentualne pinenie Denné plnenie
max. plnenie (v %) max. pinenie (v dfioch)

Polozka Nazov

0100 Pomliazdenie hrudnikovej steny, tazsieho stupia 6 42

0101 Zlomeniny hrudnej kosti, bez posunutia Ulomkov 5 35

0102 Zlomeniny hrudnej kosti, s posunutim tlomkov 9 63

0103 Zlomenina jedného rebra, klinicky preukazana 5 35
Zlomeniny dvoch az piatich rebier, klinicky

0104 preukazané 8 56
Zlomeniny viacerych ako piatich rebier, klinicky

0105 preukazané 14 84
Vyrazena zlomenina dvoch az $tyroch rebier,

0108 dvierkova S 63

0107 Vyrazena zlomenina viacerych ako Styroch rebier 18 98

0108 Vyrazena zlomenina hrudnej kosti, dvierkova 18 98
Pourazovy zapal pohrudnice, podia primeranej '

0109 doby nevyhnutného lie¢enia 0d2,5 poda DNL

0110 Pourazovy pneumothorax, uzavrety 9 63

0111 Spontanny pneumothorax 0 bez plnenia
Potrazovy mediastinainy alebo podkozny

0112 emfyzém 18 98
Pourazovy pneumothorax, otvoreny alebo

0113 ventilovy 18 98
Pourazové krvacanie do hrudnika, lieGené

0114 konzervativne 7 49
Pourazové krvacanie do hrudnika, lieCené

0115 operatne 18 98
BRUCHO

0116 Pomliazdenie brusnej steny, tazsieho stupria 2,5 21

0117 Pomliazdenie brusnej steny, s operatnou reviziou, 8 56

pri negativhom naleze na organoch
Rana prenikajlca do brusnej dutiny, bez

0120 poranenia vnutrobrusnych organov, lieCena 8 56
operatne

0121 Roztrhnutie peCene 14 84

0122 Roztrhnutie sleziny 8 56

0123 lv?,oztrhnutie alebo rozmliazdenie podzaltdkovej 2 112
Zlazy

0124 Urazové prederavenie zaltdka 14 84

0125 Urazové prederavenie dvanastnika 16 91
Roztrhnutie alebo pretrhnutie tenkého Creva, bez

0126 resekcie 8 56
Roztrhnutie alebo pretrhnutie tenkého éreva,

0127 s resekciou 14 B4
Roztrhnutie alebo pretrhnutie hrubého ¢reva, bez

0128 resekcie 10 70
Roztrhnutie alebo pretrhnutie hrubého Creva,

0129 s resekciou 16 91

0130 Roztrhnutie okruZia - mezentéria, bez resekcie 8 56
Roztrhnutie okruzia - mezentéria, s resekciou

0131 Ereva 14 84

Poznamka: AK pri por. podfa bodov 121 az 131 ddjde k rozstupu alebo hnisaniu operaénej rany, hodnoti sa
podfa primeranej doby nevyhnutného lieCenia.

UROLOGICKO-GENITALNE USTROJE
0133 Pomliazdenie oblicky s hematuriou - krvacanim 5 35
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Percentuaine pinenie

Denné plnenie

Polozk N2
olozka azov max. pinenie {v %) max. plnenie (v dfioch)

Pomliazdenie muzského pohlavného tdu,

0134 tazsieho stupfia 5 35

0135 Pomliazdenie vonkajich genitalil Zeny 5 35

0136 Pomjiaidenie semennika a mieska, fazsieho 5 35
stupna
Pomliazdenie semennika a mieska, taZzsieho

0137 stupha s polrazovym zapalom semennika 9 63
a mieska
Rozirhnutie alebo rozdrvenie oblicky, lie¢ené

0138 konzervativne 14 84
Roztrhnutie alebo rozdrvenie oblicky,

0139 s nevyhnutnou operaciou 18 o8
Rozirhnutie alebo rozdrvenie oblicky, veduce

0140 k odfiatiu oblicky 22 12

0141 Roztrhnutie moCového mechdra 14 84

0142 Roztrhnutie mocove) rary 14 84
CHRBTICA
Pomliazdenie tazsieho stupna krajiny krénej

0143 chrbtice 4 28
Pomliazdenie tazsieho stupfa krajiny hrudnikovej

0144 chrbtice 4 28
Pomliazdenie taZzsieho stupha krajiny driekovej

0145 chrbtice 4 28
PomliaZzdenie tazsieho stupha krajiny krizove)

0146 kosti a kostrée 4 28
Podvrtnutie krénej chrbtice, fixacia a RTG

0147 podmienkou 4 28
Podvrtnutie hrudnikovej chrbtice, fixacia a RTG

0148 podmienkou 4 28

0149 Podvrtnutie driekovej chrbtice, fixacia a RTG 4 o8
podmienkou
Vytknutie atlantookcipitalne, bez poskodenia

0150 miechy alebo jej korenov 42 182
Vytknutie krénej chrbtice, bez poSkodenia miechy

0151 alebo jej korehov 42 182
Vytknutie hrudnikovej chrbtice, bez poskodenia

0152 miechy alebo jej korefiov 42 182
Vytknutie driekove) chrbtice, bez poskodenia

0153 miechy a jej koreniov 42 182
Subluxacia krénej chrbtice - posun stavcoy,

0155 preukazany na RTG 30 140
Zlomenina tfiioviteho vybeZku - jedného alebo

0156 viacerych 5 35

0157 Zlomenina jedného bo&ného vybeZku 5 35

0158 Zlomenina viacerych boénych vybeZkov 10 70

0159 Zlomenina kibového vybezku 8 56

0160 Zlomenina obluka 14 84

0161 Ziomenina zuba Capovca (dens epistrophel) 42 182
Kompresivne zlomeniny tiel stavcov krénych,

0162 hrudnych alebo driekovych so znizenim predne; 20 105
¢asti tela najviac o 1/3
Kompresivne zlomeniny tiel stavcov krénych,

0163 hrudnych alebo driekovych so znizenim predne) 40 175

¢asti viac ako o0 1/3
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Percentualne plnenie Denné plnenie

Polozk N3 : .
olozka azov max. plnenie (v %) max. plnenie (v ditoch)

Roztriestené ziomeniny tiel stavcov krénych,
0164 hrudnych alebo driekovych 60 245

Poznamka: Za zlomeniny tela kazdého dalSieho stavca pri poraneniach podla bodov 162, 163 a 164 sa
zvySuje hodnotenie o maximalne 1/4.

Urazové poskodenie medzistavcove] platnicky pri

0166 sucasnej zlomenine stavca 42 182
PANVA

0168 Pomliazdenie panvy 2,5 21

0169 Podvrtnutie v krizovo-bedrovom kibe 5 35

0170 Vytknutie krizovo-bedrové 42 182
Odtrhnutie predného horného alebo dolného

0171 bedrového tfha 6 42

0172 Odtrhnutie hrbola sedacej kosti 6 42
Jednostranna zlomenina lonovej alebo sedacej

0173 kosti, bez posunutia tlomkov ° 63
Jednostranna zlomenina lonovej alebo sedacej

0174 kosti, s posunutim tlomkov 22 M2
Zlomenina kridla bedrovej kosti, bez posunutia

0175 Jlomkoy 9 63
Zlomenina kridla bedrovej kosti, s posunutim

0176 dlomkov 22 112

0177 Zlomenina krizovej kosti 9 63

0178 Zlomenina kostrée 7 49
Zlomenina zadneho alebo predného okraja

0179 acetabula 10 70
Obojstranna zlomenina lonovych kosti alebo

0180 jednostranna, s rozstupom lonovej spony 42 182

0181 Zlomenina lonovej a bedrovej kosti 42 182
Zlomenina lonovej kosti s krizovo-bedrovou

0182 JUXACIoU 42 182

0183 Rozstup lonovej spony, lieCeny konzervativne 20 105
Rozstup lonovej spony s posunutim, lieéeny

0184 operatne 30 140
Jednostranna zlomenina zadného alebo predného

0185 piliera ilioischiadickeho 14 84
Zlomeniny panvového kruhu rotaéne nestabilné

0962 (typ AO B) 40 175
Zlomeniny panvového kruhu vertikalne nestabilné

0963 (typ AO C) 50 210
Izolovana zlomenina acetabula so subluxaciou az

0187 luxaciou bedrového kibu stehennej kosti 60 245
HORNA KONCATINA

0188 Pomliazdenie tazsieho stupna - ramena 2.5 21

0189 Pomliazdenie tazsieho stupna - predlaktia 2,5 21

0190 Pomliazdenie tazsieho stupfia - ruky 2,5 21
Pomliazdenie tazsieho stupna - jedného

0191 a viacerych prstov ruky, s nevyhnutnou pevnou 2,5 21
fixaciou
Pomliazdenie tazsieho stupiia - kibu hornej

0192 koné&atiny 25 21
Pomliazdenie taZ$ieho stupia - ramenného kibu

0193 s naslednou periartritidou ako priamym nasledkom 9 63

urazu, MRI vysetrenie podmienkou
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Percentuaine pinenie

Denné plnenie

Polozka N3
oloz oV max. pinenie (v %} max. plnenie (v dfioch)

Neuplné prerugenie §liach vystieratov alebo

0194 ohybatov na prste alebo na ruke, ak ide o jeden 4 28
prst
Nelplné prerusenie Sliach vystieraCov alebo

0195 ohybacov na prste alebo na ruke, ak ide 10 70
o niekolko prstov
UplIné prerusenie Sliach ohybacov na prstoch

0196 alebo na ruke, ak ide o jeden prst 14 84
UplIné prerusenie §liach ohybacov na prstoch

0197 alebo na ruke, ak ide o niekofko prstov 30 140
Uplné prerusenie $liach vystieratov na prstoch

0198 alebo na ruke, ak ide o jeden prst / 49
UplIné prerusenie $liach vystieracov na prstoch

0199 alebo na ruke, ak ide o niekolko prstov 14 84
Uplné prerusenie $liach vystieracov na prstoch

0200 alebo na ruke - odtrhnutie dorzalnej aponeurdzy 7 49
prsta

0201 Uplné prerusenie jednej alebo dvoch $liach 14 84
ohybacov alebo vystieradov prsta a ruky v zapasti
UplIné prerusenie viacerych Sliach ohybacov alebo

0202 vystieraCov prsta a ruky v zapasti 30 140

0203 Natrhnutie nadhrebenového svalu 6 42
Uplné pretrhnutie nadhrebenového svalu, hecené

0204 konzervativne 10 70
UplIné pretrhnutie nadhrebefiového svalu, lie¢ené

0205 operacne 14 84
Pretrhnutie alebo odtrhnutie Sfachy dihej hlavy

0206 dvojhlavého ramenného svalu, hecené 6 42
konzervativne, vratane SLAP lezia
Pretrhnutie alebo odtrhnutie sfachy dlhej hlavy

0207 dvojhlavého ramenného svalu, lieCené operatne, 10 70
vratane SLAP lézia

0208 Natrhnutie iného svalu 5 35
Prietrz svalova, preukézane Urazového pbvoduy,

0209 bez operacie 8 56
Prietrz svalové, preukazane trazového pévodu,

0210 S operaciou 10 /0
Roztrhnutie/Natrhnutie kibového puzdra medzi

0951 kla&nou kostou a lopatkou, kli€nou kostou - 49
a hrudnou kostou, ramenného, lakt'ového kibu,
zapastia a prstoy, lle€ena konzervativne
Roztrhnutie/Natrhnutie kibového puzdra medzi

0952 kfiEnou kostou a lopatkou, klt€nou kostou 10 20
a hrudnou kost'ou, ramenného, laktového kibu,
zapastia a prstov, lie€ena operatne
Zlomenina kibovej chrupavky hlavi¢ky kosti

0953 ramennej alebo jamky lopatky 6 42
Podvrtnutie - skibenie medzi kiuénou kostou

0211 a lopatkou 2,5 21
Podvrtnutie - skibenie medzi klténou kostou

0212 a hrudnou kostou 25 21

0213 Podvrtnutie ramenného kibu 4 28

0214 Podvrtnutie laktového kibu 4 28

0215 Podvrinutie zapastia 4 28
Podvrtnutie zakladnych alebo medziClankovych

0216 klbov prstov ruky, s pevnou fixaciou jedného alebo 2,5 21

dvoch prstov
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Percentualne plnenie Denné plnenie

Polozka Nazov ] . N
max. plnenie (v %) max. plnenie (v dfioch)

Podvrtnutie zakladnych alebo medzi€lankovych
0217 kibov prstov ruky, s pevnou fixaciou troch alebo 4 28
viacerych prstov

Vytknutie kibu medzi kftiénou kostou a hrudnou

0218 kostou, lieCené konzervativne 4 28
Vytknutie kibu medzi kliénou kostou a hrudnou

0219 kostou, lieCené operatne o 63
Vytknutie kibu medzi kltignou kostou a lopatkou,

0220 lieCené konzervativne 4 28
Vytknutie kibu medzi klténou kostou a lopatkou,

0221 lieCené operatne 14 84
Vytknutie ramennej kosti - ramena, lie¢ené

0222 konzervativne ’ 49
Vytknutie ramennej kosti - ramena, lieGené

0223 operacne 14 84

0224 Vytknutie predlaktia - lakta, lie¢ené konzervativne 7 49

0225 Vytknutie predlaktia - lakta, lieCené operacne 14 84
Vytknutie zapastia - kosti mesiacikovitej a luxacia

0226 perilunarna, lieCené konzervativne 10 70
Vytknutie zapastia - kosti mesiacikovite] a luxacia

0227 perilunarna, lie€ené operacne 22 12

0228 Vytknutie jednej zaprstnej kosti 5 35

0229 Vytknutie niekofkych zaprstnych kosti 8 56
Vytknutie zakladnych alebo druhych a tretich

0230 ¢lankov prsta, na jednom prste ’ 49

0231 Vytknutie zakladnych alebo druhych a tretich 10 70

Clankov prsta, na niekolkych prstoch

Poznamka: Poistovatel pini za luxacie kibov kon&atiny len vtedy, ak bolo toto lekarom liegené repoziciou (tyka
sa poloziek 0218 az 0231).

0232 Zlomenina tela lopatky 8 56

0233 Zlomenina kréka lopatky 8 56

0964 Zlomenina jamky - glenoidu lopatky 10 70

0234 Zlomenina nadplecka lopatky 5 35

0235 Zlomenina zobaka lopatky 6 42

0236 Zlomenina klténej kosti, netiplna 2,5 21
Zlomenina kluénej kosti, Uping, lietena

0238 konzervativne 7 49

0239 Zlomenina Klucnej kosti, operovana 8 56
Zlomenina horného konca ramennej kosti -

0240 vacsieho hrbéeka, bez posunutia 5 35
Zlomenina horného konca ramennej kosti -

0241 vacsieho hrbceka, s posunutim 8 56
Zlomenina horneho konca ramennej kosti,

0242 roztrieStena zlomenina hlavy 14 84
Zlomenina horneho konca ramennej kosti, kréka,

0243 bez posunutia 8 56
Zlomenina horného konca ramennej kosti kréka,

0244 zaklinena 9 63
Zlomenina horného konca ramennej kosti, kréka,

0245 s posunutim tlomkov 14 84
Zlomenina horného konca ramennej kosti, kréka,

0248 luxacna alebo operacna 22 12

0965 Zlomenina horneho konca ramennej kosti, kréka, 40 175

vyZadujaca implantaciu CCP/TEP
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Percentuaine pinenie

Denné pinenie

Polozk N3
olozka zov max. plnenie {v %) max. pinenie {v dioch}

0247 Zlomenina tela ramennej kosti, netipina 9 63
Zlomenina tela ramennej kost, Upina, lieCena

0249 konzervativne 22 12
Zlomenina tela ramenne] kosti, otvorena alebo

0250 operovana 30 140

0251 Zlomenina ramennej kosti nad kondylmi, netipina 8 56

0253 Zlomenina ramenne; kosti nad kondylmi, Upina, 14 84
lieCena konzervativne
Zlomenina ramennej kosti nad kondyimi, otvorena

0254 alebo operovana 22 12
Vnutrokibova zlomenina dolného konca ramenne

0256 kosti, lieCena konzervativne 14 84
Vnutrokibova zlomenina dolného konca ramennej

0257 kostl, ofvorena alebo operovana 22 12
Zlomenina vnutorného epikondylu ramennej kosti,

0258 bez posunutia Ulomkov 6 42
Zlomenina vnutorného epikondylu ramennej kosti,

0259 s posunutim Glomkov 10 70
Zlomenina vonkajSieho epikondylu ramennej kosti,

0261 bez posunutia Ulomkov 6 42
Zlomenina vonkajsieho eptkondylu ramenne) kosti,

0262 s posunutim tlomkov alebo operovana 14 84
Zlomenina haka lakf'ovej kosty, lieCena

0263 konzervativne 6 42

0264 Zlomenina haka laktovej kosti, lieCena operatne 10 70
Zlomenina zobacika (vybezku) laktovej kosti,

0265 lie€ena konzervativne 8 o6
Zlomenina zobacika (vybezku) laktovej kostr,

0265 lieCena operatne 12 "
Zlomenina hlavicky vretennej kosti, lieCena

0267 konzervativne 8 56
Zlomenina hlavi¢ky vretennej kosti, lie€ena

0268 operatne 12 77

0269 Zlomenina tela laktove) kosti, nelipina 8 56
Zlomenina tela laktovej kosti, Upind, lieCena

0271 konzervativne 14 84
Zlomenina tela laktovej kosti, otvorena alebo

0272 operovana 20 100

0273 Zlomenina tela vretennej kosti, netplna 8 56
Zlomenina tela vretennej kosti, tpina, lieCena

0275 konzervativne 14 84
Zlomenina tela vretennej kosti, otvorena alebo

0276 operovana 20 100

0277 Zlomenina oboch kosti prediaktia, netiplna 10 70
Zlomenina oboch kosti prediaktia, tplna, lieCena

0278 konzervativne 20 105
Zlomenina oboch kosti prediaktia, otvorena alebo

0280 operovana 20 100
Monteggiova/Galleazziho luxatna zlomenina

0281 predlaktia, lieCena konzervativne 30 140
Monteggiova/Galleazziho luxatna zlomenina

0282 predlaktia, lieCena operatne 42 182

0283 Zlomenina dolného konca vretennej kosti, netiplna 6 42

bez posunutia tlomkov
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Percentualne pinenie

Denné pinenie

Polozka Nézov . . -
max. plnenie (v %) max. pinenie (v diioch)

Zlomenina dolného konca vretennej kosti, netipina

0284 s posunutim ulomkov 7 49
Zlomenina dolného konca vretennej kosti, Upina,

0286 lieCena konzervativne 14 84
Zlomenina dolného konca vretennej kosti,

0287 otvorena alebo operovana 18 o8
Zlomenina dolného konca vretennej kosti -

0288 epifyzeolyza 6 42
Zlomenina dolného konca vretennej kosti -

0289 epifyzeolyza, s posunutim tlomkov 14 84

0280 Zlomenina nasadcovitého vybeZku laktovej kosti 5 35
Zlomenina nasadcovitého vybezku vretennej kosti,

0291 bez posunutia Glomkov 10 70
Zlomenina nasadcovitého vybezku vretennej kosti,

0292 s posunutim Glomkov alebo operovana 14 84

0293 Zlomenina Elnkovite] kosti, netplna 14 84

0294 Zlomenina Cinkovitej kosti, tplna 22 M2

0295 Zlomenina &lnkovitej kosti, lieCena operacne 30 140
Zlomenina Elnkovitej kosti, komplikovana

0296 mekrozou 42 182

0297 Zlomenina inej zapéastnej kosti, nedplna 4 28

0298 Zlomenina inej zapastnej kosti, tplna 8 56

0299 Zlomenina niekolkych zapastnych kosti 10 70
Luxactna zlomenina bazy prvej zaprstnej kosti -

0300 Bennettova, lie¢ena konzervativne 9 63
Luxana zlomenina bazy prvej zaprstnej kosti

0301 - Bennettova, lieCena operacne 14 84

0302 Zlomenina jednej zaprstnej kosti, netpina 4 28
Zlomenina jednej zaprstnej kosti, Uping, lieCena

0304 konzervativne 8 56
Zlomenina jedne] zaprstnej kosti, otvorena alebo

0305 lieCené operaCne 10 70
Zlomenina viacerych zaprstnych kosti, tpina,

0307 lieCena konzervativne 10 70
Zlomenina viacerych zaprstnych kosti, lie€ena

0308 operacne alebo otvorena 14 84

0309 Zlomenina jedneého Clanku jedného prsta, neliplna 4 o8
alebo Uplna bez posunutia tGlomkov
Zlomenina jedného ¢lanku prsta jedného prsta,

0310 nechtovej drsnatiny 4 28
Zlomenina jedného ¢lanku jedného prsta,

0311 s posunutim Glomkov ’ 49
Zlomenina jedného Clanku jedného prsta,

0312 otvorena alebo operovana 8 56

0313 Zlomeniny viacerych &lankov jedného prsta, 7 49
neuplna alebo Uplna bez posunutia tlomkov
Zlomeniny viacerych &lankov jedného prsta,

0314 s posunutim ulomkov 12 7
Zlomeniny viacerych élankov jedného prsta,

0315 otvorené alebo operované 14 84

0316 Zlomeniny ¢lankov dvoch alebo viacerych prstoy, 8 56
neupiné alebo Gplné bez posunutia tlomkov

0317 Zlomeniny Clankov dvoch alebo viacerych prstoy, 14 84

s posunutim tlomkov

1
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Percentuaine plnenie Denné pinenie
max. pinenie (v %) max. plnenie (v diioch)

PoloZka Nazov

0318 Zlomeniny &lankov dvoch alebo viacerych prstov, 18

. . 98
otvorené alebo operované

Poznamka: Za infrakcie, fisury, odiomenie hran a malych dlomkov s Gponom vizu alebo svalu, za
subperiostalne zlomeniny a epifyzeolyzy poistovatel pini v rozsahu uvedenom pre nelipiné zlomeniny, pokial
neupina zlomenina nie je v tejto tabulke uvedena = pini vo vy8ke 1/2 percentudlneho hodnotenia za zlomeninu
alebo do vysky 1/2 maximainej hranice denného plnenia v tejto tabulke.

Poznamka: Pri mnohopocetnych zlomeninach te) istej kon€atiny sa percentualne plnenie za zlomeninu v tejto
tabulke najvyssie hodnotene) zvysi o 1/2. Pri dennom plneni sa zvysi o 1/2 max. hranice denného plnenia za
zlomeninu v tejto tabulke najvy&sie hodnotenej. Tyka sa poloziek 0232 az 0318.

0319 Amputacia - exartikulacia v ramennom kibe 50 210
0320 Amputacia ramena 42 182
0321 Amputéacia oboch predlakti 42 182
0322 Amputacia jedného predlaktia 30 140
0323 Amputacia oboch rik 33 150
0324 Amputacia ruky 22 112
0325 Amputacia v8etkych prstov alebo ich Easti 22 112
0326 Amputacia Styroch prstov alebo ich &asti 18 98
0327 Amputacia troch prstov alebo ich Casti 14 84
0328 Amputécia dvoch prstov alebo ich Easti 10 70
0329 Amputacia jedného prsta alebo jeho Casti 8 56
DOLNA KONCATINA
0330 Pomliazdenie tazsieho stupnia, bedrového kibu 2,5 21
0331 Pomliazdenie tazsieho stupia, kolenného kibu 25 21
0332 Pomliazdenie taz8ieho stupha, ¢lenkového kibu 2,5 21
0333 Pomliazdenie tazsieho stupia, stehna 2,5 21
0334 E?krgliaidenie tazsieho stupria, predkolenia alebo 25 21
0335 Pomiiazdenie tazsieho stupna, nohy vratane paty 25 21
Pomliazdenie tazsieho stupna jedného alebo
0336 viacerych prstov nohy s naplastovou imobilizaciou 25 21
alebo pokojovou lie€bou
0337 Natrhnutie vacsieho svalu 5 30
0338 ‘i?er?;rrjzésgsrlg\ﬁv ;;rﬁevunk:zane trazoveého pbvodu, 8 56
0339 Ilijeri':eet;é sgsécz;gnpgeukazane Urazoveho pbvodu, 10 70
0340 Egitzrgrr:;;tﬁzzcsaeho svalu alebo slachy, lie¢ené 8 56
0341 Spr)it;ahgﬁéle vacsieho svalu alebo §lachy, lie¢ené 10 70
0342 Eéitzaetﬁa\{c?vc:éeho svalu alebo Slachy, lieCené 8 56
0343 S;itraage;gac&eho svalu alebo §lachy, lie€ené 10 70
0344 Natrhnutie Achillove) §lachy 5 35
0345 Pretrhnutie Achillovej §fachy 10 70
0346 Podvrtnutie bedrového kibu 2,5 21
0347 Podvrtnutie kolenného kibu 2.5 21
0348 Podvrtnutie ¢lenkového kibu 2.5 21
0349 Podvrtnutie Chopartovho kibu 2.5 21
0350 Podvrtnutie Lisfrancovho kibu 2,5 21

ey
[
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Percentualne plnenie

Denné plnenie

. N4

Polozka azov max. pinenie (v %) max. plnenie (v dfioch)
Podvrtnutie zakladného alebo medzitlankového

0351 kibu palca nohy s naplastovou imobilizaciou alebo 2,5 21
pokojovou lie€bou
Podvrtnutie jedného alebo viacerych prstov nohy

0352 s naplastovou imobilizaciou alebo pokojovou 2,5 21
lieCbou

0353 Podvrtnutie v§etkych prstov nohy s naplastovou 4 o8
imobilizaciou alebo pokojovou lieCbou
Natrhnutie vnutorného alebo vonkajsieho

0354 poboéného kolenného vazu 7 49

0355 Natrhnutie skrizeného kolenného vazu 9 63
Pretrhnutie alebo Uplné odtrhnutie pobocného

0356 kolenného vézu 14 84
Pretrhnutie alebo Gplne odtrhnutie skrizeného

0357 kolenného vazu 22 12
Natrhnutie vnatorného alebo vonkajsieho

0358 pobocného vazu ¢lenkoveho kibu - deltového 5 35
alebo jedného alebo viacerych fibularnych
Pretrhnutie vnutorného alebo vonkajsieho

0359 poboéného vazu clenkového kibu 8 56
Poranenie vonkajsieho alebo vnatorného menisku,

0360 lieCené konzervativne / 49
Poranenie vonkajsieho alebo vnatorného menisku,

0361 liecené operacne sutdrou, Ciastoénou alebo 12 77
Gplnou meniscektdomiou, otvorené
Poranenie vonkajsieho alebo vnutorného menisku,

0362 lieCené operacne - artroskopiou 10 70
Vytknutie stehnovej kosti v bedrovom kibe, lietené

0363 konzervativne 10 70
Viytknutie stehnovej kosti v bedrovom kibe,

0364 otvorené alebo lieCené operalne 18 98
Vytknutie kolenného jabicka, lietené

0365 konzervativne 7 49
Viytknutie kolenného jabitka, otvorené alebo

0366 lieCené operacne 10 /0

0367 Vytknutie predkolenia, lie€ené konzervativne 22 2
Vytknutie predkolenia, otvorené alebo lieCené

0368 operatne 26 126

0369 Vytknutie ¢lenkovej kosti, lie€ené konzervativne 10 70
Vytknutie Clenkovej kosti, otvorené alebo lieCené

0370 operatne 14 84
Vytknutie pod Elenkovou kostou, lie€ené

0371 konzervativne 10 70

0372 I\_/yEknu’tie pod Clenkovou kostou, otvorené alebo 14 84
ieCené operaéne
Vytknutie kosti EInkovitej, kockovitej alebo kosti

0373 klinovitych, lie¢ené konzervativne 10 70
Vytknutie kosti ¢inkovitej, kockovitej alebo kosti

0374 klinovitych, otvorené alebo lieCené operacne 14 84

0375 Vytknutie predpriehlavkovych kosti - jednej alebo 8 56
viacerych, lietené konzervativne

0376 Vytknutie predpriehlavkovych kosti - jednej alebo 10 70
viacerych, otvorené alebo lieCené operactne

0377 Vytknutie zakladnych kibov palca alebo viacerych 4 o8

prstov nohy
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Percentudine pinenie

Denné pinenie

PoloZk N3
olozia azov max. pinenie (v %) max. pinenie (v ditoch)

0378 Vytknutie zakladnych kibov jedného prsta nohy 25 21
okrem palca
Vytknutie medziélankovych kibov palca alebo

0379 viacerych prstov nohy 4 28
Vytknutie medzi¢lankovych kibov jedného prsta

0380 nohy okrem palca 2,5 21

0381 Zlomenina kréka stehnove) kosti, zaklinena 22 112
Zlomenina krcka stehnove| kosti, nezaklinena,

0383 lieCena operacne; vratane zlomeniny hlavy typu 42 182
Pipkin

0388 Zlomenina velkého chochola 14 84

0389 Zlomenina malého chochola 10 70

0390 Zlomenina pertrochantericka, neuplna 16 87
Zlomenina pertrochanterickd, liestena

0392 konzervativne 30 140

0393 Zlomenina pertrochanterickd, lie¢ena operacne 42 182

0394 Zlomenina subtrochantericka, nelpina 30 140
Zlomenina subtrochantericka, Upina, liedena

0396 konzervativne 42 182
Zlomenina subtrochanterickd, Upina s posunutim

0397 tlomkov, lie€ena operacne 42 182

0398 Zlomenina subtrochantericka, otvorena 62 252

0399 Zlomenina tela stehennej kosti, nelplna 30 140
Zlomenina tela stehennej kosti Gpina, lieCena

0401 konzervativne 42 162
Zlomenina tela stehennej kosti, Uplna s posunutim

0402 tlomkov, lie¢ena operativne 42 182

0403 Zlomenina tela s stehennej kosti, otvorena 62 252

0404 Zlomenina stehenne) kosti nad kondyimi, nedpina 30 140
Ziomenina stehennej kosti nad kondylmi Gplna,

0406 lie€ena konzervativne 50 210
Zlomenina stehennej kosti nad kondylmi, otvorena

0407 alebo lie€ena operacne 62 252
Zlomenina kibovej chrupavky na kondyloch

0408 stehennej kost 7 49
Traumaticka epifyzeolyza distalneho konca

0409 stehennej kosti, s posunutim tGlomkov 50 210
Odlomenie kondylu stehennej kosti, lie¢ené

0410 konzervativhe 14 84
Odlomenie kondylu stehennej kosti, lietené

0411 operacne 22 M2
Vnutrokibova zlomenina stehennej kosti,

0412 zlomenina kondylu alebo interkondylicka, bez 30 140
posunutia tlomkov
Vnutroklbova zlomenina stehennej kosti,

0413 zlomenina kondylu alebo interkondylick4, 42 182
s posunutim Ulomkoy, lieCena konzervativne
Vnutrokibova zlomenina stehennej kosti,

0414 zlomenina kondylu alebo interkondylicka, otvorena 62 252
alebo lie€ena operatne

0415 Zlomenina jabicka, bez posunutia Glomkov 10 70

0416 Zlomenina jabléka - osteochondralna 10 70

0417 Zlomenina jabiéka, s posunutim Glomkov, lie¢ena 18 08

konzervativne
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Percentualne pinenie Denné plinenie
max. plnenie {v %) max. pinenie (v dfioch)

Polozka Nazov

Zlomenina jabi¢ka, otvorena alebo lie¢ena

0418 operatne 22 112

0419 Zlomenina kibovej chrupavky na jabicku 7 49
Zlomenina medzihlavicovej vyvySeniny pistaly,

0420 lie€ena konzervativne 22 "2
Zlomenina medzihlavicovej vyvyseniny pistaly,

0421 lieCena operacne 30 140

0422 Vnutrokibové zlomeniny horného konca pistaly, 16 87
jedného kondylu, bez posunutia tlomkov, neliplné
Vndtrokibové zlomeniny horného konca pistaly

0423 jedného kondylu, Gplné 20 105
Vnutrokibové zlomeniny horného konca pistaly

0424 Jjedného kondylu, s posunutim Glomkov alebo 30 140
lieCené operatne
Vnutrokibové zlomeniny horného konca pistaly

0425 obidvoch kondylov, bez posunutia tlomkov 30 140
Vnatrokibové zlomeniny horného konca pistaly

0426 oboch kondylov, s posunutim Ulomkov alebo 42 182
lie€ené operatne
Odlomenie drsnatiny pistaly, lieCena

0427 konzervativne 10 70

0428 Odlomenie drsnatiny pistaly, lieCena operaéne 14 84
Zlomenina ihlice - bez postihnutia clenkového

0429 klbu, neuplna 4 28
Zlomenina ihlice - bez postihnutia &lenkového

0430 kibu, tipna 8 56
Zlomenina pistaly alebo oboch kosti predkolenia,

0431 netplna 22 112
Zlomenina pistaly alebo oboch kosti predkolenia,

0432 uplna, lieCena konzervativne 30 140
Zlomenina pistaly alebo oboch kosti predkolenia,

0434 otvorena alebo operovana 42 182

0435 Zlomenina vonkajsieho &lenku, neliplna 6 42
Zlomenina vonkajsieho ¢lenka, Uplna, lietena

0437 konzervativne 10 0
Zlomenina vonkajSieho Elenka, operovana alebo

0438 otvorens 14 84
Zlomenina vonkajsieho Clenka so subluxaciou

0439 ¢lenkovej kosti zvonka, lie¢ena konzervativne 20 105
Zlomenina vonkajsieho ¢lenka so subluxaciou

0440 clenkovej kosti, lie¢ena operacne 24 19

0441 Zlomenina vnatorného ¢lenka, netplna 8 56
Zlomenina vnltorného Elenka, Uplna, liecena

0443 konzervativhe 14 84
Zlomenina vnutorného ¢lenka, Uplna s posunutim

0444 tlomkov, otvorena alebo lieCena operacne 18 98
Zlomenina vnutorneho ¢lenka so subluxaciou

0445 ¢lenkovej kosti, lieCena konzervativne 20 105
Zlomenina vnutorného élenka so subluxaciou

0446 ¢lenkovej kosti, lie€ena operatne 24 1o

0447 Zlomenina oboch &lenkov, netpina 10 70
Zlomenina oboch &lenkov, Gplna, lieCena

0443 konzervativne 22 12

0450 Zlomenina oboch ¢lenkov, Upina s posunutim 30 140

tlomkov, otvorena alebo lie€ena operatne
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Percentuaine plnenie Denné pinenie
max. pinenie {v %} max. pinenie (v dfioch)

PoloZzka Nazov

0451 Zlomenina oboch &lenkov so subluxaciou

¢lenkovej kosti, lie€ena konzervativne 22 12
Zlomenina oboch ¢lenkov so subluxaciou

0452 ¢lenkovej kosti, lie€ena operatne 30 140

0456 Zlomenina trimaleolarna, bez posunutia tlomkov 18 98

0457 Zlqmepina trimale’olérna, s posunutim tlomkoy, 6 196
lieCena konzervativne

0458 IZIqmepma trirpaleolérna, s posunutim Ulomkoy, 34 154
ieCena operacne

0459 Odlomenie zadnej hrany pistaly, netpine 8 56
Odiomenie zadnej hrany pistaly, apiné, lieCené

0461 konzervativne 14 84
Odlomenie zadnej hrany pistaly, Upiné, lieCené

0462 operacne 18 98
Zlomenina kibovych chrupaviek v hornom

0985 clenkovom kibe 8 56
Supramaleolarna zlomenina ihlice so subluxaciou
¢lenkovej kosti zvonka, pripadne so zlomeninou

0464 vnutorného &lenka, lietena operatne - 36 161
Maisonneuve
Roztriestena vnutrokibova ziomenina distaine

0467 epifyzy pistaly; zlomenina pylonu 42 182
Zlomenina patovej kosti, bez postihnutia tela

0468 patovej kosti ° 63
Zlomenina tela patovej kosti, bez porudenia statiky

0469 Bohlerovho uhla 22 12
Zlomenina tela patovej kosti, s poruSenim statiky

0470 Bohlerovho uhla alebo lie€ena operacne 42 182

0471 Zlomenina ¢lenkovej kosti, bez posunutia Glomkov 22 112

0472 Zlomenina &lenkovej kosti, s posunutim tlomkov 42 182

0473 Zlomenina Clenkovej kosti, komplikovana nekrézou 60 245

0474 Zlomenina zadného vybezku Clenkovej kosti 5 35

0475 Zlomenina kockovite) kosti, bez posunutia 10 70

0476 Zlomenina kockovite] kosti, s posunutim 14 84

0477 Zlomenina &inkovitej kosti, bez posunutia 10 70

0478 Zlomenina Einkovitej kosti, luxatna 30 140
Zlomenina €inkovitej kosti, komplikovana

0479 nekrozou 60 245

0480 Zlomenina jednej klinovite] kosti, bez posunutia 10 70

0481 Zlomenina jednej klinovite] kosti, s posunutim 14 84
Zlomenina viacerych klinovitych kosti, bez

0482 posunutia 14 84

0483 Zlomenina viacerych klinovitych kosti, s posunutim 22 112

0484 Odlomenie bazy piatej predpriehlavkove] kostiCky 10 70
Zlomenina jednej predpriehlavkovej kosti, bez

0485 posunutia ’ 49
Zlomenina jednej predpriehlavkovej kosti,

0486 s posunutim 10 70
Zlomenina predpriehlavkovych kosti viacerych

0489 prstov, bez posunutia 8 56

0490 Zlomenina predpriehlavkovych kosti viacerych 10 70

prstov, s posunutim

Poznamka: Pri operovanych alebo otvorenych zlomeninach uvedenych pod bodom 485 az 490 sa plnenie
zvySuje o 1/2.
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Percentualne plnenie Denné plnenie

loz azov . .
Polozka N max. plnenie (v %) max. plnenie (v dioch)

0492 Odlomenie ¢asti ¢lanku palca 2,5 21
Uplna zlomenina ¢lanku palca, bez posunutia

0493 dlomkov 5 35
Uplna zlomenina ¢&lanku palca, s posunutim

0494 dlomkov 7 49

0495 Roztriestena zlomenina nechtovej drsnatiny palca 5 35

Poznamka: Pri operovanych alebo otvorenych zlomeninach uvedenych pod bodmi 492 az 495 sa plnenie
zvySuje o 1/2.

Zlomenina jedného &lanku iného prsta ako palca,
0497 nelpina 2,5 21
0498 Zlomenina jedného ¢lanku iného prsta ako palca, 4 o8
aplina
0499 Zlomenina jedného ¢lanku iného prsta ako palca, 5 35

otvorena alebo operovana
Zlomeniny &lankov viacerych prstov alebo

0500 viacerych ¢lankov jedného prsta, netpliné alebo 7 49
tpliné
Zlomeniny ¢lankov viacerych prstov alebo

0501 viacerych ¢lankov jedného prsta, otvorené alebo 10 70
operované

Poznamka: Za infrakcie, fisury, odlomenie hran a malych alomkov s (iponom vézu alebo svalu, za
subperiostalne zlomeniny a epifyzeolyzy poistovatel pini v rozsahu uvedenom pre nelpiné zlomeniny, pokial
netipina zlomenina nie je v tejto tabulke uvedena, pini vo vyske 1/2 percentualneho hodnotenia za zlomeninu
do vysky 1/2 maximalnej hranice denného pinenia v tejto tabulke.

Poznamka: Pri mnohopoéetnych zlomeninach tej istej koncatiny sa percentuaine pinenie za zlomeninu v tejto
tabulke najvyssie hodnotenej zvysi o 1/2. Pri dennom pineni sa zvySi o0 1/2 max. hranice denného plnenia za
zlomeninu v tejto tabulke najvy$sie hodnotenej. Tyka sa poloZiek 0381 az 0501 a 0955.

0502 g%nggtt:g: stzﬁir;‘kulama bedrového kibu alebo 100 365
0503 Amputacia oboch predkoleni 92 350
0504 Amputacia predkolenia 62 252
0505 Amputacia oboch néh 62 252
0506 Amputécia nohy 42 182
0507 Amputacia palca nohy alebo jeho Casti 8 56
0508 Amputacia jednotlivych prstov nohy - s vynimkou 4 28

palca - alebo ich Casti, za kaZdy prst
PORANENIE NERVOVEJ SUSTAVY

0509 Otras mozgu, fahkého stupna - prvého 4 28
0510 Otras mozgu, stredného stupna - druhého 9 63
0511 Otras mozgu, tazkého stupna - tretieho 22 112

Poznamka: Diagnéza otrasu mozgu (body 0509 az 0511) a vyjadrenie stupfia musia byt overené
neurologickym pracoviskom, kde bol zraneny o$etreny alebo konzilidrne vysetreny. Pri strednych a tazkych
otrasoch mozgu je hospitalizacia podmienkou.

0512 Pomliazdenie mozgu 30 140
0513 Rozdrvenie mozgového tkaniva 100 365
0514 Krvacanie do mozgu - subarachnoidalne 16 91

0966 Krvacanie do mozgu - intraparenchymove, 40 175

fahkého stupna { CT podmienkou)
Krvacanie do mozgu - intraparenchymové,

0967 mnohopogetné, tazkého stupha ( CT - 80 315
podmienkou)
0968 Krvacanie do mozgového kmena 100 365
0969 Krvacanie do mozgu - vnutrokomorove 100 365
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Percentualne plnenie Denné pinenie
max. plnenie (v %)  max. plnenie (v diioch)

Polozka Nazov

0515 Krvacanie vnutrolebecéné a do chrbticového kanala

- chronicky subduralny hematém 16 o1
Krvacanie vnitrolebecné a do chrbticového kanala

0970 - akltny subduralny hematém 40 175
Krvacanie vnutrolebeéné a do chrbticového kanala

0971 - subduralne subakutna alebo subchronicka 100 365
kolekcia
Krvacanie vnitrolebeéné a do chrbticového kanéla

0972 - epiduralny hematém (véasny opera¢ny zéasah - 18 98
vypustenie hematému)
Krvacanie vnutrolebecné a do chrbticového kanala

0973 - epiduralny hematdm (s prejavmi obojstranného 100 365
ochrnutia konc¢atin, komatéznym stavom)

0516 Otras miechy 14 84

0517 Pomliazdenie miechy 42 182

0518 Krvacanie do miechy s prejavmi paraparézy 50 210

0974 Krvacanie do miechy s prejavmi paraplégie 96 357

0975 Krvacanie do miechy s prejavmi kvadruparézy 92 350

0978 Krvacanie do miechy s prejavmi kvadruplégie 100 365

0519 Rozdrvenie miechy 100 365
PomliaZdenie periférneho nervu s kratkodobou

0520 obrnou; neuropraxia 5 35
Poranenie periférneho nervu s prerusenim

0521 vodivych vidkien; axonotmesis 20 109

0522 PreruSenie periférneho nervu; neurotmesis 34 238
Prerusenie konenych senzitivnych vigkien

0959 periférneho nervu 14 84
OSTATNE DRUHY PORANENI

0523 Rana chirurgicky osetrena 2,5 21

Poznamka: Chirurgickym osetrenim rany Je revizia rany, excizia okrajov a steh. Plnenie sa poskytuje len za
rany takto oSetrené, vynimku je mozné pripustit tam, kde charakter rany alebo dlha doba lieCenia, ktora od
poranenia uplynula, nepripustajt primarne chirurgické osetrenie. Pri ranach u deti do 18 rokov sa spinenie
karencnej doby neuplatiuje. Priznavame pinenie do vysky skutocnej doby lieenia.

Poznamka: Ak dojde k miestnemu hnisaniu po vniknuti choroboplodnych zarodkov do otvorene) rany
spbsobenej Urazom alebo k nakaze tetanom pri Graze, poistovatel pini za primerant dobu nevyhnutného
lieCenia poranenia, vratane hnisania rany alebo vratane nakazy tetanom, ak je tato doba dihsia ako 2 tyzdne.

0524 PloSna abrazia makkych &asti prstov s plochou

vacsou ako 1 cm alebo strhnutie nechtu 25 21
0525 Cudzie teliesko, chirurgicky odstranené 2,5 21
Cudzie teliesko alebo telieska (napr. broky),
0526 chirurgicky neodstranené 25 21
Rana, ktora svojou povahou nevyzaduje .
0527 chirurgické osetrenie 0 bez pinenia
Poranenie elektrickym pridom - [ahké, hodnotia
0528 sa len hospitalizované pripady 25 21
0529 Poranenie elektrickym pradom - stredné, hodnotia 5 35
sa len hospitalizované pripady
Poranenie elektrickym prudom - tazké, hodnotia
0530 sa len hospitalizované pripady 7 49
Celkové priznaky pri tipale - lahké, hodnotia sa
0531 len hospitalizované pripady 25 15
Celkové priznaky pri Upale - stredné, hodnotia sa
0532 len hospitalizované pripady 4 28
0533 Celkové priznaky pri upale - t’a?ké’pripady, 5 35
hodnotia sa len hospitalizované pripady
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Polozka

Nazov

Percentualne pinenie
max. plnenie (v %)

Denné plnenie
max. plnenie (v dfioch)

0534

05635

0536

0537

0638

0539

0540

0541

05642

05643

0544

05845

0546

0547

0548

0549

0550

0551

0652

0977

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny prvého
stupfa

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny druhého
stupfia, povrchové v rozsahu do 5 cm?

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny druhého
stupfia, povrchové v rozsahu od 6 cm? do 10 cm?

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny druhého
stupfia, povrchové v rozsahu od 11 cm2 do 5 %
povrchu tela

Popéalenie, poleptanie alebo omrzliny druhého
stupna, do 15 % povrchu tela

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny druhého
stupfia, do 20 % povrchu tela

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny druhého
stupnia, do 30 % povrchu tela

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny druhého
stupnia, do 40 % povrchu tela

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny druhého
stupna, do 50 % povrchu tela

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny druheho
stupna, vacsieho rozsahu nez 50 % povrchu tela
podla DNL

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny tretieho
stupna s nevyhnutnostou chirurgickej lieCby,
v rozsahu od 3 cm? do 5 cm?

Popélenie, poleptanie alebo omrzliny tretieho
stupna s nevyhnutnostou chirurgickej lieCby,
v rozsahu od 6 cm? do 10 cm?

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny tretieho
stupfia s nevyhnutnostou chirurgickej lieCby,
v rozsahu od 11 cm? do 5 % povrchu tela

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny tretieho
stupna s nevyhnutnostou chirurgickej liecby,
v rozsahu do 10 % povrchu tela

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny tretieho
stupfia s nevyhnutnostou chirurgickej lieCby,
v rozsahu do 15 % povrchu tela

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny tretieho
stupna s nevyhnutnostou chirurgickej lieCby,
v rozsahu do 20 % povrchu tela

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny tretieho
stupfia s nevyhnutnostou chirurgickej liecby,
v rozsahu do 30 % povrchu tela

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny tretieho
stupna s nevyhnutnostou chirurgickej liecby,
v rozsahu do 40 % povrchu tela

Popélenie, poleptanie alebo omrzliny tretieho
stupfa s nevyhnutnostou chirurgickej lieCby,
v rozsahu do 50 % povrchu tela podla DNL

Popalenie, poleptanie alebo omrzliny tretieho
stupfia s nevyhnutnostou chirurgickej liecby,
v rozsahu nad 50 % povrchu tela

0
2,5

2,5

14
26

42

64

25

12

18

26

34

42

68

80

100

bez plnenia
15

21

35

49
56
84
126

182

259

21

49

77

98

126

154

182

273

315

365

Poznamka: Za kazd( druhU a daldiu transplantaciu sa zvy$uje horna hranica percentualneho pinenia

a denného pinenia v bodoch 0544 az 0552 a 09770 jeden tyzden (t. j. o 7 dni).

0978

0553

Poranenie artérie/vény vyzadujlce rekonstrukény
vykon

Otravy plynmi a parami, celkové G€inky Ziarenia
a chemickych jedov - lahké pripady

18

25

98

21

19
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Percentuaine plnenie Denné pinenie

Poloz Na
olozZka azov max. pinenie (v %)  max. pinenie (v diioch)

Otravy plynmi a parami, celkové Gginky Ziarenia

0554 a chemickych jedov, iba ak boli hospitalizovang, 4 58
odSkodhuju sa % = €asu o 1/2 dihiemu ako ¢as
skuto€nej hospitalizacie

0555 ﬁgp%isgiﬁljg gﬁiz?ganych pbsobenti poistoviia 0 bez plnenia

0556 Ustipnutie hadom 25 21

0557 grc:g ;&%tén&art;chkgy-slteunpgg hospitalizovanych 25 21

s R 5 3

0559 Sr?g atéaoucn&at‘ggzzkgy— slteunpg:rﬁi hospitalizovanych 7 49

PREPOCTOVA TABULKA

Dobe nevyhnutného lie€enia zodpovedaji percenta pinenia nasledovne:

Pocet tyzdiiov Percenta Pocet tyzdiiov Percenta Polet tyzdnov Percenta

2 0% 19 28% 36 82%
3 2.5% 20 30% 37 64%
4 4% 21 32% 38 66%
5 5% 22 34% 39 68%
6 8% 23 36% 40 70%
7 7% 24 38% 41 72%
8 8% 25 40% 42 74%
9 9% 26 42% 43 76%
10 10% 27 44% 44 78%
1" 12% 28 48% 45 80%
12 14% 29 48% 46 82%
13 16% 30 50% 47 84%
14 18% 31 52% 48 86%
15 20% 32 54% 49 88%
16 22% 33 56% 50 92%
17 24% 34 58% 51 96%
18 26% 35 60% 52 100%

DNL v percentach roku na zvySenie maximalnej hranice poétu dni, resp.

Doba nevyhnutného lieCenia sa zaokruhluje na celé percentav stlade s VPP UP alebo prislusnymi OPP pre

tyzdne, a to tak, Ze posledny zacaty tyZzdefi sa pocita poistenie dennej davky za dobu nevyhnutného lieenia

ako cely tyzden. Urazu najviac o 20%, ak percentualny vypocet vychadza
ako desatinné ¢&islo, zaokruhfuje sa smerom nahor.

DNL - D - denné plnenie

Doba nevyhnutného lie€enia vychadza z poétu dni, po-

Cas ktorych sa poisteny skuto&ne liegil. V pripade na-
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Percentualne

PoloZka Nazov pnenie (v %)

585 Za anatomickU stratu alebo atrofiu oka sa pripoCitava k zistenej hodnote 5
trvalej zrakove] menejcennosti 5 %

586 Strata $o8ovky na jednom oku - vratane poruchy akomodacie - pri 15
znasanlivosti kontakinej SoSovky aspof 4 hodiny denne

587 Strata SoSovky na jednom oku - vratane poruchy akomodacie - pn 18
znasanlivosti kontakine) SoSovky menej nez 4 hodiny denne

588 Strata §o$ovky na jednom oku - vratane poruchy akomodacie pri Upinej 5
neznasanlivosti kontakinej SoSovky

589 Strata $o8ovky oboch o¢i - vratane poruchy akomodacie, ak zrakova ostrost 15

s afakciou nie je horsSia nez 6/12

Poznamka: Ak je horsie, stanovi sa percento podfa pomocnej tabulky &. 1 a pripogita sa 10 % na tazkosti
z nosenia afakickej korekcie.

500

591

592
503
594
595
506
597

598

589
600
601
602

603

604

961
962

605
606
607

608

609

610
611
612
613
614
815
616
617
618

Traumaticka porucha okohybnych nervov alebo porucha rovnovahy
okohybnych svalov podla stupna

Koncentrické obmedzenie zorného pola nasledkom Urazu sa hodnoti podla
pomocnej tabulky €. 2

Ostatné obmedzenia zorného pola sa hodnotia podla pomocnej tabulky €. 3
Porugenie priechodnosti slznych ciest na jednom oku

Porusenie priechodnosti siznych ciest na oboch oiach

Chybné postavenie nias operatne nekorigovatelné na jednom oku

Chybné postavenie rias operatne nekorigovatelné na oboch oiach
Rozsirenie a ochrnutie zrenice - vidiaceho oka - podfa stupfia

Deforméacia vonkajsieho segmentu a jeho okolia vzbudzujtca stcit alebo
osklivost, tieZ ptdza horného vietka, pokial nekryje zrenicu, pre kazdé oko 5
%

Traumaticka porucha akomodacie, jednostranna

Traumaticka porucha akomodacie, obojstranna

Lagoftalmus posttraumaticky, operane nekorigovatelny, jednostranny
Lagoftalmus posttraumaticky, operacne nekorigovatelny, obojstranny

Ptéza horného vie€ka - vidiaceho oka operacne nekorigovatelna, pokial
kryje zrenicu, jednostranna

Pidza horného vietka - vidiaceho oka operacne nekorigovatelna, pokial
Kryje zrenicu, obojstranna

Pourazovy glaukém

Uplna strata jedného oka

USI ALEBO SLUCH

Strata jednej usnice

Strata oboch usnic

Trvala pourazova perforacia bubienka bez zjavnej sekundarnej infekcie
Chronicky hnisavy zapal stredného ucha preukazany ako nasledok trazu,
slizniény

Chronicky hnisavy zapal stredného ucha preukazany ako nasledok Urazu,
§ tvorbou cholesteatomu

Deformacia udnice

Nahluchlost jednostranna - lahkého stupna

Nahluchlost jednostranna - stredného stupha

Nahluchlost jednostranna - fazkého stupna

Nahluchlost’ obojstranna - fahkého stupna

Nahluchlost’ obojstranna - stredného stupfa

Nahluchlost obojstranna - tazkého stupna

Strata sluchu jedného ucha, uplna

Strata sluchu oboch usi, Uplna

25

0

0
5
10

10

5
8
8
14

10

26

10
40

10
15
5

10

20

7
2
5
10
6
15
30
15
25
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Percentualne

Polozka Nazov pinenie (v %)

620 Porucha labyrintu, jednostranna, podra stupna 10

621 Porucha labyrintu, obojstranna, podfa stupna 25
POSKODENIE CHRUPU

Poznamka: Poistoviia poskytuje pinenie za stratu zubov alebo ich gasti len nasledkom pdsobenia vonkajsieho
nasilia.

622 Za stratu jedného zuba 1

623 Za stratu kazdého dalsieho zuba - 1 % 1

624 Za stratu asti zuba, ak méa za nasledok stratu vitality zuba 0,5

625 Za qeformitu frontalnych vzupov vnésledlgom’preukézaného Urazu doc¢asnych 0
- mlieénych zubov, za kazdy poskodeny staly zub - 1 %

626 Za oersenie pilierovycb zubpv pod korupkpu fixnth nahrad alebo 0
sponovych zubov umelych nahrad za kazdy strateny zub 0,5 %

627 Za stratu, odlomenie a poskodenie umelych zubov a do¢asnych - mlie€énych 0
zubov

1012 Porucha zhryzu alebo otvarania st po zlomenine hornej alebo dolnej Celuste 5
JAZYK

628 Stavy po poraneni jazyka s defektom tkaniva alebo jazvovitymi 15
deformaciami, len pokial sa nehodnotia podfa bodov 0633 - 0636

629 Strata chuti, ¢iastoéna 5

1013 Strata chuti, Gpina 10
URAZY KRKU *

630 Zuzenie hrtana alebo priedudnice - lahkého stupna 10

631 Zuzenie hrtana alebo priedusnice - stredného stupna 30

632 Zuzenie hrtana alebo priedusnice - tazkého stupna 50

633 Potrazové poruchy hlasu, Ciasto¢na 10

634 Strata hlasu - afénia, Gplna 20

635 Strata redi nasledkom poskodenia re€ovych ustrojov 30

636 Stazenie re¢i nasledkom pogkodenia re€ovych Ustrojov 15

637 Stav po tracheotomii, s trvale zavedenou kanylou 50
URAZY HRUDNIKA, PLUC, SRDCA ALEBO PAZERAKA

638 Obmedzenie hybnosti hrudnika a zrasty pllic a hrudnik. steny, overené v
spirometriou - FVC - lahkeho stupna

639 Obmedzenie hybnosti hrudr)ika a zrasty plitc a hrudnik. steny, overené 15
spirometriou - FVC - stredného stupna

640 Obmedzenie hybnosti hrudnika a zrasty pltc a hrudnik. steny, overené 25
spirometriou - FVC - taZkého stupna

641 }né nésledky poranen[a prac podla stupna porugenia funkcie a rozsahu - 40
jednostranné, overené spirometriou - FVC

642 Iné nasledky poranenia pltc podla stupiia porusenia funkcie a rozsahu - 80

obojstranné, overené spirometriou - FVC

Poruchy srdcové a cievne - iba po priamom poraneni - klinicky overené
643 rahky stupen; overené EKG, echokg, pripadne zatazovou ergometriou, 20
s preukazanim pri¢innej stvislosti s urazom

Poruchy srdcové a cievne - iba po priamom poraneni - klinicky overené
1014 stredny stupen; overené EKG, echokg, pripadne zatazovou ergometriou, 60
s preukazanim pri¢innej stvislosti s trazom

Poruchy srdcové a cievne - iba po priamom poraneni - klinicky overene

1015 tazky stupef; overené EKG, echokg, pripadne zatazovou ergometriou, 100
s preukézanim pri¢innej suvislosti s trazom
644 Fistula pazeraka 30
645 Pourazové zUzenie pazeraka - lahkého stupna 10
646 Polrazoveé z(Zenie paZeraka - stredného stupna 20
647 Pourazové zUzenie pazeraka - tazkého stupna 40
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URAZY BRUCHA A TRAVIACICH ORGANOV

648 Poskodenie brudnej steny sprevadzané porugenim brugného listu 15

649 Porusenie funkcie traviacich organov, fahky stupefi poruchy vyzivy 20

1016 Porusenie funkcie traviacich organov, stredny stupen poruchy vyzivy 55

1017 Porusenie funkcie traviacich organov, tazky stupef poruchy vyZivy 80

650 Strata sleziny 15

652 Sterkoralna fistula, pripadne kolostémia nasledkom urazu 50

653 Nedovieravost analnych zvieradov, ¢iastoéna 20

654 Nedovieravost analnych zvieratov, tplna 40

655 Pourazové zizZenie koneénika alebo analneho kanala - lahkého stupfa 10

656 Polrazové zuzenie kone¢nika alebo analneho kanala - stredného stupna 20

657 Pourazové zizenie koneénika alebo analneho kanala - tazkého stupha 40
URAZY MOCOVYCH A POHLAVNYCH ORGANOV *

658 Strata jedne) oblicky 30

997 Uplna strata oboch obligiek 100

660 Podrazove négledky pqranenia obli¢iek a mo€ovych ciest vratane druhotne; 7
infekcie - lahkého stupna

661 Polrazove nésle’dky poranenia obli¢iek a mocovych ciest vratane druhotnej 15
infekcie - stredného stupna

662 Polrazove nasledky poranenia obli¢iek a mo¢ovych ciest vratane druhotney 30
Infekcie - tazkého stupna

663 Fistula mocového mechura alebo mo&ovey riry 5

664 Chronicky zapal mocovych ciest a druhotné ochorenie obliciek 30

665 Hydrokéla 5

666 Strata jedného semennika - pri kryptorchyzme druhého semenika 10

667 Strata oboch semennikov alebo strata potencie do 45 rokov 35

668 Strata oboch semennikov alebo strata potencie od 45 do 60 rokov 20

669 Strata oboch semennikov alebo strata potencie nad 60 rokov 10

Poznamka: Pri strate potencie je nutné neurologické vysetrenie, & boli porusene prisluiné nervové centra.

670 Strata muzského pohlavného udu alebo zavazné deformity do 45 rokov 35

671 ESS(t)rata muzskeého pohlavného Gdu alebo zavazné deformity od 46 rokov do 20

rokov

672 Strata muzského pohlavného tdu alebo zavazné deformity nad 60 rokov 10

673 Potrazove deformécie Zenskych pohlavnych organov do 45 rokov 40

1018 Potirazove deformécie zenskych pohlavnych organov nad 45 rokov 20
URAZY CHRBTICE A MIECHY *

674 Pourazove obmedzenie hybnosti chrbtove) kosti - lahkého stupha 5

675 Pourazové obmedzenie hybnosti chrbtovej kosti - stredného stupnia 10

676 Polrazove obmedzenie hybnosti chrbtovej kosti - tazkého stupna 20

677 Poura;oyé ppékpdenie ch'rbtovej' kosti,vmiephy, miechovych plien avkorehov 20
s trvalymi objektivnymi priznakmi porusengj funkcie - fahkého stupna

678 Poura;oyé poskodenie chrbtovej kosti,vmieg:hy, miechovych plien a korefiov 40
s trvalymi objektivnymi priznakmi porusenej funkcie - stredného stupfa

679 PoUragové ppékgdenie chrbtovej' kostl,vmleghy, miechovych plien avkorer”]ov 70
s trvalymi objektivnymi priznakmi porusenej funkcie - tazkého stupna
URAZY PANVY

682 Porudenie stgsIosti p@nyové@p pletenca s poruchou statiky chrbtove) kosti 50
a funkcie dolnych konéatin u Zien do 45 rokov

683 Porusenie stvislosti panvového pletenca s poruchou statiky chrbtove) kosti 30

a funkcie doinych kon¢atin u Zien nad 45 rokov
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Porusenie stvislosti panvového pletenca s poruchou statiky chrbtovej kosti 30
a funkcie dolnych koné&atin u muzov

URAZY HORNYCH KONCATIN
Poznamka: Uvedené hodnoty sa vztahuju na pravorukych. Pri lavorukych plati hodnotenie opacne.

684

963 Endoprotéza drobnych kibov hornej kon&atiny 3

964 Uplna strata oboch hornych konéatin alebo oboch ruk 100

967 Upliné ochrnutie hornej kon&atiny (nevyliecitelné podkodenie nervov), vpravo 65

968 Uplné ochrnutie hornej kon&atiny (nevyliecitelné poskodenie nervov), viavo 55
RAMENO + LAKET ALEBO OBLAST MEDZI RAMENOM A LAKTOM *

685 Strata hornej koncatiny v ramennom kibe alebo oblasti medzi laktovym 70
a ramennym kibom, vpravo

686 Strata hornej kon€atiny v ramennom kibe alebo oblasti medzi laktovym 60
a ramennym klbom, vfavo

687 Uplna meravost ramenného kibu v nepriaznivom postaveni - Upina abdukcia, 35
addukcia alebo postavenia im blizke, vpravo

688 Uplna meravost ramenného kibu v nepriaznivom postaveni - Upina abdukcia, 30
addukcia alebo postavenia im blizke, viavo
Uplna meravost ramena v priaznivom postaveni alebo v postaveni jemu

689 blizkom - odtiahnutie 50° az 70°, predpazenie 40° az 45°, vnut. rotacia 20°, 30
vpravo
Uplna meravost ramena v priaznivom postaveni alebo v postaveni jemu

690 blizkom - odtiahnutie 50° az 70°, predpazenie 40° az 45°, vnut. rotacia 20°, 25
vlavo

691 Obmedzenie pohyblivosti ramenného kibu lahkého stupha vzpaZenie 5
predpazenim, predpazenie nelpiné nad 135°stupfiov, vpravo

692 Obmedzenie pohyblivosti ramenného kibu lahkého stupia - vzpaZenie 4
predpazenim, predpazZenie nelplné nad 135°, vfavo

693 Obmedzenie pohyblivosti ramenného kibu stredného stupiia - vzpaZenie 10
predpazenim do 135°, vpravo

694 Obmedzenie pohyblivosti ramenného kibu stredného stupha - vzpaZenie 8
predpazenim do 135°, vlavo

695 Obmedzenie pohyblivosti ramenného kibu tazkého stupna - vzpazenie 15
predpazenim do 80°, vpravo

696 Obmedzenie pohyblivosti ramenného kibu tazkého stupfa - vzpaZzenie 10

predpazenim - do 90°, vlavo

Poznamka: Pri obmedzeni pohyblivosti ram. kibu lah., stred. alebo taZk. stupfiia sa pri si¢asnom obmedzeni
rotacnych pohybov hodnotenie zvySuje o 1/3.

1019 Kyvavost ramenného kibu - potvrdena klinicky ASK event. MRI, vpravo - 4
lahky stupen
Kyvavost ramenného kibu - potvrdena klinicky ASK event. MRI, viavo - lahky

1020 , 3
stupen

1021 Kyvavost ramenného kibu - potvrdena klinicky ASK event. MR, vpravo - 8
stredny stupen
Kyvavost ramenného kibu - potvrdena klinicky ASK event. MRI, viavo -

1022 > , 7
stredny stupen
Kyvavost ramenného kibu - potvrdena klinicky ASK event. MRI, vpravo -

1023 o . 12
tazky stupen
Kyvavost ramenného kibu - potvrdena klinicky ASK event. MRI, viavo - tazky

1024 . 11
stupen

698 Pakib ramennej kosti hodnoteny k 3. roku od trazu, vpravo 35

699 Pakib ramennej kosti hodnoteny k 3. roku od trazu, viavo 30

700 Chronicky zapal kostnej drene len po otvorenych zraneniach alebo po 25
operatnych zakrokoch nutnych na lieenie nasledkov Urazu, vpravo

701 Chronicky zapal kostnej drene len po otvorenych zraneniach alebo po 20

operacnych zakrokoch nutnych na lie¢enie nasledkov Urazu, vfavo
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704 Nenapravitelné vykibenie - sternoklavikularne/okrem pripadnej poruchy 3
funkcie, vpravo

705 Nenapravitelné vykibenie - sternoklavikulérne/okrem pripadnej poruchy 55
funkcie, vlavo ’
Nenapravite/né vykibenie - akromioklavikularne/okrem pripadnej poruchy

706 . : 4
funkeie ramenného klbu, vpravo
Nenapravitelné Vyklbeme akromioklavikularne/ckrem pripadne) poruchy

707 3
funkcie ramenného kibu, viavo

708 Trvale nasledky po pretrhnuti nadhrebefového svalu sa hodnotia podia 0
straty funkcie ramenného kibu

709 Trvalé nasledky po pretrhnuti dihej hlavy dvojhlavého svalu pri neporusgenej 3
funkcii ramenného a laktového kibu, bez chirurgického &itia, vpravo

710 Trvalé nasledky po pretrhnuti dihej hlavy dvojhlavého svalu pri neporugenej 55
funkcii ramenného a laktového kibu, bez chirurgického &ttia, viavo :

1025 Pourazové deformity ramennej kosti alebo predlaktia - hodnotit’ od 5. 3
stuphov, 3 % za kazdych aj zaCatych 5 stupnov
LAKET A PREDLAKTIE

711 Uplna meravost' laktového kibu v nepriaznivom postaveni - Gplné vystretie o5
alebo upiné ohnutie a postavenie im blizke, vpravo
Uplna meravost laktového kibu v nepriaznivom postaveni - tpiné vystretie

712 Lo e . . : . 20
alebo upiné ohnutie a postavenie im blizke, viavo

713 Uplna meravost laktového kibu v priaznivom postaveni alebo v postaveniach 20
jemu blizkych - ohnutie v uhle 90° az 95°, vpravo

744 Uplna meravost laktového kibu v priaznivom postaveni alebo v postaveniach 15
jemu blizkych - ohnutie v uhle 90° az 95°, vlavo

715 Obmedzenie pohyblivosti laktového kibu - lahkého stupfa, vpravo 6

716 Obmedzenie pohyblivosti laktového kibu - lahkého stupna, viavo 5

717 Obmedzenie pohyblivosti laktového kibu - stredného stupria, vpravo 12

718 Obmedzenie pohyblivosti laktového kibu - stredného stupiia, viavo 10

719 Obmedzenie pohyblivosti laktového kibu - tazkého stupiia, vpravo 18

720 Obmedzenie pohyblivosti laktového kibu - tazkého stupia, viavo 15

791 Uplné meravost radioulnarnych kib. s nemoznostou privrat. alebo odvratenia 15
predlaktia v nepriaznivom postaveni alebo v postaveniu jemu bliz., vpravo

799 Uplna meravost radioulnarnych kib. s nemoznostou privrat. alebo odvratenia 13
predlakt. v nepriazniv. postaveni alebo v post. jemu bliz., viavo

793 Uplna meravost radioulnarnych kibov v priaznivom postaveni - stredné 13
postavenie alebo lahka pronacia - vpravo

724 Uplna meravost radiulnarnych kibov v priaznivom postaveni - stredné 11
postavenie alebo [ahka pronéacia, viavo

725 Obmedzenie privratenia a odvratenia predraktia - fahkého stupna, vpravo 5

726 Obmedzenie privratenia a odvratenia predlaktia - lahkého stupna, vliave 4

727 Obmedzenie privratenia a odvratenia predlaktia - stredného stupna, vpravo 10

728 Obmedzenie privratenia a odvratenia predlaktia - stredného stupna, viavo 8

729 Obmedzenie privratenia a odvratenia predlaktia - tazkého stupna, vpravo 15

730 Obmedzenie privratenia a odvratenia predlaktia - tazkého stupna, viavo 13

731 Pakib oboch kosti prediaktia hodnoteny k 3. roku od Urazu, vpravo 35

732 Pakib oboch kosti predlaktia hodnoteny k 3. roku od trazu, viavo 30

733 Pakib vretennej kosti hodnoteny k 3. roku od urazu, vpravo 25

734 Pakib vretennej kosti hodnoteny k 3. roku od trazu, viavo 20

735 Pakib laktovej kosti hodnoteny K 3. roku od Grazu, vpravo 20

736 Pakib laktove) kosti hodnoteny k 3. roku od Urazu, viavo 15

737 Chronicky zépal kostnej drene kosti predlaktia len po otvorenych zraneniach 5

alebo po operaénych zakrokoch nutnych na lie¢. nasledkov Urazu, vpravo

8
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738 Chronicky zépaj kpstnej drene kosti plredlaktia [en po otvorer)ych zra’neniach 20
alebo po operaénych zakrokoch nutnych na liec. nasledkov Urazu, viavo
739 Kyvavy laktovy kib - potvrdena klinicky ASK event. MRI, vpravo - fahky 4
stupef
740 Kyvavy laktovy kib - potvrdena klinicky ASK event. MR, viavo - lahky stupen 3
1026 Kyvavy laktovy kib - potvrdena klinicky ASK event. MRI, vpravo - stredny 8
stupen
1027 Kyvavvy laktovy kib - potvrdena klinicky ASK event. MRI, vfavo - stredny 7
stupen
1028 Kyvavvy laktovy kib - potvrdena klinicky ASK event. MRI, vpravo - tazky 12
stupeh
1029 Kyvavy laktovy kib - potvrdena klinicky ASK event. MRI, viavo - tazky stupen 11
741 Strata predlaktia pri zachovanom laktovom kibe, vpravo 65
742 Strata predlaktia pri zachovanom laktovom kibe, viavo 55
971 Uplné ochrnutie nervus medianus, vpravo 45
972 Uplné ochrnutie nervus medianus, viavo 35
973 Uplné ochrnutie nervus radialis kmena, vpravo 40
974 Uplné ochrnutie nervus radialis kmefa, viavo 35
975 Uplné ochrnutie nervus radialis predlaktia, vpravo 30
976 Uplné ochrnutie nervus radialils predlaktia, viavo 25
981 Totalna endoprotéza laktového kibu 10
ZAPASTIE
743 Strata ruky v zapasti, vpravo 50
744 Strata ruky v zapasti, vlavo 40
745 Strata v&etkych prstov ruky, pripadne vratane zaprstnych kosti, vpravo 40
746 Strata vietkych prstov ruky, pripadne vratane zaprstnych kosti, viavo 35
747 Strata prstov ruky okrem palca, prip. vratane zaprtsnych kosti, vpravo 35
748 Strata prstov ruky okrem palca, prip. vratane zaprstnych kosti, viavo 30
749 _(Jplné n"\er’avost”v zapéasti v erriaznivom ;v)os’gaveni alebo v postaveniach 25
jemu blizkych - GpIné spakrucné alebo dlafiové ohnutie ruky, vpravo
750 _Uplné n’qeravost’,zép?stia \Y ngpfiaznivom pvostgveni alebo v postaveniach 20
jemu blizkych - UpIné spakrucné alebo dlafové ohnutie ruky, viavo
753 Uplnéomeravost’ zapastia v priaznivom postaveni, chrbtové/spat. ohnutie 20° 20
az 40°, vpravo
754 L’Jplné meravost zapastia v priaznivom postaveni chrbtové/spat. ohnutie 20° 15
az 40°, vlavo
755 Pakib &lnkovitej kosti hodnoteny k 3. roku od drazu, vpravo 15
756 Pakib ¢inkovitej kosti hodnoteny k 3. roku od drazu, vfavo 13
757 Viklavost zapastia - lahkého stupna, vpravo 5
758 Viklavost' zapastia - lahkého stupna, viavo 4
759 Viklavost zapastia - stredného stupna, vpravo 10
760 Viklavost zapastia - stredneho stupfia, viavo 8
761 Viklavost zapastia - tazkého stupfa, vpravo 12
762 Viklavost zapastia - tazkého stupna, vliavo 10
763 Obmedzenie pohyblivosti zapastia - lahkého stupia, vpravo 6
764 Obmedzenie pohyblivosti zapastia - lahkého stupia, viavo 5
765 Obmedzenie pohyblivosti zapastia - stredného stupna, vpravo 12
766 Obmedzenie pohyblivosti zapastia - stredného stupna, viavo 10
767 Obmedzenie pohyblivosti zapastia - tazkého stupfa, vpravo 20
768 Obmedzenie pohyblivosti zapastia - tazkého stupna, vlavo 17
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977 Uplné ochrnutie nervus radialis distalnej ¢asti, vpravo 20

978 UpIné ochrnutie nervus radialis distalnej Casti , viavo 15

979 Uplné ochrnutie nervus ulnaris, vpravo 30

980 Uplné ochrnutie nervus ulnaris, viavo 25
PALEC

982 Strata ¢asti koncového ¢lanku palca 4

769 Strata koncového ¢lanku palca, vpravo 10

770 Strata koncového ¢lanku palca, viavo 8

771 Strata palca so zéprstnou kostou, vpravo 20

772 Strata palca so zaprstnou kost'ou, viavo 12

773 Strata oboch &lankov palca, vpravo 18

774 Strata oboch ¢lankov palca, viavo 15

779 Uplna meravost medziglankového kibu palca v priaznivom postaveni, fahké 6
ohnutie, vpravo

781 Uplna meravost' zakladného kibu paica, vpravo 6

782 Uplna meravost zakladného kibu palca, viavo 5

283 Uplna meravost karpometakarpalneho kibu palca v nepriaznivom postaveni, g
Upina abdukcia alebo addukcia, vpravo

784 Uplna meravost karpometakarpaineho kibu palca v nepriaznivom postaveni, 75
Uplna abdukcia alebo addukcia, viavo '

785 Uplna meravost' karpometakarpalneho kibu palca v priaznivom postaveni, 6
lahka opozicia, vpravo

786 Uplna meravost karpometakarpalného kibu palca v priaznivom postaveni, 5
fahka opozicia, vliavo

787 Trvale nasledky po zle zahojenej Bennettovej zlomenine s trvajlicou 3
subluxaciou, okrem plnenia za poruchu funkcie, vpravo

788 Trvalé nasledky po zle zahojenej Bennettovej zlomenine s trvajlicou 25
subluxaciou, okrem plnenia za poruchu funkcie, viavo ’

789 Uplna meravost véetkych kibov palca v nepriaznivom postaveni, vpravo 20

790 Uplna meravost véetkych kibov palca v nepriaznivom postaveni, viavo 16

1030 Porucha tichopovej funkcie palca pri obmedzeni pohyblivosti lahkého 5
stupha, vpravo

1031 Porucha Uchopovej funkcie palca pri obmedzeni pohyblivosti lahkého 4
stupna, viavo

1032 Porucha Gchopovej funkcie palca pri obmedzeni pohyblivost: stredného 10
stupna, vpravo

1033 Porucha tGchopove) funkcie palca pri obmedzeni pohyblivosti stredného 8
stupfia, viavo

1034 Porucha uchopovej funkcie palca pri obmedzeni pohyblivost tazkého 15
stupna, vpravo

1035 Porucha Uchopovey funkcie palca pri obmedzeni pohyblivosti tazkého 12
stupna, vlavo

1036 NemozZnost' UpIneho vystretia medziclankového/zakladného kibu palca (pri 3
neporusenej Uchopovej schopnosti), vpravo

1037 Nemoznost' Uplneho vystretia medzi¢lankového/zakladného kibu palca (pri 5
neporusenej tchopove| schopnosti), viavo
UKAZOVAK

983 Strata Easti koncového élanku ukazovaka 2

809 Strata koncového ¢lanku ukazovaka, vpravo 5

810 Strata koncového ¢lanku ukazovaka, viavo 4

811 Strata dvoch Elankov ukazovaka, vpravo 8

812 Strata dvoch ¢lankov ukazovaka, viavo 7
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813 Strata v8etkych troch ¢lankov ukazovéka, vpravo 10

814 Strata vSetkych troch ¢lankov ukazovaka, viavo 9

815 Strata ukazovaka so zaprstnou kostou, vpravo 12

816 Strata ukazovaka so zaprstnou kostou, viavo 10

801 Porucha ucheopovacej funkcie ukazovaka, do Upiného zovretia do diane 3
chybaju 1 az 2 cm, vpravo

892 Porucha uchopovacej funkcie ukazovaka, do Gplného zovretia do dlane 5
chybaja 1 az 2 cm, viavo

823 Porucha uchopovacej funkcie ukazovaka, do Uplného zovretia do dlane 4
chybaju viac ako 2 do 3 cm, vpravo

824 Porucha uchopovej funkcie ukazovaka, do Uplného zovretia dlane chybaji 3
viac ako 2 do 3 cm, vlavo

825 Porucha uchopovacej funkcie ukazovaka, do Gplného zovretia do diane 5
chybaju viac ako 3 do 4 cm, vpravo

826 Porucha uchopovacej funkcie ukazovaka, do dplného zovretia do dlane 4
chybaji viac ako 3 az 4 cm, viavo

807 Porucha uchopovacej funkcie ukazovaka, do Gplného zovretia do dlane 6
chybaju viac ako 4 cm, vpravo

808 Porucha uchopovacej funkcie ukazovéaka, do tpiného zovretia do dlane 5
chybaju viac ako 4 cm, vlavo

829 Nemoznost' Upiného vystretla jedného alebo obidvoch medziClankovych 55
kibov ukazovaka pri neporusenej tchopovej funkcii, vpravo '

830 Nemoznost UpIného vystretia jedného alebo obidvoch medzi€lankovych 5
kibov ukazovaka pri neporusenej uchopovacej funkcii, viavo

831 Nemoznost Uplného vystretia zakladného kibu ukazovaka s poruchou 55
abdukcie, vpravo ’

832 NemoZnost Gpiného vystretia zakladného kibu ukazovaka s poruchou 5
abdukcie, vlavo
PROSTREDNIK, PRSTENNIK A MALICEK

833 Strata celého prsta s prislugnou zaprstnou kostou, vpravo 7

834 Strata celého prsta s prislusnou zaprstnou kostou, viavo 5

985 Strata dvoch ¢lankov prsta so zachovanou funkciou zakladného kibu 4

835 Strata vSetkych troch ¢lankov prsta alebo dvoch &lankov s meravostou 5
zakladného klbu, vpravo

836 Strata vSetkych troch &lankov prsta alebo obidvoch €lankov s meravostou 4
zakladného kibu, vliavo

984 Strata ¢asti koncového &lanku jedného z tychto prstov 1.5

837 Strata koncového €lanku jedného z prstov - prostrednik, prstennik alebo 3
mali¢ek, vpravo
Strata koncového ¢lanku z prstov - prostrednik, prstennik alebo malicek,

838 vlavo 25

841 Porucha uchopovacej funkcie prsta, do Uplného zovretia do dlane chybaji 1 5
do 2 cm, vpravo

842 Porucha uchopovacej funkcie prsta, do aplného zovretia do dlane chybaju 1 15
az 2 cm, viavo ’

843 Porucha uchopovacej funkcie prsta, do Uplného zovretia do dlane chybaju 3
viac ako 2 do 3 cm, vpravo
Porucha uchopovacej funkcie prsta, do uplného zovretia do dlane chybaju

844 . : 2
viac ako 2 do 3 cm, viavo
Porucha uchopovacej funkcie prsta, do Upiného zovretia do dlane chybaju

845 . 4
viac ako 3 do 4 cm, vpravo

846 Porucha uchopovacej funkcie prsta, do Gplného zovretia do dlane chybaijl 3
viac ako 3 do 4 cm, vlavo

847 Porucha uchopovacej funkcie prsta, do Uplného zovretia do dlane chybaju 5

viac ako 4 cm, vpravo
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848 Porucha uchopovacej funkcie prsta, do Uplného zovretia do dlane chybaju 4
viac ako 4 cm, vlavo

849 Nemoznost Uplného vystretia jedného z medzi¢lankovych kibov pri 1
neporudenej uchopovacej funkcil prsta, vpravo

850 Nemoznost Upiného vystretia jedného z medziclankovych kibov pri 05
neporuéene) uchopovacej funkcii prsta, viavo :

851 Nemoznost' tplného vystretia zakladného kibu prsta s poruchou abdukcie, 15
vpravo :

852 Nemoznost Uplného vystretia zakladného kibu prsta s poruchou abdukcie, 1
viavo
TRAUMATICKE PORUCHY NERVOV HORNEJ KONCATINY

853 Traumaticka porucha axilarneho nervu, vpravo 20

854 Traumaticka porucha axilarneho nervu, viavo 15

855 Traumaticka porucha kmena vretenného nervu s postihnutim vSetkych 30
inervovanych svalov, vpravo

856 Traumaticka porucha kmefa vretenného nervu s postihnutim véetkych 20
inervovanych svalov, viavo

857 Traumatické porucha vretenného nervu so zachovanim funkcie trojhlavého 20
svalu, vpravo

858 Traumaticka porucha vretenného nervu so zachovanim funkcie trojhlaveho 15
svalu, vlavo

859 Obrna distalnej ¢asti vretenného nervu s poruchou funkcie palcovych svalov, 19
vpravo

860 Obrna distaine) ¢asti vretenného nervu s poruchou funkcie palcovych svalov, v
vlavo

861 Traumaticka porucha svalokozného nervu, vpravo 20

862 Traumaticka porucha svalokozného nervu, viavo 15

863 Traumaticka porucha kmena laktového nervu s postihnutim v8etkych 20
inervovanych svalov, vpravo

864 Traumatické porucha kmena laktového nervu s postihnutim v8etkych 15
inervovanych svalov, viavo

865 Traumaticka porucha distalnej casti laktového nervu so zachovanim funkcie 20
ulnarneho ohybaca zapastia a ¢asti hibokeho ohybaca prstov, vpravo

866 Traumatické porucha distalnej ¢asti laktového nervu so zachovanim funkcie 15
ulnarneho ohybada zapastia a ¢asti hibokého ohybaca prstov, viavo

867 Traumaticka porucha kmena stredového nervu s postihnutim véetkych o5
inervovanych svalov, vpravo

868 Traumaticka porucha kmena stredového nervu s postihnutim véetkych 20
inervovanych svalov, viavo

869 Traumaticka porucha distalnej Casti stredoveho nervu s postihnutim hlavne 15
tenarového svalstva, vpravo

870 Traumaticka porucha distélbej ¢asti stredového nervu s postihnutim hlavne 10
tenaroveho svalstva, viavo

871 Traumaticka porucha véetkych troch nervoy, pripadne aj celej ramennej 50
spleti, vpravo

879 Traumaticka porucha v8etkych troch nervov, pripadne aj cele) ramennej 40
spleti, viavo

1038 Poskodenie len senzitivnej tasti nervu so zachovanim motorickych funkceii 3
URAZY DOLNYCH KONCATIN

086 Endoprotéza bedrového kibu 15
STEHNO

873 Strata jednej doinej koncatiny v bedrovem kibe alebo v oblasti medzi 50

bedrovym a kolennym kibom
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Percentuélne

Polozka Nazov pinenie (v %)
Pakib stehnovej kosti v kréku hodnoteny k 3. roku od Urazu alebo nekréza
874 - 40
hlavice
Chronicky zapal kostnej drene stehnovej kosti len po otvorenych zraneniach
876 alebo po operacnych zakrokoch nutnych na lieCenie nasledkov Urazu, 25
hodnotit' k 3. roku od Grazu
877 Skratenie jednej dolnej kon¢atiny o 1 az 2 cm 1,5
878 Skratenie jednej dolnej koncatiny vysSe 2 do 4 cm 4
879 Skratenie jednej dolnej koncatiny vy8e 4 do 6 cm 10
880 Skratenie jednej dolnej koncatiny nad 6 cm 16
881 Pourazové deformity stehnovej kosti, zlomeniny zhojené s osovou alebo 5

rotatnou Gchylkou, za kazdych 5° uchylky =5 %

Poznamka: Odchylky vySe 45° sa hodnotia ako strata DK. Pri hodnoteni osovej odchylky nie je mozne sucasne
zapotitat relativne skratenie DK. Odchylky sa hodnotia, az ked presahuju 5° (musia byt preukazané RTG).

882

883

884
885
886

887

888
889

860

891
892
893

1039

1040

1041

Uplna meravost bedrového kibu v nepriaznivom postaveni - Gpiné
pritiahnutie alebo odtiahnutie, vystretie alebo ohnutie a postavenia tymto
blizke

Uplna meravost bedrového kibu v priaznivom postaveni - lahké odtiahnutie
a zakladné postavenie alebo nepatrné ohnutie

Obmedzenie pohyblivosti bedrového kibu - fahkého stupfia
Obmedzenie pohyblivosti bedrového kibu - stredného stupna
Obmedzenie pohyblivosti bedrového kibu - tazkého stupha
KOLENO

Uplna meravost kolena v nepriaznivom postaveni - Gplné vystretie alebo
ohnutie nad uhol 20°

Uplna meravost kolena v nepriaznivom postaveni - ohnutie nad 30°
Uplna meravost kolena v priaznivom postaveni

Endoprotéza v oblasti kolenného kibu okrem hodnotenia obmedzenia
pohyblivosti kibu

Obmedzenie pohyblivosti kolenného kibu - lahky stupef
Obmedzenie pohyblivosti kolenného kibu - stredny stupe
Obmedzenie pohyblivosti kolenného kibu - tazky stupen

Kyvavost kolenného kibu hodnoteny k 3.roku od drazu, prip. 1,5 roka od
plastiky, lahky stupen

Kyvavost kolenného kibu hodnoteny k 3.roku od drazu, prip. 1,5 roka od
plastiky, stredny stupen

Kyvavost kolenného kibu hodnoteny k 3. roku od trazu, prip. 1,5 roka od
plastiky, tazky stupen

Poznamka: TN po poraneni makkého kolena s priznakmi poSkodenia menisku.

897

899

1042

1043

900
1044
1045

901
902
903

Trvalé nasledky po poraneni makkého kolena s priznak. poskodenia
menisku bez operaéného rieSenia

Trvalé nasledky po operatnom vyfati jedného menisku pri Gplnom rozsahu
pohybov a dobrej stabilite klbu - parcialna ME

Trvalé nasledky po opera¢nom vyfiati jedného menisku pri Gplnom rozsahu
pohybov a dobrej stabilite kibu -subtotélna ME

Trvalé nasledky po operatnom vyfati jedného menisku pri Gplnom rozsahu
pohybov a dobrej stabilite kibu - Gplna ME

Trvalé nasledky po operacnom vynati oboch meniskov - parcialna ME
Trvalé nasledky po opera¢nom vynfati oboch meniskov - subtotalna ME
Trvalé nasledky po operacnom vynati oboch meniskov - Uplna ME
PREDKOLENIE

Strata dolnej koncatiny v predkoleni so zachovanym kolenom

Strata doinej konc¢atiny v predkoleni s meravym kolennym klbom

Pakib pistaly alebo oboch kosti predkolenia hodnoteny k 3. roku od tGrazu

35

25

8
16
24

25

35
20

15

8
15
20

7

14

21

40
45
30

1
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Percentualne

PoloZka Nazov pinenie (v %)
Chronicky zapal kostnej drene kosti predkolenia len po otvorenych

904 zraneniach alebo po operaénych zékrokoch nutnych na lie¢enie nasledkov 20
urazu hodnoteny k 3. roku od Urazu

905 Pourazoveé deformity predkolenia vzniknuté zahojenim zlom. v osovej alebo 5

Poznamka: Odchylky vy$e 45° sa hodnotia ako strata predkolenia. Pri hodnoteni osovej odchylky nie je mozné

rotaCne) tchylke - Uchylky musia byt preukaz. RTG, za kazdych 5° =5 %

sUCasne pocitat relativne skratenie koncatiny.

906 Strata nohy v &lenkovom kibe alebo pod nim 30
907 Strata chodidla v Chopartovom kibe 25
909 Strata chodidla v Lisfrancovom kibe alebo pod nim 20
910 Uplna n_ﬁg[avost’ élenkového ki_bu Vv nepriaznivom postaveni, dorzalna flexia 5
alebo vatgsie stupne plantarngj flexii
911 Uplné meravost &lenkového kibu v priaznivom postaveni 20
913 Obmedzenie pohyblivosti Elenkového kibu - fahky stupef 4
914 Obmedzenie pohyblivosti &lenkového kibu - stredny stupef 8
915 Obmedzenie pohyblivosti &lenkového kibu - tazky stupef 12
516 Uplna strata pronacie a supinacie nohy 8
917 Obmedzenie pronacie a supinacie nohy 4
918 Kyvavost &lenkového kibu 0
1046 Kyvayost’ (:Ier)kovéhg kibu hodnoteny k 3. roku od trazu, prip. 1,5 roka od 6
plastiky; lahky stupen
1047 Kyvavost élenkgvého kvibu hodnoteny k 3. roku od Urazu, prip. 1,5 roka od 12
plastiky; stredny stupen
1048 Kyvavost é[er)kovéhq kibu hodnoteny k 3. roku od drazu, prip. 1,5 roka od 18
plastiky; tazky stupen
921 Plocha, vbotena alebo vyboCena noha nasledkom Urazu a iné pourazové 15
deformity v oblasti ¢lenka a nohy
Chronicky zapal kost. drene v obl. priehlavku a predpriehlavku a patovej
922 kosti len po otvor. zraneniach a po oper. zakrokoch nevyhnut. pri lieeni 15
nasledkov Urazu hodnoteny k 3. roku od Urazu
POSKODENIE V OBLASTI NOHY
923 Strata v8etkych prstov nchy 13
924 Strata oboch ¢lankov palca nohy 5
989 Uplné ochrnutie nervus peronaenus 30
925 Strata oboch &lankov palca nohy so zaprstnou kostou alebo jej ¢ast'ou 6
926 Strata koncového ¢lanku palca nohy 2
927 Strata iného prsta nohy vratane malitka, za kazdy prst 2 % 2
928 Strata malicka nohy so zaprstnou kostou alebo jej ¢astou 4
929 Uplna meravost medzi¢lankového kibu palca nohy 2
930 Uplna meravost zakladného kibu palca nohy 3
931 Uplna meravost oboch kibov palca nohy 5
932 Obmedzenie pohyblivosti medzi¢lankového kibu palca nohy 1
933 Obmedzenie pohyblivosti zakladného kibu palca nohy 2
934 ﬁ’oo/iucha funkcie ktoréhokolvek iného prsta nohy nez palca, za kazdy prst ’
935 Pourazové obehové a frofické poruchy na jednej dolnej konéatine 10
936 Pourazové obehové a trofické poruchy na oboch dolnych kon&atinach 20
937 Pourazové atrofie svalstva dolnych konéatin pri neobmedzenom rozsahu 5
pohybov v kibe na stehne
938 Pourazoveé atrofie svalstva dqlnych konc&atin pri neobmedzenom rozsahu 3
pohybov v kibe na predkoleni
12 verzia 20181
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Percentualne

Polozka Nazov pinenie (v %)
TRAUMATICKE PORUCHY NERVOV DOLNEJ KONCATINY
939 Traumaticka porucha sedacieho nervu 20
940 Traumaticka porucha stehenného nervu 15
941 Traumaticka porucha zapchavajuceho nervu obturatorii 20
989 Uplné ochrnutie nervus peronaenus 30
942 Traumaticka porucha kmena pistalového nervu s postihnutim vetkych 30
inervovanych svalov
943 Traumaticka porucha distalnej ¢asti pistalového nervu s postihnutim funkcie 5
prstov
944 Traumaticka porucha kmea ihlicového nervu s postihnutim vsetkych 25
inervovanych svalov
945 Traumaticka porucha hibokej vetvy ihlicového nervu 20
946 Traumaticka porucha povrchovej vetvy ihlicového nervu 15
1048 Poskodenie len senzitivnej ¢asti nervu so zachovanim motorickych funkeii 3
ROZNE
Rozsiahle plosné jazvy - bez prihliadnutia na poruchu funkcie kibu nad 15 %
telesného povrchu. Rozsiahle ploSné jazvy vzbudzujlce sucit a odpor - bez
prihliadnutia na poruchu funkcie kibu nad 45 cm? telesného povrchu.
949 -od45cm?2do 1 % povrchutela ...ooocevviiiiii e 2%
-od 1% do 15 % povrchutela ......ccccoceeiiiiiii e 10 %
-0d 15 % do 40 % povrchu tela ..o 30 %
-nad 40 % poVIChU teIa ....vvvviiiec e 40 %

*Ostatné druhy telesnych
poskodeni, ktoré sa nehradia

Jazvy a deformacie, ktoré nezanechaju funkéné
poskodenie do 45 cm? telesného povrchu.

Pri hodnoteni trvalych nasledkov podfa bodu
0601, 0602 nie je mozné suclasne hodnotit
podla bodu 0598.

Pri trvalych nasledkoch Zazenie hrtana alebo
priedusnice 0832 nie je mozné sucasne hodno-
tit Pourazové poruchy hlasu az stav po trache-
otomii 0633, 0634, 0635, 0638, 0637.

Pri hodnoteni trvalych nasledkov podla polozZiek
od Pourazove poruchy hlasu az Strata re€i na-
sledkom poskodenia reCovych ustrojov 0633,
0634, 0635, 0636 nie je mozné sucasne oce-
novat podla poloZiek Zizenie hrtana alebo prie-
dudnice 0632 alebo Stav po tracheotomii 0637.
Pri hodnoteni trvalych nasledkov podla polozky
Stav po tracheotomii 0637 nie je mozné su-
Casne ocenovat podia polozky Zuzenie hrtanu
alebo priedusnice 0632 alebo podla poloZiek
Pourazové poruchy hlasu az Stazenie reli na-
sledkom poskodenia recovych Ustrojov 0633,
0634, 0635, 0636.

Nie je mozné sucasne hodnotit' trvalé nasledky
podia poloZiek Polrazove nasledky poranenia
obli¢iek a mocovych ciest vCitane druhotnej in-
fekcie lahkého stupfa aZz tazkého stupiia 0660,
0661, 0662.

Ak sl hodnotené trvalé néasledky podfa polo-
Ziek Strata muzského pohlavného udu alebo
zavazné deformity do 45 rokov az Strata muz-
ského pohlavného udu alebo zavazne deformity
nad 60 rokov 0670, 0671, 0672, nie je mozZné
stcasne hodnotit Stratu potencie podfa polo-
ziek strata oboch semennikov alebo Strata po-
tencie od 45 do 60 rokov az Strata oboch se-
mennikov alebo Strata potencie nad 60 rokov
06867, 0668, 0669

Nie je mozné sucasne hodnotit trvalé nasledky
podfa poloZiek Pourazové po8kodenie chrbto-
vej kosti, miechy, miechovych plien a korefiov
s trvalymi objektivnymi priznakmi porusenej
funkcie lahkého aZ tazkého stupfia 0677, 0678,
0679.

Nie je mozné sUcasne hodnotit trvalé nasledky
Urazu podfa poloziek Polrazové obmedzenie
hybnosti chrbtovej kosti fahkého az tazkeho
stupha 0674, 0675, 0676.

Plnenie trvalych nasledkov podfa poloZiek Ha-
bitualne vyklbenie ramena vpravo, vliavo 0702,
0703 vylutuje prave na plnenie za dobu nevy-
hnutného lie¢enia dalSich v ramennej kosti lie-
¢ené konzervativne a operacne 0222, 0223.
Pri strate koncového ¢lanku ukazovaka nie je
mozZné sucasne hodnotit Poruchu uchopovej
funkcie podla poloziek Porucha uchopovej funk-
cie ukazovaka do Uplneho zovretia do dlane
chybaju 1 az 2 cmaz do 4 cm 0821 - 0828.

Pri strate 2 ¢lankov ukazovaka nie je mozné
stcéasne hodnotit Poruchu uchopovej funkcie
podla poloZiek Porucha uchopovej funkcie uka-
zovéaka do Uplneho zovretia do dlane chybaju
1az2cmazdo4cm0821-0828.

Pourazove pigmentaéné zmeny.

Pourazové bolesti bez funk&ného poskodenia.
Pri Gplnej state zraku nemd&ze hodnotenie cel-
kovych TN ginit na jednom oku viac ako 25 %,
na druhom oku viac ako 75 % a na oboch ociach
viac ako 100 %.

Trvalé poskodenia uvedené v bodoch 0585,
0593, 0596, 0601 a 0602 sa vSak hodnotia nad
touto hranicou. Ak dojde k miestnemu hnisaniu
po vniknuti choroboplodnych zarodkov do otvo-
renej rany sposobenej Urazom alebo k nakaze
tetanom pri Graze, poistitel pini za celkovl dobu
lieenia vratane hnisania rany alebo vratane na-
kazy tetanom.
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POMOCNE TABULKY HODNOTENIA TRVALEHO POSKODENIA ZRAKU

Tabulka €.1:
Pinenie pri trvalom telesnom poskodeni pri znizeni zrakovej ostrosti s optimalnou korekciou okuliarmi

6/6 6/2 6/12  BM5  6M8 6/24  6/30 6/36  6/60 3160 1160 0

6/6 0 2 4 6 9 12 15 18 21 23 24 25
6/9 2 4 6 8 i 14 18 21 23 25 27 30
6/12 4 B 9 11 14 18 21 24 27 30 32 35
6/15 6 8 11 15 18 21 24 27 31 35 38 40
6/18 9 11 14 18 21 25 28 32 38 43 47 50
6/24 12 14 18 21 25 30 35 41 47 52 57 60
6/30 15 18 21 24 28 35 42 49 56 62 68 70
6/36 18 21 24 27 32 41 49 58 66 72 77 80
6/60 21 23 27 31 38 47 56 66 75 83 87 90
3/60 23 25 30 35 43 52 62 72 83 80 95 95
1/60 24 27 32 38 47 57 68 77 87 95 100 100

0 25 30 35 40 50 60 70 80 90 95 100 100

Ak bola pred trazom zrakova ostrost zniZzena natolko, Ze zodpoveda invalidite vacsej ako 65 % a ak nastala urazom
slepota lep8ieho oka alebo ak bolo pred Grazom jedno oko slepé a druhé malo zrakovU ostrost horsiu ako zodpo-
vedajucu 65 % invalidity a ak nastalo oslepnutie na tomto oku, odskodnuje sa vo vyske 35 %.

Tabulka €.2:
Plnenie pri trvalom telesnom poskodeni pri koncentrickom ziOzeni zorného pofa

Jedného oka pri

3}‘9;}9}% Jedného oka Oboch ofi rovnako slepote druhého
zhzenia
Percenta plnenia telesnych poskodeni

do 60° 0 10 40

do 50° 5 25 50

do 40° 10 35 60

do 30° 15 50 - 45 70

do 20° 20 56 - 55 70

do 10° 23 100 100

do 5° 25 100 100

Ak bolo pred urazom jedno oko slepé a na druhé bolo koncentrické zuzZenie na 25° alebo viac a na tom oku nastala
Uplna alebo prakticka slepota alebo zUzenie zornéhac pola do 5°, odskodnuje sa vo vyske 25 %.
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Tabufka ¢.3:

Pinenie pri trvalom telesnom pogkodeni pri koncentrickom zizeni zorného pofla

Hemianopsia Percenta
homonymna lavostranna 45
homonymna pravostranna 35
binazalna 10
bitemporaina 60
horna obojstranna 10 -15
dolna obojstranna 30-50
nazalna jednostranna 6
jednostranna temporaina 156-20
jednostranna horna 5-10
jednostranna dolna 10-20
kvadrantova nazaina horna 5
kvadrantova nazalna doind B
kvadrantova temporalna horna 6
kvadrantova temporalna dolna 12

Centralny skotom jednostranny aj obojstranny sa hodnotia podfa hodnoty zrakovej ostrosti.

Generali Poistovita, pobotka poistovne z iného Slenského tatu, ICO: 54 228 573, so sidlom Lamadska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, zapisana v
Obchodnom registri Mestského stdu Bratislava lil, oddiel: Po, viozka &.: 8774/8, organizacna zlozka podniku zahraninej osoby, prostrednictvom
ktorej v Slovenskej republike podnikd Generali Ceska pojistovna a.s., ICO: 452 72 956, so sidiom Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1,
Ceska republika, zapisana v obchodnom registri Mestského stdu v Prahe, oddiel B, viozka &. 1464, &len Skupiny Generali, zapisane) v talianskom

registri poistovacich skupin, vedenom IVASS, pod &. 026.
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Osobitné poistné podmienky pre asistenéné
sluzby KASKO KLASIK 20

(dalej len ,OPP ASKK 209

Havarijné poistenie

Uvodné ustanovenie

skodenie vozidla zvieratom, vandalizmus, kradez.

5.V ramci asistenénych sluzieb poskytne Assistance
Poistenie asisten¢nych sluzieb KASKO KLASIK 20 pravnu asistenciu pri vybranych pravnych pripadoch
(dalej len ,poistenie) poskytuje Generali Pois- a sporoch uvedenych v Prehlade (dalej aj ako ,pravna
tovia, poboctka poistovne z iného Elenského Statu, asistencia®).
IC0O:54228573, sosidlom Lamatska cesta 3/A, 84104 )
Bratislava, zapisana v Obchodnom registri Mestského Uzemny rozsah
stdu Bratislava Ill, oddiel: Po, viozka &.: 8774/B, or-
ganizacna zlozka podniku zahraniénej osoby, pro- 6. Poistenie sa vztahuje na poistné udalosti vzniknuté na
strednictvom ktorej v Slovenskej republike podnika tzemi Slovenskej republiky (dalej len ,SR*) a v zahra-
Generali Ceska pojistovna a.s., ICO: 452 72 956, so nici na geografickom tzemi Eurépy a na celom Gzemi
sidlom Spalen& 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Turecka, s vynimkou krajin s tplnym embargom podfa
Ceska republika, zapisana v obchodnom registri véeobecnych poistnych podmienok. Vo vybranych
Mestského stidu v Prahe, oddiel B, viozka &. 1464, krajinach (Albansko, Srbsko, Cierna Hora, Island,
Clen Skupiny Generali, zapisanej v talianskom regis- Macedonsko, Rumunsko, tizemie Turecka mimo geo-
tri poistovacich skupin, vedenom IVASS, pod &. 026 grafickeho Uzemia Eurépy) st $tandardy asistencnej
(dalej len ,poistovatel). sluzby (prijazdové doby, intervenéné prostriedky) za-
Poistovatel poskytuje poistenie zadarmo pogas istené v nadvaznosti na mozné obmedzenia rozvinu-
celého obdobia platnosti a Gcinnosti poistnej zmiuvy, tosti infrastruktiry a podmienck platnych a G&innych
ktorej predmetom je havarijné poistenie motorového v danej krajine.
vozidla uvedeného v tejto poistnej zmluve (dalej len
»poistna zmluva®), prostrednictvom profesionalnej Rozsahy a limity poistného plnenia
asistenéne] spoloénosti Europ Assistance, s. r. o.,
ICO: 25287851, so sidlom v Ceskej republike (dalej 7. Asistenéné sluzby sa poskytuj na zaklade konkrét-
len ,Assistance®), ktora je zmluvnym partnerom po- nych podmienck v limitoch a v rozsahu uvedenych
istovatela. v dokumente Prehlad zverejnenom na webovej
stranke poistovatela.
Predmet poistenia 8. Limity a rozsah poistného pinenia st uvedené v Pre-
hfade a predstavuju najvy3&iu moznt sumu, ktoru
Predmetom poistenia podra tychto OPP ASKK 20 je po- Assistance poskytne na jednu poistnt udalost, ktora
skytnutie asistenénych sluZieb v rozsahu a za podmie- nastane v dobe trvania poistenia, a pri pravnej asis-
nok uvedenych v tychto OPP ASKK 20 a dokumente tencii zarovef najvy$8iu moznla sumu, ktorl Assis-
Prehlad rozsahu, podmienok a limitov plnenia asistenc- tance poskytne za v3etky poistné udalosti, ktoré na-
nych sluzieb KASKO KLASIK 20 zverejnenom na we- stant v priebehu jedného poistného obdobia, ak nie je
bovej stranke poistovatela www.generali.sk (dalej len dalej uvedené inak. Viybrané sluzby sa mézu uvadzat
,Prehlad®). Poistovatel je povinny na poZiadanie bez aj bez stanoveného limitu a pinenie, ktoré Assistance
zbyto¢ného odkladu dorugit Prehlad poistnikovi na ko- poskytne, je v takom pripade bezlimitné a riadi sa sta-
reSpondenénu adresu uvedenti v poistnej zmluve, resp. novenym rozsahom krytia.
na e-mailovl adresu uvedent poistnikom. Poistovate! 9. Limity uvedené v Prehlade st kone&né a nie je ich
si vyhradzuje pravo tento Prehlad jednostranne menit mozné zvysit o Ziadne iné limity plyntce z pripadne
z dovodu zmien poskytovanych bezplatnych asisteng- dalSieho poistenia asistenénych sluzieb tykajticeho sa
nych sluZieb a zverejnit jeho novi aktualnu verziu na daného vozidla poisteného v poistnej zmluve u pois-
svojej webovej stranke www.generali.sk. tovatela.
Asistenéné sluzby (dalej aj ako ,poistné plnenie*) budti  10. Cast nakladov za asistenéné sluzby, ktora presahuje
poskytované poistenému a/alebo opravnenej osobe limity a rozsah uvedeny v dokumente Prehlad, nie je
(dalej spolu na tely tychto OPP ASKK 20 sa pouziva predmetom poistného plnenia a musi byt uhradena
len pojem ,poisteny*) v pripade, ked na vozidle, kto- poistenym z jeho vlastnych prostriedkov.
reho je poisteny v ¢ase poistne] udalosti opravnenym  11. Narok na poskytovanie poistného plnenia vznika
uzZivatefom, dojde k poistnym udalostiam uvedenym iba za podmienky zaistenia sluZieb prostrednictvom
nizSie a ktorych nasledkom je vozidio nepojazdné Assistance, ak dalej nie je uvedené inak.
alebo nesposobilé na prevadzku na pozemnych ko- 12. V pripadoch, ked sa zaistenie asistenénych sluZieb

munikaciach podfa prislusnych platnych pravnych
predpisov; asistencné sluzby sa budud poskytovat pri
nasledujlcich poistnych udalostiach v zmysle stano-
veneho rozsahu poskytovanych sluZieb a podfa de-
finovanych pojmov v tychto OPP ASKK 20: nehoda,
porucha, pochybenie, defekt, Zivelna udalost’, po-

vykonava bez predchadzajiceho nahlasenia a schva-
lenia Assistance, nebudl vzniknuté naklady poiste-
nému spéatne hradené alebo sa ich vyska moze kratit,
a to do vysky nakladov, ktoré by Assistance hradila,
ak by sluZby boli poskytnuté zmluvnym dodavatelom
Assistance.
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13.

14.

15.

Poistné plnenie sa poskytuje formou priameho poskyt-
nutia sluzieb alebo Ghrady sluZieb, pricom na vypocet
hodnoty poistného pinenia z cudzej meny (inej ako
EUR) a na vypocet hodnoty pefiaznej hotovosti na cu-
dziu menu sa pouzije devizovy kurz NBS platny pre
den, v ktorom nastala poistna udalost.

Vyluky a cbmedzenia

Poistovatel a/alebo Assistance nie sU povinni po-
skytntt poistné pinente, ak dojde ku Skodovej uda-
losti v stvislosti alebo v dosledku

a) Umyselného konania poisteného alebo inej
osoby z jeho podnetuy,

b) hrubej nedbanlivosti poisteného,

c) konania poisteného pod vplyvom alkoholu,
omamnych, navykovych & psychotropnych [a-
tok,

d) udalosti spojenych so spachanim umyseiného
trestného ¢inu, umyseiného priestupku alebo
v désledku umyselného spbdsobenia Skody po-
istenym,

e) udalosti spojenych s nahradou kody vzniknutej
nesplnenim zavazkov poisteneho,

f) samovrazdy alebo psychickej choroby al/alebo
poruchy poisteného,

g) udalosti, ked jej vznik mohol poisteny s ohla-
dom na okolnosti ofakavat alebo mohol zabra-
nit vzniku poistnej udalosti, ale neurobil tak,

h) vojny, ob&ianskych nepokojov, Strajku, vyhlase-
nej &i nevyhlasenej vojenskej akcie, obianskej
vojny, revollcie, vzbury, vojenského pucu alebo
nasilného uchopenia maci,

i) uniku jadrovej energie ¢i Ziarenia, radioaktiv-
neho paliva alebo odpadov, G¢inku jadrovych,
chemickych &i biologickych zbrani,

i) teroristického Cinu,

k) akychkolvek mych aktov nasilia, na ktorych sa
podiefal poisteny,

) akéhokolvek iného zasahu vyssej moci.

Poistenie a poistné pinenie sa nevztahujd na’

a) vozidla:

— autopozitovni, pretekarske, s pravom pred-
nostnej jazdy, urené na prepravu nebez-
pecného tovaru/nékladu, historické a vo-
zidla taxisluzby,

— jednostopové — vratane mopedov, motocyk-
lov,

— motorové trojkolky a Stvorkolky, traktory,
polnohospodarske, lesné a iné samohybné
pracovné stroje a pripojné vozidla,

b) pravidelni vymenu dielov, hmoét a dopinkov,
periodickl a inu udrzbu a prehliadky suvisiace
s beznou prevadzkou vozidla a dalej nedostatky
v povinnej vybave a prislu§enstve, ako ani na
poruchy alebo zlyhania privesov vozidla a za-
riadenia na ich pripojenie,

c) $kodové udalosti, ktoré sa stali mimo pozemnej
komunikacie, prip. v teréne, ktory brani kvalit-
nému a véasnému poskytnutiu sluzieb,

d) akékolvek vozidlo, ktoré riadila osoba, ktora nie
je drzitefom platného vodicskeho opravnenia
vydaného prisludnym organcm,

e) akukolvek 8kodu, ktora vznikia v okamihu, ked
bolo vozidlo obsadené nedovolene vysokym
po&tom cestujlcich alebo zatazené nad hmot-
nostny limit uréeny vyrobcom,

f) akékolvek kody vzniknuté v désledku pouZitia
vozidla na motoristicku sutaz alebo na preteky
akéhokolvek druhu,

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

g) akékolvek $kody vzniknuté pred zacCiatkom
alebo po konci poistenia,

h) akékolvek $kody vzniknute v suvislosti s vylu-
kou podla véeobecnych poistnych podmienok,
glanok Dolozky k rozsahu krytia.

Narok poisteného na poistné pinenie nevznika ol

méze byt obmedzeny a/alebo krateny v nasleduji-

cich pripadoch:

a) ak su sluzby organizovane inak ako prostrednic-
tvom Assistance, pripadne organizacia sluzieb
nie je vopred schvalené operatorom Assistance,

b) ked kvalitnému a véasnému poskytnutiu sluzieb
brania skutotnosti nezavislé od vble Assistance,
napr. vplyv vy$$ej moci, zmena pravnych pred-
pisov v krajine udalosti, rozhodnutia prisiusnych
orgénov verejnej spravy a pod.,

c) v ostatnych pripadoch uvedenych v tychto pod-
mienkach.

Assistance nie je povinna poskytnut pinenie, ak sa

prejavia v ¢ase trvania poistenia dosledky udalost!

vzniknutej pred zagiatkom poistenia. Assistance da-
lej nie je povinna poskytnut asistengné sluzby, ak
pdjde o opakovanu poruchu vzniknutl v dosledku
nere$pektovania a/alebo neuposiiuchnutia pokynov

a odportigani Assistance ¢i poistovatela danych po-

istenému a/alebo opravnenej osobe v stvislosti so

skoréie poskytnutym plnenim.

Povinnosti pri $kodovej udalosti

Okrem povinnosti uloZenych v tychto OPP ASKK
20 a platnymi pravnymi predpismi je poisteny po-
vinny urobit véetky moZné opatrenia na odvratenie
&i zamedzenie vzniku poistnej udalosti, rovnako ako
rozéirenia &i zhorgenia jej nasledkov.

Poisteny je povinny telefonicky kontaktovat Assis-
tance, aby mal plny narok na vSetky asistencne
sluzby v zmysle OPP ASKK 20 a Prehfadu.

Ak malo porudenie povinnosti poistnika alebo pois-
teného podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti,
jej priebeh, na zvacsenie rozsahu jej nasledkov
alebo na zistenie alebo uréenie vysky poistného pl-
nenia, ma Assistance a/alebo poistovatel pravo zni-
Zit poistné plnenie Umerne k tomu, aky vplyv malo
toto porudenie na rozsah povinnosti pinit.
Povinnostou poistnika a/alebo poisteného je po-
skytnut Assistance a/alebo poistovatelovi sucin-
nost pri poskytovani poistného pinenia.

Hlasenie $kodovej udalosti

V pripade &kodovej udalosti je poisteny povinny
bezodkladne kontaktovat Assistance za iCelom na-
hiasenia $kodovej udalosti a stanovenia dalSieho
postupu pri rieseni §kodovej udalosti.

Kontaktné udaje Assistance: telefénne ¢&islo:
(+421) 2 5857 2266, ktoré je k dispozicii nepretr-
Zite, 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni. V pripade vola-
nia z tzemia SR je mozné vyuzit aj telefénne Cislo
0800 121 122.

Pri kontaktovani Assistance je poisteny povinny
oznamit nasledujlce informacie:

« meno a priezvisko, v pripade pravnickej osoby
obchodny nazov a ICO,

Lislo poistnej zmluvy,

kontakiné telefonne Cislo,

model, ECV a VIN vozidia,

miesto, kde sa nachadza nepojazdné vozidlo,
dévod nepojazdnosti vozidla a okolnosti dolezité
na uréenie najvhodnejgieho riedenia udalosti.

OPP ASKK 20



Vyklad pojmov

25. Na ucely tychto OPP ASKK 20 maju jednotlivé tu uve-
dené vyrazy nasledujuci vyznam:

cestna asistencia: vyjazd zmluvného dodavatela Assis-

tance na miesto poistnej udalosti, ktorého cielom je odstra-

nenie pri€iny udalosti priamo na mieste udalosti,

defekt: akékolvek poskodenie pneumatiky, v kiorého do-
sledku je vozidlo nepojazdné alebo nesposobilé na pre-
vadzku na pozemnych komunikaciach podfa prislusnych
platnych pravnych predpisov,

kradez: odcudzenie vozidia tretou osobou, riadne nahla-
sené policajnym organom,

hruba nedbanlivost’ zrejmé a Umyselné porusenie povin-
nosti konat s néalezitou starostlivostou, ktorym sa priamo
spbsobi predvidatelna Skoda osobe alebo Skoda na majetku,

nehoda: udalost'v prevadzke na pozemnych komunikaciach,
napriklad havaria alebo zrazka, ktora sa stala na pozemnej
komunikacii v priamej pri¢innej stvislosti s prevadzkou vo-
zidla v pohybe a v ktorej dbsledku je vozidlo nepojazdné
alebo nespdsobilé na prevadzku na pozemnych komunika-
ciach podla prislusnych platnych pravnych predpisov,

odtiahnutie vozidla: vyjazd zmluvného dodavatela Assis-
tance na miesto poistnej udalosti, ktorého cielom je dopra-
venie nepojazdného vozidla z miesta udalosti do najbliz§ieho
autoservisu v zmysle Prehladu,

opravnena osoba: opravneny pouZivatel a/alebo uzivatel
vozidla poisteného v Case poistnej udalosti s vynimkou fy-
zickych os6b cestujucich prostrednictvom autostopu alebo
za Uplatu v okamihu vzniku poistnej udalosti,

organizovanie: uskutoCnenie vsetkych potrebnych tkonov,
ktoré je povinna zabezpetit’ Assistance,

organizovanie spojené s ihradou: uskuto€nenie vdetkych
potrebnych dkonov, ktoré je povinna zrealizovat Assistance
a ktoré sa uskuto&nia za G&elom poskytnutia dohodnutych
asistencnych sluZieb v zmysle OPP ASKK 20 a dokumentu
Prehfad; Assistance nesie naklady za takto poskytnuté asis-
tenéné sluzby do urcitych finanénych limitov podla Prehladu,
ktore budt v pripade ich prekro€enia oznamené poistenému
v ramci vybavovania asistenéného pripadu (8kodovej uda-
losti),

pochybenie: zamena, nedostatok, zamrznutie paliva,
uzamknutie klucov vo vozidle, zalomenie kitcov, ich strata,
rozlomenie spinacej skrinky,

poistnik: osoba, kiord s poistovatelom uzavrela poistnu
zmluvuy,

poisteny: osoba, na ktorej majetok, Zivot, zdravie, zodpo-
vednost za 8kodu ¢i iné hodnoty poistného zaujmu sa pois-
tenie vztahuje,

poistna udalost’: nahodna skuto€nost bliz8ie urena v OPP
ASKK 20 a Prehlade, ktora nastala v dobe trvania poiste-
nia a s ktorou sa spaja vznik povinnosti poskytnut poistné
pinenie,

porucha: stav, ked je vozidlo nepojazdné alebo nespd-
sobilé na prevadzku na pozemnych komunikaciach podfla
prislusnych platnych pravnych predpisov z dévodov

opotrebenia alebo poskodenia jeho sutasti, spdsobeného
vlastnou funkciou jednotlivych €asti vozidla pri beznej pre-
vadzke a z ddvodov poruchy zariadeni tvoriacich povinné
vybavenie vozidla na jeho prevadzku, bez fungovania kto-
rych je vozidlo nespdsobilé na prevadzku na pozemnych
komunikaciach v zmysle prisluSnych platnych pravnych
predpisov (napr. predpisanych vonkajsich svetiel vozidla);
porucha méze byt mechanicka alebo elekironicka; za po-
ruchu sa povazuje aj zamena ¢&i nedostatok,¢i zamrznutie
paliva, uzamknutie klG€ov vo vozidle ¢iich strata, vybitie aku-
mulatora, zamrznutie zamky a ru¢nej brzdy,

poskodenie vozidla zvieratom: poskodenie motorového
priestoru zaparkovaného vozidla zvieratom, konkrétne:
kablov a kablovych zvazkov, brzdovej sustavy, chladiacej
sustavy alebo odhlunenia,

prace: sluzby, kioré ma Assistance zaistit poistenému v pri-
pade poistnej udalosti,

Skodova udalost”: skutocnost, kiora nastala v dobe trvania
poistenia a ktora méze byt dévodom vzniku prava na poisiné
plnenie z tohto poistenia,

uschova vozidla: uschovanie vozidla po dobu nevyhnutne
nutnu (maximalne v rozsahu limitov) do doby prevzatia vo-
zidla autoservisom v pripade, Ze autoservis je v ¢ase nehody
¢i poruchy uzavrety, a ktoré st zabezpe€ované za Ucelom
poskytnutia dohodnutych asistenénych sluZieb v zmysle
OPP ASPK 20 a dokumentu Prehlad; vSetky naklady na po-
skytnutie takychto sluzieb nesie poisteny,

vandalizmus: poskodenie vozidla tret'ou osobou, riadne na-
hlasené policajnym organom, v ktorého désledku je vozidlo
nepojazdné alebo nespdsobilé na prevadzku na pozemnych
komunikaciach podfa prislusnych platnych pravnych pred-
pisov,

vozidlo: motorove vozidlo s najvy$Sou pripustnou hmotnos-
tou do 3,5 tony vratane, poistené poistovatefom na zaklade
poistnej zmluvy, s vynimkou mopedov, motocyklov a inych
jednostopovych vozidiel, motorovych trojkoliek a Stvorko-
liek, traktorov, polnohospodarskych, lesnych a inych samo-
hybnych pracovnych strojov, pripojnych vozidiel, poistenie
sa nevztahuje na vozidld autopozi¢ovni, taxisluzby, vozidla
s pravom prednostnej jazdy, vozidla urcené na prepravu ne-
bezpecného tovaru/nakladu, historické vozidla, pretekarske
automobily,

zaistenie sluzieb: forma poistného pinenia, ked poistova-
tel vykona prostrednictvom Assistance Ukony potrebné na
poskytnutie asistenénej sluzby poistenému blizSie Specifi-
kované v tychto OPP ASPK 20 a dokumente Prehlad, pri-
¢om moZe ist len o organizaciu alebo o organizaciu spojent
s Uhradou sluzieb; naklady sluzieb presahujlice stanovené
finan¢né limity uhradi poisteny z vlastnych prostriedkoy,

zmluvny dodavatel/dodavatel: pravnicka Cifyzicka osoba,
ktora poskytuje sluzby alebo vykonava prace, ktoré su ob-
jednané Assistance a vykonavané pre poisteného,

zivelna udalost’: udalost spdsobena poziarom (ohefi v po-
dobe plamena, kiory sa neziaduco a nekontrolovatelne
roz8iril mimo uréeného ohniska alebo také ohnisko opustil
a rozsiruje sa vlastnou silou. Pod poziarom sa rozumie aj
skrat v pripade, Ze sa plamen, ktory vznikol skratom, d'alej
rozsiril, a pdsobenie dymu pri poziari), vybuchom (nahlym
nicivym prejavom tlakovej sily spocivajlcej v rozpinavosti
plynov alebo par), dderom blesku, narazom alebo zritenim
lietadla, jeho ¢asti alebo jeho nakladu, zaplavou, povodiiou,
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vichricou (rychlost vetra vy§8ia ako 75 km/h), krupobitim,
zosuvom pody, zritenim skal alebo zemin, zosuvom alebo
zrutenim snehu a/alebo lavin, padom stromov, stoZiarov
a inych predmetov, ak nie su sucastou poskodenej veci
alebo nie s stu¢astou toho istého suboru ako poskodena
vec, zemetrasenim dosahujlcim aspon 6. stupefi medzina-
rodnej stupnice (EMS 98).

Zavereéné ustanovenia

26. Tieto OPP ASKK 20 nadobudaju uéinnost diiom
23.5.2024 a vztahuju sa na poistné zmluvy uzavrete
odo dria ucinnosti tychto OPP ASKK 20.

27. Tieto OPP ASKK 20 st neoddelitefnou sucastou
poistnej zmluvy.

Generall Poistoviia, pobocka poistovne z iného élenského §tatu, ICO 54 228 573, so sidlom Lamagska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, zapisané v Obchodnom registn
Mestského sludu Bratislava [ll, oddiel Po, viozka ¢. 8774/B, organizacna zlozka podniku zahranitne) osoby, prostrednictvom ktorej v Slovenske) republike podnika
Generali Ceska pojistovna a.s., ICO. 452 72 956, so sidlom Spalend 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika, zapisand v obchodnom registrt Mestského stdu
v Prahe, oddiel B, viozka ¢. 1464, Clen Skupiny Generali, zapisane) v tallanskom regisin poistovacich skupin, vedenom IVASS, pod €. 026.
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Poistenie motorovych vozidiel

&= GEN]

Osobitné poistné podmienky
pre asistencné sluzby PREMIUM 20

(dalej len ,OPP AS PREMIUM 20%)

1.

Uvodné ustanovenie

Poistenie asistencnych sluzieb PREMIUM 20 (dalejlen
»poistenie”) poskytuje Generali Poistoviia, pobotka
poistovne z iného &lenského Statu, ICO: 54 228 573,
so sidlom Lamaéska cesta 3/A, 841 04 Bratislava,
zapisana v Obchodnom registri Mestského siduy
Bratislava Iil, oddiel: Po, viozka &.- 8774/B, organi-
zacna zlozka podniku zahranicnej osoby, prostrednic-
tvom ktorej v Slovenskej republike podnika Generali
Ceska pojistovna a.s., 1CO: 452 72 956, so sid-
lom Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1,
Ceska republika, zapisana v obchodnom registri
Mestského sudu v Prahe, oddiel B, viozka &. 1464,
Clen Skupiny Generali, Zapisanej v talianskom regis-
tri poistovacich skupin, vedenom IVASS, pod &. 026
(dalej len .poistovatel).

V pripade dojednania tohto poistenia poistnikom po-
skytuje poistovatel poistenie potas celého obdobia
platnosti a G&innosti poistnej zmluvy, ktorej predme-
tom je havarijné poistenie motorového vozidla uve-
deného v tejto poistnej zmluve (dalej len ~poistna
zmluva"), prostrednictvom profesionélgej asistencnej
spoloénosti Europ Assistance, s. r. 0.,1C0: 25287851,
so sidlom v Ceskej republike (dalej len ~Assistance"),
ktora je zmluvnym partnerom poistovatela.

Predmet poistenia

Predmetom poistenia podra tychto OPP AS PREMIUM
20 je poskytnutie asistencnych sluzieb v rozsahu a za
podmienok uvedenych v OPP AS PREMIUM 20.
Asistencné sluzby (dalej aj ako ,poistné plnenie*)
budl poskytované poistenému a/alebo opravnenej
osobe (dalej spolu na ucely tychto OPP AS PRE-
MIUM 20 sa pouziva len pojem ,poisteny*) v pripade,
ked na vozidle, ktorého je poisteny v gase poistnej
udalosti opravnenym pouzivatelom, déjde k poistnym
udalostiam uvedenym nizsie a ktorych nasledkom je
vozidlo nepojazdné alebo nespOsobilé na prevadzku
ha pozemnych komunikaciach podla prislugnych
platnych pravnych predpisov; asisten&né sluzby
budi poskytované pri nasledujtcich poistnych uda-
lostiach v zmysle stanoveného rozsahu poskytova-
nych sluzieb a podra definovanych pojmov v tychto
OPP AS PREMIUM 20: nehoda, porucha, pochybe-
nie, defekt, Zivelna udalost’, poskodenie vozidia
zvierat'om, vandalizmus, kradez.

Uzemny rozsah

Poistenie sa vztahuje na poistné udalosti vzniknuté na
Gzemi Slovenskej republiky (dalejlen ,SR*) a v zahra-
nici na geografickom tzemi Eurépy a na celom tzemi
Turecka, s vynimkou krajin s tplnym embargom podla
vSeobecnych poistnych podmienok. Vo vybranych
krajinach (Albansko, Srbsko, Cierna Hora, Island,

6.

10.

11.

Macedénsko, Rumunsko, tizemie Turecka mimo geo-
grafického Uzemia Eurépy) su Standardy asistenénej
sluzby (prijazdové doby, intervenéné prostriedky) za-
istené v nadvaznosti na mozné obmedzenia rozvinu-
tosti infrastruktiry a podmienok platnych a uinnych
v danej krajine.

Rozsahy a limity poistného plnenia

Limit poistného pinenia je uvedeny v tychto OPP AS
PREMIUM 20 v tabulke Prehlad poistného plnenia
(dalej len .Prehfad’) a predstavuje najvyssiu mozny
sumu, ktor(l Assistance poskytne na jednu poistn
udalost, ktora nastane v dobe trvania poistenia, ak
nie je dalej uvedené inak. V Prehlade su uvedené aj
limity ciastkovych poistnych plnen;.

Limity uvedené v Prehlade s konecné a nie je ich
mozZné zvysit o Ziadne iné limity plyntice z pripadne
dalSieho poistenia asistencnych sluzieb tykajaceho sa
daného vozidia poisteného v poistnej zmluve u pois-
tovatefa.

Cast nakladov za asistencné sluzby, ktora presahuje
limity uvedené Prehlade, nie je predmetom poistneho
pinenia a musi byt uhradena poistenym z jeho viast-
nych prostriedkov.

Narok na poskytovanie poistného pinenia vznika
iba za podmienky zaistenia sluZieb prostrednictvom
Assistance, ak dalej nie je uvedené inak.

V pripadoch udalosti spojenych s nedostatkom paliva,
S0 zamenou paliva, zamrznutim paliva, s nagerpanim
nekvalitného paliva, vybitim alebo poskodenim baté-
rie, uzamknutim klG&ov vo vozidle, so stratou klacov,
zlomenim klG&ov a s defektom pneumatiky poskytuje
poistovatel iba sluzby cestnej asistencie, odtiahnutia
a uschovy vozidla a telefonicka informaéna sluzba.
Poistné pinenie sa poskytuje formou priameho poskyt-
nutia sluzieb alebo Uhrady sluzieb, pricom na vypocet
hodnoty poistného pinenia z cudzej meny (inej ako
EUR) a na vypocet hodnoty pefniaZnej hotovosti na cu-
dziu menu sa pouZije devizovy kurz NBS platny pre
den, v ktorom nastala poistna udalost.

Opis rozsahu poistného plnenia

Telefonické informaéné sluzby

Aj v pripade, Ze nevznikla poistna udalost' v zmysle

bodu 4, ma poisteny pravo obratit sa na Assistance

so Ziadostou o:

a) vyhladanie a oznamenie kontaktu najblizsieho
servisu znacky vozidla podla poZiadavky poiste-
neho,

b) zabezpe&enie konferen&ného hovoru s technic-
kym $pecialistom Assistance, pripadne spojenie
s technikom autorizovaného servisy na konzulta-
ciu otazok technického charakteru, ktoré sa tykaju
prevédzky vozidla.

Technicka pomoc
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13.

V pripadoch, ked na vozidle ddjde k poistnej udalosti,

zaisti Assistance:

a) cestnu asistenciu na odstranenie poruchy vozidla
na vozovke; v tychto pripadoch zaisti Assistance
prostrednictvom svojho dodavatela opravu vo-
zidla alebo jeho vytiahnutie spat na cestuy,

b) odtiahnutie vozidla a prepravu cestuylicich (max.
do pottu 5 oséb) do najblizéieho zmluvného/ au-
torizovaného servisu &i do ineho vhodného zaria-
denia od miesta udalosti, ak nie je mozné vykonat
opravu priamo na mieste udalosti,

¢) uschovanie vozidla na dobu nevyhnutne nutnu do
doby prevzatia vozidla servisom v pripade, Ze cie-
fovy servis alebo dielna st v ¢ase nehody alebo
poruchy uzavrete, najdihgie véak na dobu 10 dni,

d) cestnu asistenciu v pripade nedostatku paliva,
ked tato zaisti dovoz paliva na miesto, kde bolo
vozidio vodiéom odstavene; cenu dovezeneho pa-
liva uhradi poisteny,

e) cestnl asistenciu alebo odtiahnutie vozidia do naj-
bliz&ieho servisu v pripade zamrznutia, zameny
paliva alebo natankovania nekvalitného paliva,
jeho preCerpanie a vymenu za spravny typ; cenu
paliva a potrebnu stivisiacu opravu uhradi pois-
teny,

f) cestnl asistenciu alebo odtiahnutie vozidla do
najblizéieho servisu alebo pneuservisu v pripade
defektu pneumatiky, ktory nedovoluje pokraco-
vat v jazde; cenu nahradnych dielov a materialu
uhradi poisteny,

g) cestnl asistenciu alebo odtiahnutie vozidla do naj-
plizsieho servisu alebo dovoz nahradnych klacov
v pripade uzamknutych kiugov vo vozidle alebo
straty kluov, alebo ich zlomenia; vymenu zamkov
a pripadna cenu materialu a nahradnych dielov
yhradi poisteny,

h) cestnu asistenciu alebo odtiahnutie vozidia do naj-
blizéieho servisu v pripade vybite] alebo poskode-
nej batérie; cenu materialu a nahradnych dielov
uhradi poisteny.

Rozhodnutie o volbe asistentnej sluzby, ktoréd bude

poskytnuté poistenemu, je v pinej kompetencii Assis-

tance.

Nahradné ubytovanie alebo doprava

\/ pripadoch kradeze vozidla alebo ak na vozidle dojde

k poistnej udalosti a potas 8 hodin od nahlasenia po-

istnej udalosti nebude mozné vozidlo uviest spat do

prevadzky, zaisti Assistance:

a) ubytovanie posadky (max. do pottu osdb podfa
technického preukazu vozidla) na nevyhnutne
nutni dobu, maximalne na tri noci vratane ranajok
vo &tvorhviezdiékovom hoteli a prepravu cestuju-
cich do daného hotela (nevztahuje sa na platia-
cich cestujucich) alebo

15.

17.
18.

20.

b) prepravu posadky (max. do po&tu oséb podia
technického preukazu vozidia) viakom |. triedy
alebo autobusom do cielove] destinacie alebo do
miesta bydliska; v pripade, e by po poistnej uda-
losti v zahrani&i trvala cesta viakom alebo auto-
busom dlhéie ako 8 hodin, letecky v ekonomickej
triede (zvolenie sposobu dopravy je v plnej kom-
petencii Assistance), alebo

c) zapoZitanie nahradného vozidla kategorie B
(napr. Skoda Fabia) alebo C (Skoda Octavia)
na nevyhnutne nutnu dobu, maximalne na dobu
piatich po sebe bezprostredne nasledujtcich dni,
pricom Cas zapozitania nesmie presiahnut dobu
opravy vozidia servisom. Kategoria nahradneho
vozidla bude zvolena podfa kategérie najblizSej
alebo rovnakej vo vztahu k poistenému vozidlu.

Predmetom krytia podla bodu 14 pism. c) st naklady

na pristavenie, zapozitanie vozidla. Naklady spojené

s odstavenim zapoZi¢aného nahradného vozidla sa

hradia vo vyske ekvivalentnej k odstaveniu vozidia

v servise, do ktorého bolo poistené vozidlo odtiahnuté.

Naklady spojené s prevadzkou zapozitaného vozidla

(napr. na pohonné hmoty, mytne) a pripadnu vznik-

nutl $kodu na tomto vozidle Assistance nehradi.

Repatriacia vozidla

Na ziadost poisteného v pripadoch, ked pocas 48

hodin od nahlasenia poistnej udalosti v zahraniCi ne-

bude mozné vozidlo uviest spat do prevadzky, zaisti

Assistance prepravu poisteného vozidla do autorizo-

vaného servisu, prip. do iného vhodného zariadenia

najblizsieho k miestu bydliska poisteného.

Sluzbu podia bodu 16 nie je mo2né kombinovat s akou-

kolvek zo sluzieb uvedenych v sekciach C.a E.

Vyuzitie sluzby podfa bodu 16 je podmienené skutoc-

nostou, ze odtiahnutie vozidla po poistnej udalosti,

ako je uvedené v bode 13 pism. b), organizuje As-
sistance.

Sluzby EUROP Benefit

V pripadoch nudze (vykradnutia vozidia, (hrady

opravy v servise, zlozenia kaucie na policii) v zahra-

ni¢i, ked situacia neumoznuje pokratovanie v ceste,
saisti Assistance bezplatné dorucenie hotovosti po-
istenému. Bezplatné dorucenie hotovosti je podmie-
nené zlozenim 100 % zélohy zo strany poisteného
alebo tretej osoby alebo inym dohodnutym spdsobom.

Na ziadost poisteného zabezpedi Assistance cestu

poisteného, prip. jednej nim poverenej osoby do za-

hranitia za u¢elom vyzdvihnutia vozidla po dokonéeni
opravy v servise. Poskytovanie sluzby vyzdvihnutia
vozidla v zahranici je obmedzene finanénym limitom

360 €/ udalost. Vyuzitie sluzby vyzdvihnutia vozidla

v zahranic¢i podfa tohto &lanku je mozné kombinovat

len so sluzbou v bode 14 pism. a) a b).
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Tabufka: Prehrad poistného plnenia (dalej len »Prehfad®)

Uzemny rozsah SR Zahranigie
Poistné plnenie/poistna udalost 2000 EUR 2000 EUR
Telefonické informaéné sluzby

Vyhladanie najblizsieho autoservisu v v
Technicka konzultacia cez telefon v v
Technicka pomoc

Cestna asistencia v v
Odtiahnutie vozidla najbliz&i servis najblizsi servis
Uschova vozidia max. 10 dni max. 10 dnj
Nahradné vozidlo (kateg6rie max. 5 dni max. 5 dni

Skoda Fabia/Octavia)

max. 3 noci vo 4* hoteli max. do poctu
Nahradné ubytovanie & doprava 0s0b podla technického preukazu/pre-
prava viakom 1. triedy/autobusom

max. 3 noci vo 4* hoteli max. do pottu 0séb podra technického

preukazu/ preprava viakom 1. triedy/autobusom/ ak by cesta
trvala dihsie ako 8 hodin, tak letecky v ekonomickej triede

Repatriacia vozidla

Odtiahnutie vozidla do domovského

servisu (pokial vozidlo nie je opravi- v v
telné do 48 hodin od nahlasenia)

Benefit

Vyzdvihnutie opraveného vozidla v 360 EUR
Finanéna hotovost v pripade nidze v v

V pripade: defektu pneumatiky; vybitia, pogkodenia batérie; zameny,

paliva; straty, zlomenia, zamknutia kiGéov vo vozidle, ma poisteny n

Uschovu vozidla a telefonicku informagnu sluzbu,

nedostatku, zamrznutia a nacerpania nekvalitného
arok iba na: sluzby cestnej asistencie, odtiahnutie,

Vyluky a obmedzenia 22. Poistenie a poistné pinenie sa nevztahuju na:

21. Poistovatel a/alebo Assistance nie su povinni poskyt-
nut poistné pinenie, ak dojde ku $kodovej udalosti
v stvislosti alebo v désledky:

a) umyselného konania poisteného alebo inej osoby
z ich podnetu,

b} hrubej nedbanlivosti poisteného,

¢) konania poisteného pod vplyvom alkoholu, omam-
nych &i psychotropnych latok,

d) udalosti spojenych so spachanim umyselného
trestného ¢inu, umyselného priestupku alebo
v désledku Umyselného spbsobenia $kody pois-
tenym,

e) udalosti spojenych s nahradou Skody vzniknutej
nespinenim zavazkov poisteného,

f) samovrazdy alebo psychickej choroby poisteného,

g) udalosti, ked jej vznik mohol poisteny s ohla-
dom na okolnosti oakavat alebo mohol zabranit
vzniku poistnej udalosti, ale neurobil tak,

h) vojny, obgianskych nepokojov, Strajku, vyhlase-
nej Ci nevyhlasenej vojenskej akcie, obcianskej
vojny, revollcie, vzbury, vojenského puéu alebo
nasilného uchopenia moci,

) uniku jadrovej energie ¢i Ziarenia radioaktivneho
paliva alebo odpadov, Gginku jadrovych, chemic-
kych &i biologickych zbrani,

J)  teroristického &inu,

k) akychkolvek inych aktov nasilia, na ktorych sa po-
isteny podiefal,

) akéhokolvek iného zasahu vy§8ej moci

a)

vozidla;

— autopoziovni, pretekarske, s pravom pred-
nostnej jazdy, uréené na prepravu nebez-
pecného tovaru/nakladu, historické a vozidla
taxisluzby,

~ jednostopové — vratane mopedov, motocyklov,

— motorové trojkolky a Stvorkolky, traktory, pol-
nohospodarske, lesné a iné samohybneé pra-
covne stroje a pripojné vozidia,

pravidelnd vymenu dielov, hmot a doplinkov, peri-
odickt a int 4drzbu a prehliadky sivisiace s bes-
nou prevadzkou vozidla a dalej nedostatky v po-
vinnej vybave a prisluSenstve, ako ani na poruchy
alebo zlyhania privesov vozidla a Zariadenia na
ich pripojenie,

Skodové udalosti, ktoré sa stali mimo pozemnej

komunikacie, prip. v teréne, ktory brani kvalitnému

a v€asnému poskytnutiu sluzieb,

akekolvek vozidio, ktoré riadila osoba, ktora nie je

drzitelom platného vodigského opravnenia vyda-

ného prislusnym organom,

akukolvek $kodu, ktora vznikla v okamihu, ked

bolo vozidlo obsadené nedovolene vysokym pog-

tom cestujucich alebo zatazené nad hmotnostny
limit uréeny vyrobcom,

akékolvek 3kody vzniknuté v désledky pouzitia

vozidla na motoristickt sttaz alebo na preteky

akehokolvek druhu,

akekolvek Skody vzniknuté pred zaciatkom alebo

po konci poistenia,
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31

h) akékolvek Skody vzniknuté v stvislosti s vylukou
podia véeobecnych poistnych podmienok, ¢lanok
Dolozky k rozsahu krytia.

Narok poisteného na poistné pinenie nevznika &i

mdze byt obmedzeny a/alebo krateny v nasledujucich

pripadoch:

a) ak su sluzby organizované inak ako prostrednic
tvom Assistance, pripadne organizacia sluzieb nie
je vopred schvalena operatorom Assistance,

b) ked kvalitnemu a véasnému poskytnutiu sluzieb
brania skutotnosti nezavislé od vble Assistance,
napr. vplyv vy$sej moci. zmena pravnych pred-
pisov v krajine udalosti, rozhodnutia prislugnych
organov verejnej spravy a pod.,

c) v ostatnych pripadoch uvedenych v tychto pod-
mienkach.

Assistance nie je povinna poskytnut plnenie, ak sa

prejavia v Case trvania poistenia dosledky udalosti

vzniknutej pred zactiatkom poistenia. Assistance dalej
nie je povinna poskytnit asistenéné sluzby, ak pdjde

o opakovant poruchu vzniknutu v désledku neredpek-

tovania a/alebo neuposlichnutia pokynov a odpori-

gani Assistance ¢&i poistovatela danych poistenému

v stivislosti so skordie poskytnutym pinenim.

Povinnosti pri $kodovej udalosti

Okrem povinnosti ulozenych v tychto OPP AS PRE-
MIUM 20 a platnymi pravnymi predpismi je poisteny
povinny urobit vsetky mozné opatrenia na odvratenie
& zamedzenie vzniku poistnej udalosti, rovnako ako
roz&irenia & zhor$enia jej nasledkov.

Poisteny je povinny telefonicky kontaktovat Assis-
tance, aby mal piny narok na vsetky asistenéné sluzby
v zmysle OPP AS PREMIUM 20.

Ak malo porusenie povinnosti poistnika alebo pois-

teného podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti, jej
priebeh, na zvatsenie rozsahu jej nasledkov alebo na
zistenie alebo urtenie vysky poistného plnenia, ma
Assistance a/alebo poistovatel pravo znizit poistné pl-
nenie umerne k tomu, aky vplyv malo toto porudenie
na rozsah povinnosti pinit.

Povinnostou poistnika a/alebo poisteného je poskyt-
nat Assistance a/alebo poistovatelovi suginnost pri

poskytovani poistného pinenia.
Hiasenie §kodovej udalosti

V pripade $kodovej udalosti je poisteny povinny bez-
odkladne kontaktovat Assistance za uéelom nahlase-
nia $kodovej udalosti a stanovenia dalsieho postupu
pri riedeni $kodove] udalosti.

Kontaktné udaje Assistance:

telefonne &islo: (+421) 2 5857 2266, ktoré je k dis-
pozicii nepretrZite, 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni.
V pripade volania z uzemia SR je mozné vyuZit aj
telefonne &islo 0800 121 122.

Pri kontaktovani Assistance je poisteny povinny ozna-
mit nasledujtice informacie:

- meno a priezvisko, v pripade pravnickej osoby ob-
chodny nazov a ICO,

gislo poistnej zmiuvy,

kontaktne telefonne ¢islo,

model, ECV a VIN vozidla,

miesto, kde sa nachadza nepojazdné vozidlo,
dévod nepojazdnosti vozidla a okolnosti dolezité
na uréenie najvhodnejsieho riesenia udalosti.

Vyklad pojmov

32. Na ucely tychto OPPAS PREMIUM 20 majui jednotlivé
tu uvedené vyrazy nasledujuci vyznam:

cestna asistencia: vyjazd zmluvného dodavatela As-
sistance na miesto poistnej udalosti, ktorého ciefom je
odstranenie pri¢iny udalosti priamo na mieste udalosti,

defekt: akekolvek poskodenie pneumatiky, v ktorého do-
sledku je vozidlo nepojazdné alebo nespbsobilé na pre-
vadzku na pozemnych komunikaciach podla prislugnych
platnych pravnych predpisov,

kradez: odcudzenie vozidla tretou osobou, riadne nahla-
sené policajnym organom,

hruba nedbanlivost’: zrejmé a umyselné porudenie povin-
nosti konat s naleZitou starostlivostou, ktorym sa priamo
sposobi predvidateina ¢koda osobe alebo 8koda na ma-
jetku.

nehoda: udalost v prevadzke na pozemnych komunika-
ciach, napriklad havéria alebo zrazka, ktora sa stala na
pozemnej komunikacii v priamej pri¢innej suvislosti s pre-
vadzkou vozidla v pohybe a v ktorej dosledku je vozidlo
nepojazdné alebo nesposobilé na prevadzku na pozem-
nych komunikaciach podia pristudnych platnych pravnych
predpisov,

odtiahnutie vozidla: vjjazd zmluvného dodavatela Assis-
tance na miesto poistnej udalosti, ktorého ciefom je dopra-
venie nepojazdného vozidla z miesta udalosti do najbliz-
gieho autoservisu v zmysle Prehladu,

opravnena osoba: opravneny pouzivatel a/alebo uzivatel
vozidla poisteného v Case poistne; udalosti s vynimkou fy-
zickych oséb cestujucich prostrednictvom autostopu alebo
za Uplatu v okamihu vzniku poistnej udalosti,

organizovanie: uskutoenenie véetkych potrebnych uko-
nov, ktoré je povinna zabezpetit Assistance,

organizovanie spojené s uhradou: uskutotnenie vset-
kych potrebnych tkonov, ktoré je povinna zrealizovat
Assistance a ktoré sa uskutoCnia za adelom poskytnutia
dohodnutych asistencnych sluzieb v zmysle OPP AS PRE-
MIUM 20, Assistance nesie naklady za takto poskytnuté
asistenéné sluzby do urgitych finanénych limitov podfa
Prehladu, ktoré budd v pripade ich prekrocenia oznamené
poistenému v ramci vybavovania asisten&ného pripadu
(8kodovej udalosti),

pochybenie: zamena, nedostatok, zamrznutie paliva,
natankovania nekvalitného paliva, uzamknutie klG€ov vo
vozidle, zalomenie klugov, ich strata, rozlomenie spinacej
skrinky,

poistnik: osoba, ktora s poistovatelom uzavrela poistnd
zmluvuy,

poisteny: osoba, na ktorej majetok, Zivot, zdravie, zod-
povednost za Skodu &i iné hodnoty poistného zaujmu sa
poistenie vztahuje,

poistna udalost: nahodna skuto&nost bliZsie uréena
v OPP AS PREMIUM 20, ktoréa nastala v dobe trvania po-
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istenia a s ktorou sa spaja vznik povinnosti poskytnut
poistné plnenie,

porucha: stav, ked je vozidlo nepojazdné alebo ne-
spbsobilé na prevadzku na pozemnych komunikaciach
podra prislusnych platnych pravnych predpisov z ddvo-
dov opotrebenia alebo poskodenia jeho sucasti, spdso-
beného vlastnou funkciou jednotlivych ¢asti vozidla pri
beznej prevadzke a z dévodov poruchy zariadeni tvoria-
cich povinné vybavenie vozidla na jeho prevadzku, bez
fungovania ktorych je vozidlo nesposobilé na prevadzku
na pozemnych komunikaciach v zmysle prislusnych
platnych pravnych predpisov (napr. predpisanych von-
kajsich svetiel vozidla): porucha méze byt mechanicka
alebo elektronicka; za poruchu sa povazuji aj zamena
i nedostatok, & zamrznutie paliva, uzamknutie kitugov
vo vozidle Ci ich strata, vybitie akumulatora, zamrznutie
zamky a ruénej brzdy,

posSkodenie vozidla zvieratom: poskodenie motoro-
vého priestoru zaparkovaného vozidla zvieratom, kon-
krétne: kablov a kablovych zvazkov, brzdovej ststavy,
chladiacej sustavy alebo odhlugnenia,

prace: sluzby, ktoré ma Assistance zaistit poistenému
v pripade poistnej udalosti,

Skodova udalost: skuto€nost, ktora nastala v dobe tr-
vania poistenia a ktora méze byt dévodom vzniku prava
na poistné plnenie z tohto poistenia,

Uschova vozidla: uschovanie vozidia po dobu nevy-
hnutne nutnt (maximalne v rozsahu limitov) do doby
prevzatia vozidla autoservisom v pripade, Ze autoservis
Je v Case nehody &i poruchy uzavrety, a kioré st zabez-
pecovaneé za Gcelom poskytnutia dohodnutych asisteng-
nych sluzieb v zmysle OPP AS PREMIUM 20,

vandalizmus: poskodenie vozidla tretou oscbou, riadne
nahlasené policajnym organom, v ktorého désledku je
vozidlo nepojazdné alebo nespdsobilé na prevadzku na
pozemnych komunikaciach podra prislusnych platnych
pravnych predpisov,

vozidlo: motorové vozidlo s najvy$sou pripustnou hmot-
nostou do 3,5 tony vratane, poistené poistovatelom
na zaklade poistnej zmluvy, s vynimkou mopedov, mo-

tocyklov a inych jednostopovych vozidiel, motorovych
trojkoliek a Stvorkoliek, traktorov, pofnohospodarskych,
lesnych a inych samohybnych pracovnych strojov, pri-
pojnych vozidiel; poistenie sa nevztahuje na vozidia
autopoZi€ovni, taxisluzby, vozidla s pravom prednostnej
jazdy, vozidla uréené na prepravu nebezpetného tovaru/
nakladu, historické vozidia, pretekarske automobily,

zaistenie sluzieb: forma poistného plnenia, ked poisto-
vatel vykona prostrednictvom Assistance Ukony potrebné
na poskytnutie asisten¢nej sluzby poistenému blizgie
Specifikované v tychto OPP AS PREMIUM 20 a doku-
mente Prehlad, pricom méze ist len o organizaciu alebo
O organizaciu spojenu s thradou sluzieb: néklady sluzieb
presahujlice stanovené finan¢né limity uhradi poisteny
z vlastnych prostriedkov,

zmluvny dodavatel/dodavatel: pravnicka &i fyzicka
osoba, ktora poskytuje sluzby &i vykonava prace, ktoré
sl objednané Assistance a vykonavané pre poisteného,

Zivelna udalost: udalost spésobena poziarom (ohef
v podobe plamerfia, ktory sa neziaduco a nekontrolova-
telne rozsiril mimo uréeného ohniska alebo také ohnisko
opustil a rozsiruje sa viastnou silou. Pod poZiarom sa
rozumie aj skrat v pripade, Ze sa plamen, ktory vznikol
skratom, dalej rozsiril, a pésobenie dymu pri poziari),
vybuchom (nahlym nigivym prejavom tlakovej sily spogi-
vajlcej v rozpinavosti plynov alebo par), Gderom blesku,
narazom alebo zrutenim lietadla, jeho &asti alebo jeho
nakladu, zaplavou, povodfou, vichricou (rychlost vetra
vy$sia ako 75 km/h), krupobitim, zosuvom pbdy, zriute-
nim skal alebo zemin, zosuvom alebo zrutenim snehu
alalebo lavin, padom stromov, stoZiarov a inych pred-
metov, ak nie si stéast'ou poskodenej veci alebo nie s
sucastou toho istého stboru ako poskodena vec, zeme-
trasenim dosahujucim aspori 6. stupef medzinarodnej
stupnice (EMS 98).

Zaverecné ustanovenia

33. Tieto OPP AS PREMIUM 20 nadobldaju uginnost
dfiom 23.5.2024 a vztahuji sa na poistné zmluvy
uzavreté odo diia Gginnosti tychto OPP AS PRE-
MiUM 20.

34. Tieto OPP AS PREMIUM 20 st neoddelitelnou si-
Castou poistnej zmluvy.

Generali Poistoviia, pobogka poistovne z iného &lenského Statu, 1CO: 54 228 573, so sidlom Lamacdska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, zapisand v Obchodnom registri
Mestského slidu Bratislava il oddiel Po, vioZka &.: 8774/B, organizadna ziozka podniku zahranicnej osoby, prostrednictvom ktorej v Slovenskej republike podnika
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Osobitné poistné podmienky pre asistencné

sluzby TRUCK

(dalej len ,OPP AST 169

_ Clanok I.
Uvodné ustanovenia

Asistencné sluzby TRUCK (dalej len ,poistenie”) poskytuje
Generali Poistoviia, pobocka poistovne z iného &lenského
8tatu, ICO: 54 228 573, so sidlom Lamacska cesta 3/A, 841
04 Bratislava, zapisana v Obchodnom registri Mestského
sudu Bratislava I, oddiel: Po, vioZka &.: 8774/B, organi-
zatna zlozka podmku zahranlcne} osoby, prostrednictvom
ktorej v Slovenskej republike podnika Generali Ceska po-
jigtovna a.s., ICO: 452 72 956, so sidlom Spalena 75/16,
Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika, zapisana
v obchodnom registri Mestskeho sudu v Prahe, oddiel B,
vlozka &. 1464, &len Skupiny Generali, zapisanej v talian-
skom registri poistovacich skupin, vedenom IVASS, pod &.
026 (dalej len ,poistovatel*). V pripade dojednania tohto
poistenia poistnikom poskytuje Poistovatel poistenie po-
¢as celého obdobia platnosti a G&innosti poistnej zmiuvy,
ktorej predmetom je havarijné poistenie vozidla uvedeného
v tejto poistnej zmluve (dalej len ,poistna zmluva“), pro-
strednictvom profesionalnej asisten¢nej spolognosti Eu-
rop Assistance s.r.o., ICO: 25287851, so sidlom v Ceskej
republike, ktora je zmluvnym partnerom poistovatela (dalej
len ,Assistance").

Clanok II.
Predmet poistenia

1. Predmetom poistenia podfa tychto OPP AST 16 je
poskytnutie poistného pinenia formou asistenénych
sluzieb pre nakladné vozidla, autobusy alebo pri-
pojné vozidla s celkovou pripustnou hmotnostou od
3,5tdo 44t

2. Asistencné sluzby (dalej aj ako ,poistné pinenie®)
budil poskytované poistenému a/alebo opravnenej
osobe v pripade, ked na vozidle, kiorého je oprav-
nend osoba v ¢ase poistnej udalosti opravnenym
uZivatelom, déjde k poistnej udalosti a ktorej na-
sledkom je vozidlo nepojazdné alebo nespdsobilé
na premavku na pozemnych komunikaciach podla
prislusnych predpisov.

Clanok 1.
Rozsah a limity poistného pinenia

1. Poistenie je mozné dojednat v nasledujticich varian-
toch rozsahu krytia;
a. Basic SK
b. Basic Eurdpa
c. Premium SK
d. Premium Eurépa

2. Limit poistného pinenia pre jednotlivé varianty rozsahu
krytia je uvedeny v tabulke Prehlad poistného pinenia
a predstavuje najvy$siu moznt sumu, ktor(i Assistance
poskytne na kazdu poistn udalost, kiora nastane
v dobe trvania poistenia, ak nie je dalej uvedené inak.
V Prehlade poistného plnenia st uvedené aj limity
¢iastkovych poistnych plneni.

3. Poistenie sa dojednava podia zvoleného rozsahu

1.

3.

krytia na nepojazdnost tazného alebo pripojného
vozidla, ktora je spdsobena:
a. Basic SK a Basic Eurépa:

» havariou,

» poruchou poisteného vozidla — Poistenie sa
vztahuje len na vozidla, ktoré pri vstupe do
poistenia neboli starSie ako 11 rokov. Vek
vozidla sa posudzuje podla datumu prvej
registracie vozidla. Narok na poistné pine-
nie vznika max. 2x za poistné obdobie.

b. Premium SK a Premium Eurépa:

« havariou,

» poruchou,

» vandalizmom,

» Zivelnou udalostou.

V pripade dojednania rozsahu krytia Premium SK
a Premium Eurépa sa poistenie vztahuje aj na nepo-
jazdnost vozidla spésobent:

vybitim batérie,

zamenou alebo nedostatkom paliva,
zamrznutim paliva,

stratou, zabuchnutim, odcudzenim alebo po-
8kodenim kltcov, resp. zamkov vozidla,

e. defektom pneumatlky

Assistance nie je povinna poskytndt plnenie, ak sa
v Case trvania poistenia prejavia dosledky udalosti
vzniknute pred zaciatkom poistenia. Assistance da-
lej nie je povinna poskytnut asistenéné sluzby, ak
pdjde o opakovanu poruchu vzniknuta v désledku
neredpektovania a neuposlichnutia pokynov a od-
porucani Assistance &i poistovatela, vzniknutych
na zaklade skorsieho poskytnutia plnenia.

Narok na poskytovanie poistného plnenia vznika
iba za podmienky zaistenia sluZieb prostrednic-
tvom Assistance.

V pripadoch, ked je zaistenie asistenénych sluzieb
vykonavané bez predchadzajliceho nahlasenia
a schvalenia Assistance, nebudd vzniknuté na-
klady poistenému spatne hradené, alebo ich vyéka
moze byt kratena, a to do vysky nakladov, ktoré
by Assistance hradila, keby sluzby boli poskytnuté
zmluvnym dodéavatelom Assistance.

opoo

Clanok IV.
Povinnosti pri Skodovej udalosti

Okrem povinnosti ulozenych v tychto OPP AST 16
a pravnymi predpismi je poisteny povinny urobit
v8etky mozné opatrenia na odvratenie ¢i zamedze-
nie roz§irenia akejkolvek Skodovej udalosti;

Ak malo poru$enie povinnosti poistnika, poistené-
ho alebo inej osoby, kiora ma na poistné plnenie
pravo, podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti,
jej priebeh, na zvacsenie rozsahu jej nasledkov
alebo na zistenie alebo urcenie vysky poistného
plnenia, ma Assistance pravo znizit poistné pine-
nie imerne k tomu, aky vplyv malo toto porusenie
na rozsah povinnosti Assistance plnit.

Povinnosti poistnika, poisteného alebo inej osoby,
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ktora ma na poistné plnenie pravo, je poskytnit As-
sistance suéinnost pri poskytovani poistného plne-
nia. V opaénom pripade ma Assistance pravo znizit
poistné pinenie Umerne k tomu, aky vplyv mala tato
nespolupraca na rozsah povinnosti Assistance pinit.

~ Clanok V.
Uzemny rozsah

Poistenie sa vztahuje na skodové udalosti vzniknuté na

Gzemi podla zvoleného a dojednaného variantu rozsahu

krytia v poistnej zmluve:

a. variant krytia — Basic SK alebo Premium SK - lize-
mie Slovenskej republiky (dalej len ,SRY),

b. variant krytia — Basic Eurépa alebo Premium Eu-
ropa — lUzemie SR a geografické Uzemie Eurdpy
a na celom (zemi Turecka, s vynimkou krajin s apl-
nym embargom podla véeobecnych poistnych pod-
mienok.

Clanok VI.
Hiasenie poistnej udalosti
a povinnosti poisteného

Pri kontaktovani Assistance je opravnena osoba
povinna oznamit nasledujlce informacie’

* meno a priezvisko; v pripade pravnickej osoby
obchodny nazov a ICO,

¢islo poistnej zmluvy,

kontaktné telefénne islo,

model, ECV a VIN vozidia,

miesto, kde sa nachadza nepojazdné vozidlo,
dévod nepojazdnosti vozidla a okolnosti dbéle-
zité na uréenie najvhodnejSieho riedenia poistnej
udalosti.

Opravnena osoba na mieste asistentného zasahu
pri poskytovani asistenénej sluzby potvrdi na zakaz-
kovom liste, pripadne na vystavenom dafiovom do-
klade, rozsah a cenu poskytnute) sluzby.

O ucelnosti, moznosti, spbsobe, primeranosti a roz-
sahu poskytnutych asistenénych sluzieb rozhoduje
poistovatel prostrednictvom Assistance.

Clanok VIL.
Rozsah a limity poskytovanych
sluzieb — poistného pinenia

V pripade poistnej udalosti je poisteny povinny bez-
odkladne kontaktovat Assistance na telefénnom
Cisle: (+421) 2 5857 2266, ktoré je k dispozicii ne-
pretrzite, 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni. V pripade
volania z tzemia SR je mozné vyuzit aj telefonne

Rozsah a limity asistenénych sluzieb st uvedené v na-
sledujlcich tabulfkach a zodpovedaji zvolenému variantu
asistenéného krytia

&islo 0800 121 122.

Prehlad poistného pinenia BASIC SK, BASIC Eurépa

BASIC SK BASIC Eurdpa
. . . . SR + geografické dzemie
Poskytované sluzby tzemie SR Eurdpy a celé uzemie Turecka
narok fimit sublimit narok limit sublimit
o . . max. dizka asistencie max. dizka asistencie
Cestna asistencia ano na mieste 180 min. ano na mieste 180 min.
Vytiahnutie vozidla ano nie ano nie
. . do najblizsieho auto- . do najbliz§ieho auto-
Odtiahnutie vozidia ano rizovaného servisu ano rizovaného servisu
Odtiahnutie vozidla do domov- . 2200 EUR . 4000 EUR .
ského servisu — repatriacia nie ano nie
Odtiahnutie pripojného vozidla ano max. 50 km ano max. 50 km
. . . max. na 4 dni, . max. na 4 dni,
Uschova vozidla ano 80 EUR na defi ano 80 EUR na def
PreloZenie nakladu ano nie ano nie
Uhrada nakladov za prena- nie Ano max. na 4 dni,
jom nahradneho vozidia 120 EURNozidlo/den
max. 3 max. 80 EUR/noc,
Nahradné ubytovanie nie ano osoby, max. nesmie presahovat
4 noci diZku opravy
max. 3
osoby,
Preprava opravnenych oséb vlak I. tr./
do miesta bydliska alebo na nie ano autobus/ 200 EUR na osobu
iné pozadované miesto letenka
v turistickej
triede
Telefonické informacneé sluzby nie ano nie
Poskytnutie finangnej hoto- nie ano nie
vosti (doruéenie hotovosti)
2 OPP_AST16



Prehfad poistného plnenia PREMIUM SK, PREMIUM Eurépa

PREMIUM SK PREMIUM Eurépa
. < . . SR + geografické zemie
Poskytované sluzby tzemie SR Eurdpy a celé tzemie Turecka
narok limit sublimit narok limit sublimit
o ) . max. dizka asistencie . max. dizka asistencie
Cesina asistencia ano na mieste 180 min. ano na mieste 180 min.
Vytiahnutie vozidla ano nie ano nie
Odtiahnutie vozidia Ano do najbh.?.sieho auto- Ano do najbhgsieho auto-
rizovaného servisu rizovaneého servisu
Odtiahnutie pripojného vozidla  ano max. 50 km ano max. 50 km
. : . max. na 4 dni, . max. na 4 dni,
Uschova vozidia ano 80EURnaderi  2m 80 EUR na defi
Prelozenie nakladu ano nie ano nie
Uhrada nakladov za prena- nie 4no max. na 4 dni,
jom nahradného vozidla 120 EURNvozidlo/den
nastartovanie nastartovanie vozidla,
. o . vozidla, dobitie alebo . dobitie alebo vymena
Asistencia pri vybiti batérie ano vymena batérie na ano batérie na mieste
mieste udalosti udalosti
Asistencia pri nedostatku ano dovoz pohonnych An0 dovoz pohonnych
pohonnych hmét hmbt hmét
bezlimitu  Vymena/precerpanie bez limitu vymena/precerpanie
Asistencia pri zamene paliva ano pohonnych hmétna  ano pohonnych hmét na
mieste udalosti mieste udalosti
vymena/preCerpanie
spojazdnenie pohonnych hmét na
. L ) vozidla na mieste, mieste udalosti spo-
Ag;i’;irr:qshpglr:gtn’uznutl ano prip. odtiahnutie do  ano Jazdnenie vozidla na
P y najbliz8ieho autorizo- mieste, prip. odtiahnu-
vaného servisu tie do najblizSieho au-
torizovaného servisu
Asistencia pri strate, odcu-
dzeni, zabuchnutf alebo posko- . .
deni kltCov od vozidla alebo ano ano nie
spinacej skrinky
oprava alebo vymena oprava alebo vymena
poskodenej pneuma- poSkodenej pneuma-
tiky na mieste, praca tiky na mieste, praca
Asistencia pri defekte ano technika max. 3 hod., &no technika max. 3 hod.,
prip. odtiahnutie do prip. odtiahnutie do
najbliz8ieho autorizo- najblizSieho autorizo-
vaného servisu vaného servisu
Odtiahnutie vozidla do domov- . .
skeého servisu — repatriacia nie ano 10 000 EUR
max. 3 max. 80 EUR/noc,
Nahradné ubytovanie nie ano osoby, max. nesmie presahovat
4 noci Cas opravy
max. 3
osoby, viak
Preprava opravnenych os6b I. triedy/
do miesta bydliska alebo na nie ano autobus/ 200 EUR na osobu
iné pozadované miesto letenka
v turistickej
triede
Telefonické informaéné sluzby nie ano nie
Poskytnutie finanénej hotovosti . . :
(dorucenie hotovosti) nie ano nie
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Clanok VIII.
Popis poskytovanych sluzieb

Z poistenia asistenénych sluzieb podfa dojednaneho va-
nantu rozsahu krytia a v zmysle nasledujlicich podmienok
Assistance zabezpeti:

Asistencia pri defekte pneumatiky

Cestna asistencia na opravu alebo vymenu poskodengj
pneumatiky na mieste v trvani do 180 minut &i odtiahnutie
vozidla a prepravu cestujucich (do max. poétu 3 o0sdb) do
najblizsieho autorizovaného servisu. Cena nahradnych die-
lov a materialu bude uhradena opravnenou osobou a/alebo
poistenym.

Za defekt pneumatiky sa nepovazuje strata tlaku v pneuma-
tike zaparkovaného vozidia ani poskodenie ventilu kolesa.

Asistencia pri nedostatku pohonnych hmét

Cestna asistencia v pripade nedostatku paliva, ked tato za-
isti dovoz paliva na miesto, kde bolo vozidlo vodicom cdsta-
vené. Cena dovezeného paliva bude uhradena opravnenou
osobou a/alebo poistenym.

Asistencia pri zZlomeni/poskodeni spinacej skrinky
Odtiahnutie vozidla do autorizovaného servisu. Cena ma-
terialu a nahradnych dielov bude uhradena opravnenou
osobou a/alebo poistenym.

Asistencia pri zamene pohonnych hmét

Odtiahnutie vozidla do najblizSieho autorizovaného ser-
visu alebo do iného vhodného zariadenia. Cena paliva
a potrebna slvisiaca oprava bude uhradena opravnenou
osobou a/alebo poistenym.

Asistencia pri zamrznuti pohonnych hmét

Odtiahnutie vozidla do najblizSieho autorizovaneého ser-
visu alebo do iného vhodného zariadenia. Zamrznutim po-
honnych hmot sa rozumie také zmena vlastnosti pohon-
nych hmét, ktora je vyvolana klimatickymi podmienkami
a ma za nasledok nefunkénost spalovacieho agregatu
(motora) vozidla.

Asistencia pri strate, odcudzeni,

zabuchnuti alebo poskodeni klucov od vozidla

Cestna asistencia za ucelom otvorenia vozidla, ak je to
mozné a ulelné, alebo odtiahnutie vozidla do najblizSie-
ho servisu. Vymena zamky a pripadna cena stciastok
a nahradnych dielov bude uhradena opravnencu osobou
a/alebo poistenym

Asistencia pri vybiti batérie

Cestna asistencia na nastartovanie, dobitie alebo vy-
menu batérie v trvani max. 180 min. &i odtiahnutie vo-
zidla do najblizéieho autorizovaného servisu. Cena na-
hradnych dielov a materialu bude uhradena opravnenou
osobou alalebo poistenym.

Cestna asistencia

Prijazd asistentného vozidla na miesto udalosti a jeho
odjazd, prace mechanika pri odstrafiovani poruchy vo-
zidla na mieste, ak je to moZné a ucelné. Maximalna
dizka opravy je 180 minut. Néklady na nahradné diely,
suciastky, pohonné hmoty nie st predmetom poistného
plnenia. O Gcelnosti opravy poruchy na mieste udalost
rozhoduje Assistance.

Preprava opravnenych osdb do miesta

bydliska alebo na iné pozadované miesto

Preprava (do max. po¢tu 3 os6b) do miesta bydliska alebo
na iné uréené miesto v pripade, Ze opravu a opatovné uve-
denie vozidla do prevadzky vhodného stavu nie je mozné
zabezpeéit v najblizsom autorizovanom servise do 96 ho-
din od nahlasenia poistne] udalosti. Nahradna doprava
os6b je realizovana viakom, autobusom, lietadlom a vozid-
lom taxisluzby. Letecka doprava je realizovanéa v pripade,
Ze by preprava inym dopravnym prostriedkom trvala dlhsie
nez 8 hodin. Preprava vozidlom taxisluzby je realizovana
do vzdialenost maximaine 50 km. O volbe dopravného pro-
striedku rozhoduje Assistance.

Poskytnutie finanénej hotovosti

(dorucenie hotovosti)

Bezplatné dorucenie hotovosti v pripade nudze (vykrad-
nutie vozidla, kaucia na policii, Uhrada opravy v servise
a pod.), ak situécia neumoznuje pokraovanie v ceste. Do-
rucenie hotovosti je podmienené 100 % zalohou vioZzenou
na Ucet Assistance.

Nahradné ubytovanie

Ubytovanie posadky vozidla (do max. poCtu 3 oséb)
v mieste nehody alebo v mieste opravy vozidla v ubyto-
vacom zariadeni {(napr. v hoteli) maximalne na Styri noci
a prepravu cestujlcich do daného zariadenia, ak poCas 12
hodin od momentu poisinej udalosti nebude mozné uviest
vozidlo spéat do prevadzky. Doba ubytovania nesmie pre-
siahnut dobu opravy.

Qdtiahnutie vozidla

Odtiahnutie vozidla vratane nevyhnutnej manipuiacie
s vozidlom pri jeho nakladani a vykladani do najbliZsie-
ho autorizovaného servisu. Za manipulaciu s vozidlom sa
povazuje vyhradne jeho naloZenie a vyloZenie na vozidlo
odtahovej sluZby a nezahffia vytiahnutie vozidla. V pripade
odtiahnutia §pecialneho vozidla alebo vozidla so Special-
nym pohonom (LPG, CNG, elektricky a hybridny pohon
a pod.) alebo nadstavbami (manipulaéné zariadenia, chla-
diarenské nadstavby a pod.) méze byt tato sluzba obme-
dzeng podla dostupnosti vhodnej techniky a zarovern je
zabezpetenie moze trvat dlh&iu dobu, ako je obvykla doba.

Odtiahnutie pripojného vozidla

Odtiahnutie pripojného vozidla, kioré bolo v okamihu
vzniku poistnej udalosti zapojené za poistené vozidlo,
z miesta udalosti na vhodné miestc do 50 km od miesta
udalosti vratane nevyhnutnej manipulacie s pripojnym vo-
zidlom pri jeho nakiadani a vykladani.

Prelozenie nakladu

Prelozenie néakladu na nahradné vozidlo. Limit na prelo-
Fenie tovaru zahffia naklady na vylozenie tovaru z pois-
teného alebo pripojného vozidla, naloZenie nakladu na
nahradné vozidlo, prepravu nakladu prenajatym vozidlom
na vhodné miesto. Daldie naklady spojené s prelozenim
nakladu, napr. vyloZenie v sklade, skladné a pod., nie su
predmetom poistného plnenia.

Poistnik berie na vedomie, Ze v pripade, ak nebude mozné
prelozenie nakladu bez jeho predchadzajliceho poskode-
nia (aj ¢iastocného), vzniknutéd $koda ide v plnej vyske na
tarchu poisteného, ak bol na moznost poskodenia vopred
upozorneny alebo okolnost predmetne; udalosti zjavne vy-
ludovali preloZenie nakladu bez jeho poskodenia (gj Cias-
to&ného).

OPP_AST1E

F

\



Poistnik berie na vedomie, Ze preloZenie nakladu nie je
mozné garantovat na 100 %, v pripade nakladu, s ktorym
mobzZe manipulovat len $pecialne vyskoleny a kvalifikovany
personal alebo vyzaduje $pecidlnu manipulaédnd techniku,
napr. v pripade sypkych hmét alebo ak nie je mozné za-
bezpecit hygienické poZiadavky na manipulaciu s nakladom,
napr. potraviny. V tychto pripadoch je preloZenie nakladu
zabezpetené v rozsahu miestnych moZnosti a podmienok,
v zavislosti od dostupnosti kvalifikovaného personalu alebo
8pecialne] manipulatnej techniky.

Odtiahnutie vozidia do domovského

servisu — repatriacia

Repatriacia vozidla na Ziadost poisteného, pripadne
opravnenej osoby v pripadoch, ked pocas 72 hodin od
momentu poistnej udalosti nebude mozné vozidlo uviest
spat do prevadzky, zaisti Assistance. Assistance zaisti
prepravu poisteného vozidla do autorizovaného servisu,
pripadne do iného vhodného zariadenia najblizsieho
k miestu bydliska poisteného vratane nevyhnutnej mani-
pulacie s vozidlom pri jeho nakladani a vykladani. VyuZitie
sluzby podfa tohto odseku je podmienené skutoénostou,
Ze vozidlo je nepojazdné v zahrani¢i v désledku nehody
alebo poruchy. Repatriacia vozidla je moznéa vyluéne so
stihlasom Assistance. V pripade, Ze je vozidlo neopravi-
telné alebo by bola repatriacia neekonomicka, narok na
repatriaciu nevznika. Maximalny limit je uvedeny v €. 7
a zavisi od zvoleného variantu poistného krytia.

Ak je poistenym vozidlom autobus, to je motorové vo-
zidlo s 8 a viac miestami na sedenie okrem miesta vo-
di¢a s najvy$3ou pripustnou hmotnostou vys$ou ako 3,5
t (kategoria M2 a M3), a st spinené vetky podmienky
na repatriaciu podla predchadzajlceho odseku, uhradi
Assistance spéatne a na Ziadost poisteného, namiesto
repatriacie, néklady na prepravu opravnenych oséb
(cestujucich) do planovaného ciela cesty, ktora mala byt
vykonana poistenym vozidlom. Narok na zabezpeéenie
repatriacie vozidla vyuzitim tejto moZnosti zanika. Ma-
ximalny limit je suma, ktort by Assistance uhradila za
repatriaciu vozidla zo zahrani¢ia. Podmienkou spétného
preplatenia nakladov na prepravu opravnenych oséb
(cestujacich) je preukazanie naroku na repatriaciu vo-
zidla a doloZenie dokladov preukazujtcich vy$ku nakla-
dov s ich detailnym rozpisom vratane prepravného listu
so0 zoznamom cestujacich.

Uhrada nakladov za prenajom nahradného vozidla
Uhrada nakladov za prenajom nahradného vozidla. Maxi-
malna dizka prenajmu vozidla st 4 dni. Néklady spojené
s prevadzkou zapozi¢aného vozidla (ako napr. pohonné
hmoty, mytne) a pripadnu vzniknuti $kodu na tomto vo-
zidle Assistance nehradi.

Uschova vozidla

Uschova vozidla na dobu nevyhnutne nutnt do doby
prevzatia vozidla autorizovanym servisom v pripade, ze
ciefovy autoservis alebo dieliia su v Zase nehody ¢&i po-
ruchy zavreté, najdlhsie véak na dobu 4 dni.

Vytiahnutie vozidla

Vytiahnutie vozidla a Uhrada nakladov na vytiahnutie
vozidla. Ak je vytahovana cela jazdna slprava (fahad
a naves alebo néakladné vozidlo a prives), pricom len na
jedno z vozidiel je dojednané pripoistenie asisten¢nych
sluZieb, mézZe byt vytiahnuté cela jazdna stprava na za-
klade dohody medzi Assistance a opravnenou osobou.
Poistnik berie na vedomie, Ze v pripade, ak nebude
mozZné vytiahnutie vozidla z terénu a jeho navratenie
na vozovku bez jeho predchadzajliceho poskodenia (aj

Ciasto€ného), vzniknuta §koda ide v pinej vyske na tar-
chu poisteného, ak bol na mozZnost pogkodenia vopred
upozorneny alebo okolnosti predmetnej udalosti zjavne
vylucovali vytiahnutie vozidla z terénu a jeho navratenie
na vozovku bez jeho poskodenia (aj ¢iastotného). V pri-
pade zivelnej udalosti méze byt tato sluzba obmedzena
podla dostupnosti vhodnej techniky a zarover jej zabez-
pecenie moze trvat dlhsiu dobu, ako je obvykla doba.

Telefonickeé informacné sluzby

. Informaéné sluzby — motoristické a turistické, odo-
vzdanie sprav a odkazov, tlmocéenie, pomoc pri
kradezi dokladov, informacie o lekarskych pohoto-
vostiach, lekarfiach a zdravotnickych zariadeniach
a pod.

. Vyhladanie a oznamenie kontaktu najblizsieho auto-
rizovaného servisu znacky vozidla podfa poZiadavky
opravnenej osoby.

. Zabezpectenie konferenéného hovoru s technic-
kym 8pecialistom Assistance, pripadne spojenie
s technikom autorizovaného servisu na konzultaciu
otézok technického charakteru, ktoré sa tykaju pre-
vadzky vozidla.

Clanok IX.
Vyluky a obmedzenia

1. Assistance nie je povinna poskytnut poistné pine-
nie, ak dojde ku Skodovej udalosti v slivislosti alebo
v désledku:

a. umyselného konania poisteného alebo inej
osoby z jeho podnetu,

b. hrubej nedbalosti poisteného,

¢. konania poisteného pod vplyvom alkoholu, omam-
nych ¢i psychotropnych latok,

d. udalosti spojenych so spachanim Umyselného
trestného €inu poistenym, Umyselného priestupku
alebo amyselného spdsobenia $kody poistenym,

e. udalosti spojenych s nahradou Skody vzniknutej
v dbsledku nesplnenych zavazkov poisteného,

f. samovrazdy alebo psychickej choroby poistného,

g. udalosti, ked jej vznik mohol poisteny s ohla-
dom na okolnosti oCakavat alebo mohol zabranit
vzniku poistnej udalosti, ale neurobil tak,

h. vojny, obé&ianskych nepokojov, §trajku, vyhlase-
nej ¢i nevyhlasenej vojenskej akcie, obCianskej
vojny, revolicie, vzbury, vojenského puéu alebo
nasilného uchopenia moci,

i.  Uniku jadrovej energie ¢i Ziarenia radioaktivneho
paliva alebo odpadov, Uginku jadrovych, chemic-
kych €i biologickych zbrani,

j. teroristického ¢inu,

k. akychkolvek inych aktov nasilia, na ktorych sa po-
isteny podieflal,

I. akehokolvek iného zasahu vy$8ej moci.

2. Poistenie a poistné plneme sa nevztahuju na:

a. vozidla, ktoré v Case vzniku poistnej udalosti
nesplnall podmienky technickej spbdsobilosti na
prevadzku na pozemnych komunikaciach, alebo
nebola spinena povinnost pravidelnej technickej
prehliadky,

b. vozidla, ktoré s upravené alebo zmenené tak,
Ze nesplnaju podmienky na poskytovanie stan—
dardnych asistenénych sluzieb (napr. pretekarske
automobily, vozidla s pravom prednostnej jazdy,
vozidla uréené na prepravu nebezpecného tovaru,
historické vozidla, vozidla taxisluzby),

c. pravidelnd vymenu dielov, hmét a doplnkov, pe-
riodickl a inG Gdrzbu a prehliadky suvisiace
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s beZnou prevadzkou vozidla a dale) nedo-
statky v povinnej vybave a prisiuSenstve, ako aj
poruchy alebo zlyhania privesov vozidla a za-
riadenia na ich pripojenie,

d. poistné udalosti, ktoré sa stali mimo pozem-
nej komunikacie, pripadne v teréne, ktory brani
kvalitnému a v&asnému poskytnutiu sluzieb,

e. akékolvek vozidlo, ktoré riadila osoba, ktora nie
je drzitefom platného vodi¢ského opravnenia
vydaného prislusnym orgénom,

f. akUkolvek $kodu, ktora vznikla v okamihu, ked
vozidlo bolo obsadené nedovolene vysokym poc-
tom cestujlcich alebo zatazené nad hmotnostny
limit uréeny vyrobcom,

g. akékolvek $kody vzniknuté v dbsledku pouZitia
vozidla na motoristick(l sutaz alebo na preteky
akéhokolvek druhu,

h. akékolvek &kody vzniknuté pred zaéiatkom ale-
bo po konci poistenia,

i. poistné udalosti, ku ktorym dojde v suvislosti
s dinnost'ou vozidla ako pracovného stroja,

5. Uhradu nakladov spojenych s prepravou nakladu,

k. dhradu nakladov z dévodu nedostatku mazacich
olejov a tukov alebo prevadzkovych kvapalin vo-
zidla,

I. Ohradu nakladov z dévodov straty, poskodenia
alebo znitenia tabulky s evidenénym CcCislom
vozidla,

m. akékolvek $kody vzniknuté v stvislosti s vylukou
podla v8eobecnych poistnych podmienok, ¢lanok
Dolozky k rozsahu krytia.

Narok poisteného na poistné plnenie nevznika, &

moze byt obmedzeny v nasledujlcich pripadoch:

a. ak sU sluzby organizované inak ako prostred-
nictvom Assistance, pripadne organizacia slu-
zieb nie je vopred schvalena operatorom Assis-
tance,

b. pri sluzbach s prekladkou alebo prepravou na-
kladu, ak podmienky neurcujl inak,

c. spojenych s manipulaciou a s odtiahnutim pripoj-
ného vozidla zapojeného za poistené vozidlo, ak
podmienky neurluju inak,

d. ked kvalitnému a véasnému poskytnutiu sluzieb
brania skutoénosti nezavislé od vble Assistance,
napr. vplyv vy&§ej moci, zmena pravnych pred-
pisov v krajine udalosti, rozhodnutia prisiusnych
organov verejnej spravy a pod.

V pripadoch udalosti spojenych s nedostatkom

paliva, vybitim batérie, uzamknutim kfi€ov vo vo-

zidle, stratou klu¢ov a defekiom pneumatiky su
poskytované vyhradne sluzby cestne] asistencie,
odtiahnutie a Uschova vozidla.

V pripadoch udalosti spojenych so zamenou pa-

liva, zamrznutim paliva alebo rozlomenim spinacej

skrinky sU poskytované vyhradne sluzby odtiahnu-
tie vozidla a uschova vozidla.

Poistné pinenie je poskytované formou priameho

poskytnutia sluzieb alebo thrady sluzieb, pricom na

vypotet hodnoty poisiného plnenia z cudzej meny

(inej ako EUR) a na vypocet hodnoty pefaZnej hoto-

vosti na cudziu menu sa pouzije devizovy kurz NBS

platny pre def, v ktorom nastala poistna udalost.

Ak je poisteny a opravnend osoba odlidna od poiste-

ného, st povinni spolo¢ne a nerozdielne zaplatit Assis-

tance sumu, ktora bola vynaloZena za asistencné sluzby
poskytnuté opravnenej osobe bez pravneho zakladu.

Clanok X.
Vyklad pojmov

Na ucely tychto OPP AST 16 maju jednotlivé tu uvedene
vyrazy nasledujuci vyznam:

poistnik: osoba, kiora s poistovatelom uzavrela poistnd
zmluvu,

poisteny: osoba, na kiorej majetok, zivot, zdravie, zod-
povednost za Skodu ¢i iné hodnoty poistného zaujmu sa
poistenie vztahuje,

opravnena osoba: opravneny pouzivatel vozidla poiste-
ného v ¢ase poistnej udalosti,

poistna udalost’: nahodna skutoénost, ktord nastala po-
¢as trvania poistenia a s ktorou je spojeny vznik povinnosti
poskytnut poistné pinenie,

Skodova udalost: skutoénost, z ktorej vznikla koda
a kiora by mohla byt dévodom vzniku prava na poistné
plnenie,

zmluvny dodavatel/dodavatel: pravnicka ¢i fyzicka
osoba, ktora poskytuje sluzby &i vykonava prace, ktoré si
objednané Assistance a vykonavané pre poisteneho,

zaistenie siuzieb: forma poistného pinenia, ked Assis-
tance vykona Ukony potrebné na poskytnutie stuzby po-
istenému v rozsahu a podla limitov tychto OPP AST 16, pri-
gom naklady sluzieb presahujlice stanovené finanéné limity
budl uhradené poistenym,

prace: sluzby, ktoré ma Assistance zaistit poistenému
v pripade poistnej udalosti,

vozidlo: motorové vozidlo s najvy$Sou pripustnou hmot-
nost'ou od 3,5 tony do 44 ton poistené poistovatelom — na-
kladné vozidlo, autobus alebo pripojné vozidlo. Poistenie
sa nevtahuje na vozidla autopozi¢ovni a taxi,

nehoda: udalost na pozemnych komunikaciach, pri ktorej
vplyvom narazu déjde k mechanickému poskodeniu vo-
zidla z vonkaj$ej strany alebo zni¢eniu vozidla, a v ktorej
désledku je vozidlo nepojazdné alebo nespdsobilé na pre-
vadzku na pozemnych komunikaciach podia prislusnych
pravnych predpisov,

porucha: stav, ked je vozidlo nepojazdné alebo nespbso-
bilé na prevadzku na pozemnych komunikaciach z dévodov
opotrebenia alebo po§kodenia jeho sti¢asti, spdsobeného
viastnou funkciou jednotlivych Casti vozidia pri beznej pre-
vadzke a z ddvodov poruchy zariadeni tvoriacich povinné
vybavenie vozidla na jeho prevadzku, bez fungovania kto-
rych je vozidlo nespGsobilé na prevadzku na pozemnych
komunikaciach v zmysle platnych pravnych predpisov
(napr. predpisanych vonkaj$ich svetiel vozidla). Za poru-
chu sa povazuje aj zamena &i nedostatok alebo zamrznutie
paliva, uzamknutie kfu¢ov vo vozidle Ci ich strata,

defekt: akékolvek poskodenie pneumatiky, v ktorého dé-
sledku je vozidlo nepojazdné alebo nespbsobilé na pre-
vadzku na pozemnych komunikaciach podia prislusnych
pravnych predpisov,

vandalizmus: poskodenie vozidla cudzim subjektom,
riadne nahldsené policajnym organom, v ktorého dé-
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sledku je vozidlo nepojazdné alebo nespésobilé na pre-
vadzku na pozemnych komunikaciach podra prislusnych
predpisov,

kradez: odcudzenie vozidla cudzim subjektom, riadne
nahlasené policajnym organom,

cestna asistencia: vyjazd zmluvného dodavatela
Assistance na miesto poistnej udalosti, ktorého cielom
je odstranenie priginy udalosti priamo v mieste udalosti,

odtiahnutie vozidla: vyjazd zmluvného dodavatela
Assistance na miesto poistnej udalosti, ktorého cielom
je dopravenie nepojazdného vozidla z miesta udalosti do
najblizieho autorizovaného servisu,

uschova vozidla: Uschovanie vozidla po dobu nevyhnutne
nutnd do doby prevzatia vozidla autorizovanym servisom
v pripade, Ze je autoservis v Ease nehody &i poruchy zavrety,
vytiahnutie vozidla: vratenie motorového vozidla spat

na pozemni komunikaciu,

zivelna udalost: udalost spdsobena poziarom, vy-
buchom, tuderom blesku, narazom alebo zratenim lie-
tadla, jeho Casti alebo jeho nakladu, zaplavou, povod-
fiou, vichricou (rychlost vetra vy3&ia ako 75 km/h),
krupobitim, zosuvom pédy, zritenim skal alebo zemin,
zosuvom alebo zratenim lavin, padom stromov, stoZiarov
a inych predmetov, ak nie st sufastou poskodene] veci
alebo nie st suastou toho istého stboru ako poskodena
vec, zemetrasenim dosahujlcim aspori 6. stupeft medzing-
rodnej stupnice (MCS).

Clanok XI.
Zavereéné ustanovenia

Tieto OPP AST 16 nadobidaju déinnost diom
23.5.2024 a vztahuju sa na poistné zmluvy uzavreté odo
dna Gc€innosti tychto OPP AST 16.

Generali Poistoviia, pobotka poistovne z iného Clenského Statu, ICO: 54 228 573, so sidlom Lamadska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, zapisand v Obchodnom registri
Mestského stidu Bratislava 1l oddiel: Po, viozka &.: 8774/B, organizagna zlozka podniku zahranicnej osoby, prostrednictvom ktore] v Slovenske] republike podnika
Generali Ceska pojistovna a.s., ICO: 452 72 958, so sidlom Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika, zapisana v obchodnom registri Mestského stdu
v Prahe, oddiel B, viozka €. 1464, ¢len Skupiny Generali, zapisane) v talianskom registri poistovacich skupin, vedenom IVASS, pod ¢&. 026.
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Flotilové poistenie HAV 16
Sadzobnik platny od 01 01. 2019

Doplnkové poistenia (sadzby uvedené bez poistnej dane 8%%)

*poistné sa upravi o dan uplatnenim koeficientu 1,08

| Poistenie skiel

O

éue)r :

GENERALT

po 3 0~ 10000 10 001 - 20 000 20 001 - 40 000 40 001 - 60 000 60 001 a viac
5% min.66 EUR 35€ 45€ 75€ 116 € 165€
5% min 165 EUR 35€ 45€ 75€ 115 € 165€
10% min.330 EUR 40€ 55€ 85€ 1256 € 175 €
20% min.660 EUR 45€ 60 € 95 € 135€ 185€
30% min.895 EUR 50€ 70€ 160 € 140 € 195 €
[Nahradné vozidlo ’
Denny limit [EUR]
Pocetdni 30 50 100
3 30€ 45€ 70€
5 60 € 90 € 150 €
7 QM€ 135€ 200 €
10 120 € 180 € 300€
|Uraz dopravovanych oséb
' Nagohokpoistneisumy
Drobivozidia) o 1 2 3 4
MV do 3 800 kg vratane do 5 sedadiel vratane 22€ 44 € 66 € 88 €
MV do 3 500kg vratane so 6 az 9 sedadlam 38€ 76 € 114 € 152 €
MV nad 3 500 kg g€ 16 € 24 € 32€

*roéné poistné uvedene za Jedno sedadlo Tuto sumu je potrebné vynasobit poltom sedadiel uvedenych v OEV/TP

Rozsah narokov v (irazovom poisteni os6b dopravovanych vozidlom

Poistna suma [EUR]

pre pripad smrh nasledkom Grazu 3500
pre trvalé nasledky Grazu podla rozsahu nasledkov prisiu§né % 7000
za dobu nevyhnutného lieGenia prisiudné % 700

Polstna suma [EUR]

Poistné [EUR]

Cinnost vozidla ako pracovného stroja
Poistnd [EUR] .

300 10€ 0.9% * nova cena vozidla
600 20€
900 35€
1200 45€
2 000 70€
Nadstandardna vybava GAP - poistenie finan¢nej straty
Drihivozidia All risk Bez odcudzema 1 rok 0,10% 0,15%
MV do 3 500 kg 4,00% 3,00% 2 roky 0,25% 0,30%
Nakladné a §pecidine MV nad 3500 2,80% 2,00% 3 roky 0,45% 0,50%
Traktory, Traktorovy prives 1,10% 0,80% 4 roky 0,60% 0,65%
Autobusy 2,80% 2,00% 5 rokov 0,70% 0,75%
Privesy, navesy 2,80% 2,00%
* All nsk zodpoveda KASKQ havana+zivel+vandalizmus+odeudzene
Asistenéné sluzby - do 3,5 t vratane
L Poistné [EURT
PREMIUM
|Asistenéné sluzby TRUCK -nad 3,5 t ]

NEPROVIZNE AS

o | PoistRREUR]

| PolstneffEliRl |/

. |poistene vozidio | stprava
BASIC SK 126,00 € 300,00 €
BASIC Eurépa 165,00 € 396,00 €
PREMIUM SK 172,00 € 413,00 €
PREMIUM Eurépa 236,00 € 565,00 €

PROVIZNE AS

gistna [EUR

‘poistené vozidio

Paistne [EUR] |

sUprava
BASIC SK 158,00 € 375,00 €
BASIC Eurépa 206,00 € 495,00 €
PREMIUM SK 215,00 € 516,00 €
PREMIUM Eurdp: 295,00 € 706,00 €







GEN]

Informacie o spracuvani
osobnych udajov

V tomto texte vam poskytneme informacie o spractivani vasich osobnych Gdajov podia ¢lankov 13 a 14 Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych
udajov a o vofnom pohybe takychto tdajov (dalej len ,Nariadenie®).

Dozviete sa:

kto je prevadzkovatelom vasich osobnych Gdajov,

preco spraclvame vase osobné Gdaje,

kto je Dotknutou osobou,

aké kategorie osobnych Udajov spractivame,

komu mézeme poskytnit vase osobné Gdaje,

ako dlho uchovavame vase osobné Udaje,

¢i dochadza k profilovaniu,

aké su vase prava ako Dotknutej osoby,

koho kontaktovat, ak mate otazky k naSmu spracivaniu vasich osobnych udajov.

Prevadzkovatel je ten, kto spractva vase osobné Udaje. V tomto pripade sme prevadzkovatelom my = Generali
Ceska pojistovna a.s., IGO 452 72 956, so sidlom Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska
republika, zapisana v obchodnom registri Mestského sidu v Prahe, oddiel B, viozka 1464, podnikajuca na
Slovensku prostrednictvom organizaénej zlozky podniku zahrani¢nej osoby: Generali Poist'oviia, pobocka
poistovne z iného Elenského Statu (pouzivatel ochrannych znamok Eurdpska cestovna poistovia
a Genertel), ICO: 54 228 573, so sidlom Lamaéska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, zapisana v Obchodnom
registri Mestského siudu Bratislava lll, oddiel Po, vioZka ¢. 8774/B.

Sme povinni uviest Ggely spractvania osobnych Udajov. Uel spracivania znamené viastne dévod, pre ktory
spracivame vase osobné udaje.

Osobné udaje spraciivame najma na tieto ucely:

uzatvorenie, evidencia a sprava poistnych zmllv. Sprava poistnych zmliv znamena aj vykonavanie starostlivosti
o klienta (napr. sluzba elekironickej koreSpondencie a kiientska zéna),

hlasenie (reporting), vypocet kapitalovych poZiadaviek, $tatistické spracovanie a ocenenie novych produktov,
likvidacia poistnych udalosti,

zaistenie,

uzatvorenie poistenia, sprava poistnych zmldv, elektronické podpisovanie zmluy, identifikécia klienta, overenie
identifikacie a dalsie ucely podia Zakona o poistovnictve prostrednictvom biometrického podpisu a tvarovej
biometrie,

kontrola kvality a uchovanie podkladov pri uzatvarani poistnych zmlav prostrednictvom hlasovych zaznamov
(napr. pri telefonickom uzavreti poistnej zmluvy),

vybavovanie staznosti a inych podnetov,

riadenie rizika podvodu a oznamovanie protispolotenskej ¢innosti,

evidencia hlaseni o neobvyklych obchodnych operéaciach a identifikacia klienta s cielom vykonania starostlivosti
vo vztahu ku klientovi,

vedenie sadnych sporov a mimostidne vymahanie pohladavok,

spractvanie osobnych Gdajov v ramci G¢tovnych dokladov,

vybavenie podnetov zaslanych prostrednictvom kontaktného formulara,




— ponuka produktov a sluZieb a poskytovanie informéacie v ramci priameho marketingu,

— sUtaze,

~ sprava registratdry,

- vykon vnutorného auditu, vykon funkcie stladu s predpismi, vykon funkcie riadenia rizik,
~ medzinarodna vymena danovych informacii (FATCA, CRS/DAC2)

Aky je pravny zaklad na spractivanie vasich osobnych adajov?

Spracuvanie je zakonng, len ak sa vykonava podla préavnych predpisov. Pravne predpisy nam dovoluju spracuvat

osobné udaje len v urcitych pripadoch. Hovorime tomu pravny zéklad spractvania Pri spractvani vasich osobnych

Udajov vyuzivame najma nasledujlice pravne zaklady:

— plnenie zakonnych povinnosti, ktoré nam stanovuje najma Zakon o poistovnictve,

— uzatvorenie a plnenie poistnej zmluvy,

~ opravneny zaujem, ktorym jJe ochrana nasich prav a pravom chranenych zaumov (napr. G¢el nadenia rizika
podvodu, ponuka produktov a sluzieb a poskytovanie informacii v ramci priameho marketingu),

- suhlas Dotknutej osoby.

Dotknuta osoba je osoba, ktorej osobné Udaje spractivame. Ak spractivame vase osobné Gdaje, ste Dotknutou
osobou vy. Spractivame osobné tdaje najma o poistnikovi, poistenom, osobe opravnenej na prevzatie poistného
pinenia, dalSich osobach uvedenych v poistnej zmluve, ako aj 0 moznych buducich klientoch. V tomto dokumente
Ju oznatujeme ako Dotknuta osoba.

Spracavame tieto kategorie osobnych udajov:

— identifikaCné Gdaje (napr. meno, priezvisko, datum narodenia a rodné &islo),

— kontaktne tdaje (napr. adresa trvalého pobytu, telefénne ¢islo a e-mailova adresa),
— sociodemografické Udaje (napr vek a povolanie),

— citlivé Uudaje (napr. Udaje o zdravi),

—~ Uudaje o poistnych zmluvach, ktoré ma Dotknuta osoba s nami uzavreté

Tymto prijemcom/organizaciam/osobam mézeme poskytnat’ vage osobné idaje

finanéni agent Slovenska kancelaria poistovatelov

zmluvni partneri (napr. poskytovatelia IT sluzieb)  Sociélna poistovia

advokati Narodna banka Slovenska

posudkovi lekari exektori

znalci organy ¢inné v trestnom konani (napr. prokurattra, policia)
Slovenska asociacia poistovni sudy

Mame pravo spracuvat osobné Gdaje Dotknutej osoby Toto pravo mame na zéklade Zakona o poistovnictve
Mame pravo spracuvat vase osobné Udaje pocas trvania vase) poistnej zmluvy. Najdlhsie budeme uchovavat
vase osobné udaje 10 rokov po tom, ako sa skonéi platnost vietkych vasich poistnych zmidv. Pravo spracuvat
vase osobné Udaje mame aj vtedy, ak ste nam udelili shlas. V takom pripade mézeme spracivat osobné Udaje
len pogas takého obdobia, na ktoré ste nam sahlas udelili.




Ano, pri spractvani vasich Udajov méze dochadzat aj k profilovaniu. Profilovanie je aj &lenenie novych klientov
na zaklade konkrétnych Gdajov.

Aké su to udaje? Profilovanie vykonavame na zaklade
— socialno-demografickych udajov (napr. vek, zamestnanie, velkost bydliska),
— udajov o produktoch (napr. ¢i mate u nas iné poistenie, vyska poistného).

Profilovanie vykonavame preto, aby sme zabezpedili
— ponuku zohfadhujucu vase potreby,

— spravny vypocet poistného,

— riadnu spravu poistnej zmluvy.

Ako Dotknuta osoba mate pravo:

— pozadovat od nas pristup k svojim osobnym UGdajom,

— pozadovat, aby sme opravili vaSe nespravne alebo nelplné osobné Udaje,

— pozadovat, aby sme vymazali vaSe osobné Udaje,

— pozadovat, aby sme obmedzili spractvanie vasich osobnych tdajov,

— namietat proti spraclivaniu svojich osobnych Udajov,

— pozadovat, aby sme preniesli vade osobné udaje do inej spolocnosti,

— odvolat stihlas (ak spractvame osobné Udaje na zaklade vasho suhlasu),

— podat staznost dozornému organu, ktorym je Urad na ochranu osobnych Gdajov Slovenskej republiky.

Tieto prava su blizSie opisané v &lankoch 15 az 21 Nariadenia. Ako Dotknuta osoba si uvedené prava mbézete
uplatnit’ v sulade s Nariadenim a dalsimi prisiusnymi pravnymi predpismi. Ak si chcete uplatnit’ svoje pravo voci
nam, mozete tak urobit' prostrednictvom pisomnej (listinnej) ziadosti alebo elektronickymi prostriedkami (e-mailom).
V pripade, Ze si nebudeme isti, i ste to skuto€ne vy, méZeme Vas pozZiadat o poskytnutie dalsich informacii alebo
0 podanie ziadosti s Uradne overenym podpisom.

Ak by ste sa potrebovali spojit’ s osobou, ktora je u nas zodpovedna za dohlad nad ochranou osobnych Gdajov,
napiste e-mail alebo poslite list na:

Generali Ceska pojistovna a.s.,

Osoba zodpovedna za dohlad nad ochranou osobnych udajov
Na Pankraci 1720/123, 140 00 Praha 4, Ceska republika
E-mail: dpo@generaliceska.cz.

Alebo prostrednictvom kontakine] osoby na Slovensku:

Generali Poistovia, pobotka poistovne z iného ¢lenského Statu
Osoba zodpovedna za dohlad nad ochranou osobnych ddajov
Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava

E-mail: dpo.sk@generali.com.

Podrobné informacie o spractivani osobnych Udajov st uvedené na nasej webovej stranke:
https://www.generali.sk alebo na nasich obchodnych miestach.

Generali Poistovia, pobocka poistovne z iného Clenského §tatu, IE0: 54 228 573, so sidlom Lamadska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, zapisana v Obchodnom registr
Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel. Po, vioZka ¢.: 8774/B, organizaéna zlozka podniku zahraniénej osoby, prostrednictvom ktorej v Slovenskej republike podnika Generall
Ceska pojistovna a s , ICO: 452 72 956, so sidlom Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika, zapisana v obchodnom registri Mestského sidu v Prahe,
oddiel B, viozka ¢ 1464, &len Skupiny Generall, zapisane) v talianskom registn porstovacich skupin, vedenom IVASS, pod €. 026
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